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PROCLAMATION . PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. . PROVINSIE TRANSVAAL.
,

.

• •

Whereas an application has been received for permission Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
to establish the township of Fairvale Extension No. 1 on die dorp Fairvale Uitbreiding No. 1 te stig op Gedeelte
Portion 5 of Portion D of portion, Portion 8 of Portion 5 van Gedeelte D van gedeelte, Gedeelte 8 van Gedeelte
D of portion and Portion 6 of Portion D of portion of the D van gedeelte en Gedeelte 6 van Gedeelte D van die
farm Rietfontein No. 61, Registration Division I.R., plaas Rietfontein No. 61, Registrasie-afdeling I.R., distrik

1
District of Germiston; .

And whereas the provisions of the Townships and
Germiston;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en

Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish- Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
ment of the townships. have been complied with; dorpe betrekking het, voldoen is;

Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat etc kragtens en ingevolge die bevoegdhede
vested in me by sub -section (4) of section twenty of the wat by subartikel (4) van artikel twintig van genoemde
said Ordinance, I hereby declare that the said township Ordonnansie aan my verleen word, hierby. verklaar dat
shall be an approved township, subject to the conditions genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
contained in the Schedule hereto. die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

GoD SAVE THE QUEEN. . GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.
'

.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty- Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Nege-
ninth day of March, One thousand Nine hundred and en-twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd -en-
Sixty. - sestig.

F. H. ODENDAAL, • F. H. ODENDAAL, •

Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.
' T.A.D. 4/8/1527, Vol. 2. T.A.D. 4/3/1527, Vol. 2.

.
.

SCHEDULE. BYLAE. .
.

CONDITIONS UNDER. WHICH • THE APPLICATION MADE BY VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR BLUMA
BLUMA UDWIN, MARRIED '10 MAILACH UDWIN UDWIN, GETROUD MET MA1LACH UDWIN OOREENKOM- _,

ACCORDING TO THE LAWS OF LITHUANIA AND WHICH STIG DIE WETTE VAN LITAUE, EN WELKE HUWELIK
MARRIAGE IS GOVERNED BY THE LAWS OF LITHUANIA; DEUR DIE WETTE VAN LITAUE BEHEER WORD; EN
AND COLIN PERCIVAL FRAMES, UNDER THE PROVISIONS COLIN PERCIVAL FRAMES INGEVOLGE DIE BEPALINGS
OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE,

1

11.

1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP 1931, OM TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET No. 33
UNDER THE PROVISIONS OF ACT No. 33 OF 1907, ON VAN 1907, 'N DORP TB STIG OP GEDEELTE 5 VAN
PORTION 5 OF PORTION D OF .PORTION, PORTION 8 OF GEDEELTE D VAN GEDEELTE, GEDEELTE 8 VAN
PORTION D 'OF PORTION AND PORTION 6 OF PORTION GEDEELTE D VAN GEDEELTE EN GEDEELTE 6 VAN
D OF PORTION OF THE FARM RIETFONTEIN No. 61, GEDEELTE D VAN GEDEELTE VAN DIE PLAAS RIET-

REGISTRATION DIVISION I.R., DISTRICT OF GERMIS-
.

FONTEIN No. 61, REGISTRASIE-AFDELING I.R., DISTRIIC
TON, WAS GRANTED. . GERMISTON, TOEGESTAAN IS.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT. A—STIGTINGSVOORWAARDES.
-

1. Name.1. Naam..
The name of the township shall be Fairvale Extension Die naam van die dorp is Fairvale Uitbreiding No. 1.

No. 1. '
•

• 2. Ontwerpplan van die dorp.
2. Design of Township. Die dorp bestaan uit erwe en strate scos aangewys op

The township shall consist of erven and streets as Algemene Plan E.G. No. A.6417/57.
indicated on General Plan S.G. No. A.6417/57. - -

. 3. Water. - •

, .
3. Water. . Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaaslike

The applicants shall lodge with the Administrator for •bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
his approval a certificate from the local authority to the waarin vermeld word dat—
effect that= - •

. .. • (a) 'n voorraad, water geskik vir menslike • gebruik en
(a) a supply of potable water, sufficient for the needs - . way toereikend is om .aan die vereistes van die

of the inhabitants of the township when it is fully , : - inwoners van die dorp te voldoen' wanneer dit heel- .

II
built up, including provision for fire-fighting
services, is available; _

. .

temal totgebou is; met inbegrip van voorsiening
vir brandweerdienste, beskikbaar is;... .... . .
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(b) arrangements to the satisfaction of the local (6) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur
authority have been made regarding the delivery getref is in verband met die lewering van water in
of the water referred to in (a) above and the reticu- (a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur
lation thereof throughout the township: Provided die hele dorp: Met dien verstande dat onderstaande •

that such arrangements shall include the following bepalings in sodanige reelings ingesluit word:— i
provisions—

. W Dat die applikante 'n geskikte voorraad water
(i) that before the plans of any building to be tot by die straatfront van die erf moet laat

erected upon any erf are approved by the local aanle voordat•die planne van 'n gebou wat op
authority the applicants shall cause a suitable die erf opgerig sal word, deur die plaaslike
supply of water to be laid on to the street bestuur goedgekeur word;
frontage of the erf;

Bi.) dat all koste van, of in verband met, die
(ii) that all costs of, or connected with, the installering van 'n installasie en toebehore vir

installation of plant and appurtenances for the die lewering, opgaar, indien nodig en retiku-

delivery, storage if necessary, and reticulation lasie van die water deur die applikante gedra
of the water shall be borne by the applicants, moet word, en die applikante is ook aanspreek-

who shall also be responsible for the main- lik om sodanige installasie en toebehore in 'n
tenance of such plant and appurtenances in goeie toestand te hou tot tyd en wyl hulle deur
good order and repair until they are taken .

die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met
over by the local authority: Provided that if dien verstande dat indien die plaaslike bestuur
the local authority requires the applicants to vereis dat die applikante 'n installasie en toe-

install plant and appurtenances of a capacity behore van 'n groter kapasiteit as wat vir die
in excess of the needs of the township the dorp nodig is, moet installeer, die ekstra koste

,

additional costs occasioned thereby shall be wat daardeur meegebring word deur die plaas-
borne by the local authority; like bestuur gedra moet word.

- (ill) that the local authority shall be entitled to (iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om
4take over free of cost the said plant and genoemde installasie en toebehore te eniger tyd

appurtenances at any time, subject to the kosteloos oor te neem op voorwaarde dat ses

giving of six months' notice: Provided that maande kennis gegee moet word: Met dien
until the local authority takes over the said verstande dat die applikante gelde vir water
water supply the applicants may make charges wat gelewer word teen 'n tarief deur die pleas-

'

for water supplied at a tariff approved by the like bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd
local authority; en wyl die plaaslike bestuur genoemde water-

lewering oorneem.
(c) the applicants have furnished the local authority

with adequate guarantees regarding the fulfilment (c) die applikante geskikte waarborge aan die plaaslike
of their obligations* under the above-mentioned bestuur verstrek het met betrekking tot die
arrangements. nakoming van hulk verpligtings kragtens bostaande

reelings.
A summarised statement setting forth the nature and 'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheidquantity of the available supply of water and the major van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van

features of the arrangements entered into between the die reelings tussen die applikante en die plaaslike bestuur
applicants and the local authority. with special reference getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
to the guarantees referred to in sub -paragraph (c) shall waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met
accompany the said certificate as an annexure thereto. genoemde sertifikaat as 'a aanhangsel daarby ingedien

word.
4. Sanitation.

4. Sanitere dienste.
The applicants shall lodge with the Administrator for Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaaslikehis approval a certificate from the local authority to the

bestuur aan die Admitiistrateur vir sy goedkeuring voorle,effect that arrangements to its satisfaction have been waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van diemade for the sanitation of the township, which shall plaaslike bestuur .getref is vir die sanitere dienste in dieinclude provision for the disposal of waste water and dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer vanrefuse. afvalwater en vuilisverwydering.
4A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-

aforesaid arrangements shall accompany the certificate noemde reelings moot tesame met die sertifikaat as 'n
as an annexure thereto. aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit.
5. Electricity. , Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaaslike

The applicants shall lodge with the Administrator for bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
his approval a certificate from the local authority to the waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die
effect that arrangements to its satisfaction have been made plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elektrisiteit
for the supply and distribution of electricity throughout en die distribusie daarvan deur die hele dorp.
the township.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
A summarised statement of the main provisions of the noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n

aforesaid arrangements shall accompany the certificate as aanhangsel daarby ingedien word.
an annexure thereto.

6. Begraafplaas-, stortings- en Naturellelokasieterreine.
Die applikante moet tot voldoening van die Administra-

6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites. teur met die plaaslike best= reelings tref ten opsigte
The applicants shall make arrangements with the local van die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir

authority to the satisfaction of the Administrator in 'n begraafplaas en 'n Naturellelokasie. As sodanige
regard to the provision of a depositing site and sites for verskaffing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur
a cemetery and Native location. Should such provision oorgedra te word, is die oordrag daarvan nie onderworpe
consist of land to be transferred to the local authority, aan - voorwaardes waarby die gebruik of die reg van
transfer thereof .shall be free of conditions restricting the vervreemding daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk 4
use or the right of disposal thereof by the local authority. word the. . ,

2
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7. Mineral Rights. - • -
• . • - 7. Mineraleregte.

•

,

) All rights to minerals and precious stones together with Alle regte op minerale en edelgesteentes met inbegrip
all rights which may be or become vested in the freehold van 'alle regte wat by die pagvrygrondbesitter berus of
owner to share in any proceeds which may accrue to the hierna kin berus om te deel in die gelde wat moontlik
CrOwn from the disposal of the 'undermining rights of

.
aan die Kroon kan toekom uit die verkoop van mynregte

the township; including the share of claith licence moneys oor die dram asook die aandeel in kleimlisensiegeldc en
and any share of rentals or profits which may accrue to enige aandeel in huurgelde of winue •Wat moontlik aan
any owner under any mining lease granted in respect of enige eienaar kan toekom ingevolge enige mynbrief ten
the land covered by the township and the like shall be' opsigte van die grond binne die dorp, .en dergelike gelde
reserved to. the application as follows:— word - as - volg aan die applikante voorbehou :—

.
.

(a) In favour of Bluma Udwin, married to Mailach .(6) Ten gunste van Bluma Udwin, getroud met Mailach
.Udwin according to the laws of Lithuania, and Udwin ooreenkomstig die wette van Litaue, en
which marriage is governed by the laws ,of

.
welke huwilik deur die wette van Litaue beheer

Lithuania, in respect of the land held under Deeds . word, ten opsigte van die grond wat ingevolge
. of - Transfer 'Nos. 12929/1954 and 26753/1943.. Transportaktes 'Nos. 12979/1954 en 26753/1943

' gehou word.'
(b) In favour of Colin Percival Frames in respect of . .

(b) Ten gunste van Colin Percival Frames ten opsigtethe land held under Deed of Transfer NO.
16977/1949.

' • . van die grond wat ingevolge Transportakte No.
-

16977/1949 gehou word. -

. i

• - .. . -

8: Acceptance and Disposal of Stormwater. 8. Aanvaarding en afvoer van neerslagwater.
Die applikante moet 'n sertifikaat' van die DirekteurThe applicants shall lodge with the Administrator for van Paaie van die Transvaalse Provinsiale Administrasie

0
his approval a certificate from the Director of Roads of

. aan die Administrateur ,vir ,sy goedkeuring voorle waarin •

the Transvaal Provincial Administration to the effect that
arrangements to his satisfaction have been made for the vermeld word dat ratings tot voldoening .van die'

van Paaie van die Transvaalse Provinsiale
acceptance and disposal of stormwater coming from, or •

Administrasie genet is vir die aanvaarding en afvoer vandischarged towards Provincial Road No. P.91/1 (Johan-
neerslagwater wat van Provinsiale Pad No. 2.91/1nesburg-Modderfontein Provincial Road). (Provinsiale Pad Johannesburg-Modderfontein) afkomstig

I

'
• is of daarheen vlbei.

9. Cancellation of Existing Conditions of Title.
9. Opheffing van bestaande titelvoorwaardes.

The applicants shall obtain the cancellation of the
following existing conditions:— Die applikante moet die opheffing .verkry van die

. volgende bestaande voorwaardes:— . . . .

(a) That the said lot may not be subdivided'unkss with • genoemde stuk grond nie onderverdceli magthe consent of Bailey Southwell . first had and (a) Dat
•

obtained in writing. • word the tenSy die skriftelike toestemming , van
" - .(6) That only one residence with the necessary out Bailey Southwell eers daartoe verkry is.

buildings and accessories shall 'be built or erected .
( -b) Dat slogs een wolfing Met die nodige buitegeboue
•

on the said lot and no dwelling shall be erected en toebehore op genoemde stuk grond opgerig mag
.

word en geen woning mag opgerig word nie voordatuntil the plans thereof shall have been submitted .die plane daarvan aan Bailey Southwell voorgeleto Bailey Southwell, whose approval shall befirst handand obtained in writing. is nie, wie se skriftelike toestemming eers verkry
moet word.(c) That the ground hereby transferred shall not be (c) Dat die grond wat hierby oorgedra word and geentransferred, leased or disposed of to any Coloured Kleurling oorgedra, verhuur 'of van die hand gesit

person and no Coloured person, other than the •

word the en geen Kleurling uitgesonderd die huis-domestic servants of the registered owner or her bediendes van die geregistreerde eienaar 'of haat
tenant shall be permitted to reside thereon or in huurder mag toegelaat word om daarop te bly ofany other manner to occupy the same. mil dit op 'n ander manier te okkupeer the.(a) That no trade other than farming operations shall (d) Dat geen handel uitgesonderd boerderybedrywighede
be carried on on the said lot without the consent op genoemde stuk grond gedryf mag word nieof Bailey Southwell first had and obtained in

11/
writing. •

(e) That no bricks shall be made on the property

sander dat die slcriftelike toestemming van Bailey
Southwell eers daartoe verkry is. nie.

except for the purpose of erecting buildings
(e) Dat 'geen stene op die err gemaak mag word the

behalwe met die doel om gebouc daarop op te rig.

thereon. (f) Thatno obnoxious trade shall be carried on on the
(f) Dat geen skadelike handel op genoemde gedeelte

said portion..
gedryf. mag word nie.

,
. 10. Strate. .

10. Streets. (a) Die applikante moet die strate in die dorp vorm,

(a) The applicants shall form, grade and maintain the
skraap en onderhou tot voldoening van dieplaaslikebestuurtot tyd e yl hierdie

ore: Met
deur diestreets in the township to the satisfaction of the local la- 11 bestuur owreeneern word: Met dien verstande

_ authority until such time as this responsibility is taken
plaaslike

Administrateur geregtig is om die applikant vanover by the local authority: Provided that the Adminis- tyd totle tyd geheel en al of gedeeltelik van hierdie verplig-trator shall from time to time be entitled to relieve the ring te onthef na oorleg met die Dorperaad en die plaaslike
applicants wholly or partially - from this obligation after bestuur.
reference to the Board and the local authority. - (b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike

(b) The streets shall be named to the satisfaction of the bestuur name gegee word. •

local authority.
• • 11. Skenking. ..

• Die applikante moet, onderworpe aan die voorbehouds-
11. Endowment. . bepalings van paragratif (6) van subartikel (1) van artikel

The applicants shall, subject to the provisos to sewe-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n
paragraph (d) of sub-section (1) of section twenty-seven skenlcing aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
of Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endowment to staande met 15% (vyftien percent) van slags die grond-
the local authority an amount representing 15% (fifteen waarde van alle erwe wat deur die applikante verkoop,
per cent), on land value only of all erven disposed of by verrnil of geskenk of op enige ander manier van die hand
the applicants by way of sale, barter or gift or in any gesit word (iritgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel

- 3
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other manner (other than erven transferred in terms of vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige'Vtharde
section:twenty -four of that Ordinance). such value to be bereken te word sobs op die datum waarop dit aldus van
calculated as at the date of such • disposal and to be die hand gesit word en vasgestel te (WOO op die' wyse
determined. in the manner set out in the said paragraph (d). uiteengesit in genoemde paragraaf (d). . . . . .

• Quarterly audited detailed statements shall be rendered Die applikante moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
by • the

-
applicants to the local authority and shall be taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewya

accompanied by a remittance for the amount shown to word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
be due to the local authority. The local authority,. or any plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur. of enige
'official duly authorised thereto by it; shall have the right beampte deur horn behoorlik daartoe magtiging, verleen,

at all reasonable times to inspect and audit the applicants' besit die reg om op alle redelike tye die applikante se

books relative to the disposal of erven in the township. boeke betreffende die verkoop van, erwe in die derp te

If so required by the said local authority, or official, the inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde

. applicants shall produce all such books and papers as plaaslike bestuur of beampte moet die applikante alle
.may be necessary for such inspection and audit. If no boeke en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering
such moneys have been received during any quarterly nodig 'is. mole. Indien geen sodanige gelde gedurende
Period the local authority may, in lieu of an audited state- enige tydperk van drie maande ontvang is nie, kan die
ment, accept a statement to that effect. - plaaslike bestuur 7n verklaring waarin melding hiervan

12: Land for Educational and Other Purposes. gemaak word, in pleas van 'n geouditeerde staat aanneem.
.

following .ervenThe followingrven on
-

the general plan shall be trans- 12. Grand vir °Merlyn- en ander doeleindes. '

ferred to the proper authorities by and at the expense of Die volgende erwe op die algemene plan moet deur en

the. applicants: . . op koste van die applikante aan die betrokke owerhede
oorgedra word:—

(a) For educational purposes: Erf No. 21.
(a) Vir Onderwysdoeleindes :' Erf No. 21.(b) For municipal purposes :— . •

• (b) Vir munisipale doeleindes :—
ft) As a

-park: Erf Na.26. •

I•.0) As park: Erf No. 26.
•

.

(ii) As a transformer site: Erf No. 33. . (ii) As transformatorterrein: Erf No. 33.
• 13. Demolition of Existing Buildings. and Levelling of 13. Sloping van bestaande geboue en gelykrnaking van.'

Site. terrein. ,
•

The applicants shall at their own expense and to the Die applikante moet op eie koste en tot voldoenirig van
'

. satisfaction of the local authority demolish the existing die plaaslike bestuur die bestaande geboue op Erf No. 33
buildings on Erf No: 33 (transformer site) and level the (transformatorterrein) sloop en die terrein gelyk mask
site, when required to do so by the local authority., wanneer die plaaslike bestuur dit vereis., .

14. Erection of Fence or Other Physical Barrier. 14. Oprigting van heining,bf ender fisiesi versperring.
The applicants shall at their own expense erect a fence • Die applikante moet op .eie koste 'n

-

heining of ,ender
or other physical barrier between the. service street and fisiese versperring oprig ..- tussen • die diensstthat en

'Provincial Road. No...P.91/ I .to the . satisfaction of the Provinsiale Pad No. P.91/1 tot. voldoening van die •

Director of Roads of • the Transvaal .Provincial Adminis-
. Direkteur . van..Paaie,.van . diecTransvaalse..Frovinsiale

tration when required to do so by him,.and the applicants Administrasie wanneer laasgenoenide dit .vereis en die
shall maintain such fence -or physical barrier in good order applikante moet sodanige heining of fisiese versperring in
and repair - until such time as this responsibility is taken 'n goeie. toestand hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklik-

• Over by the fecal authority. .
• - . heid deur die plaaslike. bestuur oorgeneem word...

. • - • • • 15. Access. •
15. Toegang.

Access from the service street.to PrOvincial Road .No. Toegang van die diensstraat na Provinsiale 'Pad No.
P.9111 'shall be liriffied to the point where the street along P.91/1 word beperk tot die punk waar die strait langs die
the south-western boundary of Ed No. 42 debouches on suidwestelike grens van Erf No. 42 op die provinsiale pad
the provincial road. uitloop. .• • •

'
• - - - 16. Enforcement of Conditions. •

.16. Nakoming van voorwaardes.
.

The applicant Shall observe the conditions of establish- Die applikantemoet die stigtingsvoorwiardes nakom en
merit and - shall take'. the' necessary - steps to secure' the moet die nodige steppe doen oiti te seas dat die litel-
enforcement of the conditions of title and any other voorwaardes eh ander voorwaardes genoem in artikel sus-

. conditions referred to in section fifty-six bis of Ordinance en-vyftig bis van, Otdonnansie No. 11 van 1931, nagekom A
NO. 11 'of 1931: Provided' that the Administrator shall word: Met dien verstande .dat die Admirdstrateur die

• have the power to relieve the applicants of all or any of bevoegdheid besit om die applikarite van- alma) of enigeen
• the obligations and to vast these in any other person or van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
• body of - persons. . - enige ander- persoon of liggaam van person laat - berus.

. • . .

B—CONDITIONS OF TITLE. B—TITELVOORWAARDES. • .

• 1. All Erven. 1. Alle erwe.
The erf .shall - .be subject to existing conditions and Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en

• servitudes including the reservation of rights to minerals. serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-
- "

2. The Erven with Certain Exceptions. regte.
- The erven With the exception of— 2. Die erwe met sekere uitsonderings. • •

.

-

'

. (i) the erven mentioned iri clause A 12 hereof; Die erwe uitgesonderd—

. (ii) such erven as may. be acquired for GoVernment.or (i) die erwe in klousule A 12 hiervan genoem;
Provincial purposes; and (ii) erwe wat vir Goewerments - of Provinsiale doel-

(iii) such erven as may be acquired for municipal eindes verkry word; en
purposes provided the Administrator, after con- (iii) - erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word
saltation with the Board, has approved the mits die Administrateur, na raadpleging met die
purposes for which such erven are required— Dorperaad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe -

• . shill be subject to the further conditions hereinafter set ncdig is, goedgekeur het—
-

forth:— is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—
(A) 'General Conditions. (A) Algemene voorwaardes. •

.

(a) The applicant and any other person or body of (a) Die applikante en enige ander persodn of. liggaam 4
. , . ,persons, so.authorised,:in writing, by the Adminis- - van person wat.skriftelik deur die Administrateur

trator shall for the purpose of securing the enforce- . 'daartoe magtiging verleen is. het met .die doel om
. ment of these conditions and any other. conditions te sorg dat hierdie voorwaardes

'

en enige ander
4

.

. ,
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, .
referred to in section fifty-six bis of Ordinance No. voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyf fig bis yan

11 .of 1931, have the 'right and power at all Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word, die

0

' '
'reasonable times to enter into and upon the erf for
the purpose of such inspection or inquiry as may

reg en bevoegdheid om op alle redelike rye die erf
te betree ten 'einde sodanige inspeksie te doen of

be necessary to be made for the above-mentioned ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel

purpose.
gedoen of ingestel moet word.

•

(b) Planne en spesifikasies van ale geboue en van alle
'(b) Plans and specifications of all buildings and of all

'alterations or additions thereto shall be submitted veranderings of aanbouings aan geboue moet

''._ to the local authority whose approval, in writing, ingedien word by die plaaslike bestuur .wie se

shall be obtained before the commencement of skriftelike goedkeuring verkry moet word voordat

' '
building operations. All buildings or alterations or

n aanvang met die bouwerksaamhede gemaak

additions thereto shall be completed within a word. Alle geboue, veranderings of aanbouings
daaraan, moet voltooi word binue 'n redelike

reasonable time after commencement. - tydperk nadat 'n aanvang daarmee gemaak is.

(c) The elevational. treatment of all buildings shall. (c) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
: conform to good architecture so as not to inter- vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die

fere with the amenities of the neighbourhbod. bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

(d) Neither the owner nor any other person shall have (d) Nog die eienaar nbg enigiemand anders bzsit die

the right save and except to prepare the erf for reg cm, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
building purposes, to- excavate therefrom any gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit

material without the written consent of the local te grawe sonder die skriftelike 'toestemming van

authority. . die plaaslike bestuur. /

• (e) Behalwe met die toestemming van die plaaslike.,
(e) Except with the consent of the local authority no

bestuur mag geen dier soos omskryf in die Skut-
animal as defined in the Local'Authorities Pounds regulasies van Plaaslike I3esture op die erf -

Regulations shall be kept or stabled on the erf.
aangehou of op stal gehou word nie.

0
(f) No wood and/or iron buildings or buildings of. (I) Geen geboue van hout en/of sink of van roustene

unburnt clay -brick shall be erected on the erf. mag op die erf opgerig word nie.
(g) Except with the written approval of the local (g) Behalwe met die skriftelike toestemming van, die

authority and subject to such conditions as the local plaaslike bestuur en pnderworpe aan sodanige
' authority may impose, neither the owner nor any voorwaardes as wat die plaaslike bestuur op18 mag

: occupier of the erf shall sink any wells or boreholes nag die eienaar nbg enige okkupeerder van die erf
thereon or abstract any subterranean water enige putte of boorgate daarop uitgrawe of boor

'

therefrom. of enige onderaardse water daaruit haal nie.

(h) Where. in the opinion of the local authority, it is (h) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur

' impracticable for stormwater to be drained from onuitvoerbaar is om neerslagwater van, erwe met 'n '

• • 'higher-lying erven direct to a public street the owner
' hoer ligging regstreeks na 'n publieke struat of te

of the erf shall be.obliged to accept and/or permit voer, is die eienaar van die erf verplig om te aan-

the passage over the erf of such stormwater: vaar dat sodanige neerslagwater op 'sy erf vloei
., .1,PrOvided that' the owners of any higher-lying erven, • ' en/of toe te laat dat dit daaroor loop: MetdienverStandedat die eienaars van erwe met 'n hoer

the stormwater froth which is discharged over any
lower- lying erf, shall be liable to pay a propor- ligging. van Waar die neerslagwater oor 'n erf met

n leer ligging loop, aanspreeklik is oin n' '

donate share of the cost of any pipeline or drain •

which the owner of such lower-lying erf may find eweredige aandeel van die koste te betaal van enige
pyplyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige

necessary to lay or construct for the purpose of erf met 'n leer ligging nodig vind om aan te le of
- conducting the water so discharged over the erf. te bou, om die water wat aldus oor die erf loop.

. of te voer.
(B) General Residential Erven. .

•

•

In addition to the conditions set out in sub-clause (A) (B) Algentene woonerive.

hereof, Erven Nos. 25 and 43 shall be subject to the Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
falloWing conditions:— uiteengcsit, is Erwe Nos. 25 en 43 aan die volgende voor-

(a) The erf shall be used solely for the purpose of waardes ondcrworpe:— . . •

.,. erecting thereon a dwelling-houSe or a block of (a) Die erf moet uitsluitlik gebruik word om.daarop 'n

... flats, boarding-house, hostel or other buildings for woonhuis of woonstelgebou, losieshuis, koshuis of
Such uses•as may be allowed by the Administrator . ander geboue vir sodanige gebruike soos van tyd
from time to time after reference to the Board tot tyd deur die Administrateur toegelaat word, na
and the Ideal authority: Provided that when the raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike
township is included within the area of an approved bestuur, op te rig: Met dien verstande dat wanner
town -planning scheme the local authority may die dorp in "a goedgekeurde dorpsaanlegskema
permit such other buildings as may be provided . opgeneem word die plaaslike bestuur ander geboue .

for in the scheme, subject to the conditions of the waarvoor in die skema voorsiening gemaak word, .

scheme under which the consent of the local kan toelaat, behoudens die voorwaardes van die
authority is required and: Provided further that— skema waarvolgens die toestemming van die

(i) until the erf is connected to a public sewerage
plaaslike bestuur vereis word en; voorts met dien

system the buildings shall not exceed two verstande dat—

storeys and thereafter not more than three - (i) die geboue nie meer as twee verdiepings hoog
storeys in height; mag wees nie totdat die erf met 'n publieke

riolerinastelsel verbind is en daarna nie meer(ii) the buildings on the erf shall not occupy more as drie
-
verdiepings nie;

than 30 per cent of the area of the erf. (ii) die geboue op die erf hoogstens 30 persent van
(b) Neither the owner nor any other person shall have • die oppervlakte van die erf mag bcslaan.

the right to make or permit to be made upon the (b) Nag die eienaar nog enigiemand anders besit die regerf for any purpose whatsoever any bricks. tiles or om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels of
earthenware pipes or other articles of a like nature.. erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke card

i (c) The main building, which shall be a completed op die erf te 'vervaardig of te laat - vervaardig.
building and not one partly erected and intended ' (c) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees

'' ' • for completion at a later date, - shall be erected en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later
' simultaneously' with or before'the erection of the voltooi sal word nie, meet gelyktydig met, of we'd!.

Outbiiildings.: •
. die oprigting van die buitegeboue - opgerig - word.. . .

5'
...
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. , .
(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected - (d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat hierna

on the erf shall be located not less than 30 feet op die erf opgerig word, moet minstens 30 voet
(English) from the boundary thereof abutting on (Engelse) van die straatgrens daarvan gelee wees.

• a street. (e) Ingeval 'n woonhuis of die erf opgerig word, mag I
(e) In the event of a dwelling-house being erected on •me meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue

the erf not snore than one dwelling-house together as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee
with such outbuildings as are ordinarily required nodig is, op die erf opgerig word nie; behalwe met

• to be used in connection therewith -shall be erected
'
die toestemming van die Administrateur: Met dien

on the erf except with the consent of the Adminis- verstande dat, as die erf onderverdeel word of as
trator: Provided that if the erf is subdivided or _ dit of enige gedeelte daarvan met enige ander erf
it or any portion of, it is consolidated with any of gedeelte van 'n erf gekonsolideer word, hierdie
other erf or portion of an erf this condition may voorwaarde met toestemming van die Administra-
with the consent of the Administrator be applied- teur op elke gevolelike gedeelte of gekonsolideerde
to each resulting portion or consolidated area. The gebied toegepas kan word. Die waarde van die
dwelling-house exclusive of outbuildings to be woonhuis, sonder inbegrip van die buitegeboue,
erected on the erf shall be of the value of not less wat op die erf opgerig gaan word, moet minstens
than £2,000. £2,000 wees.

(j) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the (I) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toegemaak
fencing or other encloSing device shall be erected word, meet die heining of ander omheinings- ,

and maintained to the satisfaction of the local materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur
authority. opgcrig en onderhou word. .

, -

(C) Special Residential Erven. (C) Spesiale woonerwe.

The erven with the exception of those referred to. in Die erwe, met uitsondering van die, in subklousulc (B)
sub -clause (B) shall, in addition - to the conditions set out genoem, is, benewens die voorwaardes uiteengesit in sub-
In sub -clause (A) hereof, be subject to the following klousule (A) hiervan aan die volgende voorwaardes

4conditions:— onderworpe:—

(a) The err shall be used for the erection of a dwelling- ,
(a) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n„

house only: Provided that, with the consent of the woonhuis op te rig: Met dien verstande dat, met
AdminiStrator after reference to the Board and the die toestemming van die Administrateur na read-
local authority, a place of public worship or a place pleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur,.

- of instruction, social hall, institution or other 'is plek vir openbare godsdiensoefening of 'n plek
buildings appertaining to a residential area may be van onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of
erected on the erf: Provided further that when the ander geboue wat in 'n woongebied tuishoort, op
township is included within the area of an approved die erf opgerig mag word: Voorts met dien
town-planning scheme the • local authority may verstande dat die plaaslike bestuur ander geboue
permit such other buildings as may be provided waarvoor in 'n goedgekeurde dorpsaanlegskema
for in the scheme.subject to the conditions of the voorsiening gemaak word, kan toelaat, behoudens
scheme. under which . the consent , of the local • die' voorwaardes van die skema waarvolgens die
authority is required. . toestemming van dieiplaaslike bestuur vereis word.

(b) Neither the owner nor any other person shall have (10 Nag die eienaar nbg enigiemand enders besit die reg
the right to make or permit to be made upon the om vir enige doel hoegenaamd bakstene. teals of

.•

erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke aard
•

earthenware pipes or other articles of a like nature. op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Eiccept with the consent of the Administrator who (c) Uitgesonderd met die toestemming van die Admini.:
may prescribe such conditions as he may deem strateur wat sodanige voorwaardes kan stel as wat
necessary, not more than one dwelling-house by nodig ag, mag nie meer as een woonhuis met

• together with such outbuildings as are ordinarily sodanige buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik
required to be used in connection therewith shall_ in verband daarmee nodig is. op die erf opgerig
be erected on the erf: Provided that if the erf is word nie: Met dien verstande dat as die erf ander-

, subdivided or it or any portion of it is consolidated verdeel word of as dit of enige gedeelte daarvan
with any other erf or portion of an erf this con- met enige ander erf of gedeelte van 'n erf
dition may with the consent of the Administrator gekonsolideer word, hierdie voonvaarde met die
be applied to each resulting portion or consolidated toestemming van die Administrateur op elke

4area. gevolglike gedeelte of die gekonsolideerde gebied

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings toegepas word.

to be erected on the erf shall be of the value (i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip
of not less than £2,000: van die buitegeboue, wat op die erf opgerig

(ii) The main building, which shall be a completed gaan word, moet minstens £2,000 wees.
building and not one partly erected and (ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou meet
intended for completion at a later date, shall wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en
be erected simultaneously with or before the eers later voltooi gaan word nie, moet gelyk-
erection of the outbuildings. tydig met, of voor, die oprigting van die buite-

(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
geboue opgerig word.

on the erf shall be located not less than 30 feet (d) Geboue met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
(English) from the boundary thereof abutting on a op die erf opgerig word, moet minstens 30 voet
street. (Engelse) van die straatgrens daarvan gelee wees.

(e) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toe-
(e) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the gemaak word, moet die heining of anderfencing or other enclosing device shall be erected omheiningsmateriaal tot voldoening van die plaas-and maintained to the satisfaction of the local like bestuur opgerig en onderhou word.authority.

3. Erven Subject to Special Condition. 3. Enve onderworpe aan spesiale voorwaardes.
_ In addition to the conditions set out above, Erven Nos. Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is Erwe

30. 36, 39 and 43, shall be subject to the following Nos. 30, 36, 39 en 43 onderworpe aan die volgende
condition:— . voorwaarde:—

The erf is subject to a servitude for stormwater Die erf is ondenvorpe aan 'n serwituut vir neerslag- 41
drainage purposes, 6 feet in width, as indicated on water afvoerdoeleindes, ten gunste van die plaaslike
the general plan; in favour of the local authority. bestuur, sons aangewys op 'die algemene plan.

6 -

1 .
'
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4. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes. 4. Serwifute vir riolerings- en ander munisipale
•

0
In addition to the relevant conditions set out above the

- doeleindes.

undermentioned erven shall be subject to the following. Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,

conditions:— is onderstaande erwe onderworpe aan die volgende
voorwaardes :—

I

(a) (i).Erven Nos. 34, 35, 36 and 37.—The erf is (a) CO Erwe Nos. 34, 35, 36 en 37.—Die erf is onder-
.

subject to a servitude for electric cable and worpe aan 'n serwituut vir elektriese kabel—
'

other municipal purposes, 6 feet in width, as en ander munisipale doeleindes, ten gunste
van die plaaslike bestuur, 6 voet breed, soosindicated on the general plan, in favour of the.

,

local authority. -
- aangewys op die algemene plan.

, .

(ii) All Erven.—The erf is subject to a servitude. (ii) Alle erwe. —Die erf is onderworpe aan la
six feet wide, in favour of the local authority, serwituut vir riolerings - en ander munisipale

1 for sewerage and other municipal purposes, doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur,
along any one of its boundaries other than a_ ses volt breed, tangs enigeen van sy grense

•

street boundary. uitgesonderd 'n straatgrens.

(b) Geen gebou of 'ander struktuur mag binne voor-

within the aforesaid servitude area and no large- .
(b) No building or other structure shall be erected

noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen. ,

rooted trees shall be planted within the area of such grootwortelbome mag binne 'die gebied van

servitude or within 6 feet thereof. sodanige serwituut of binne 6 voet daatvan geplant
• '

word nie.
• •. .

(c) The local authority shall be entitled to deposit (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige
temporarily on the land adjoining the aforesaid materiaal as wat deur hom uitgegrawe word.' servitude such material as may be excavated by it, •

tydens die aanleg. onderhoud en verwydering van
during the course of the construction, maintenance sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke as _

and removal of such sewerage mains and other at by volgens goeddunke as noodseaklik beakou.
•

' works as it in its discretion may deem necessary. tydelik to gooi op die grond wat aan voornoemde
and shall further be entitled to remediable access serwituut grens en voorts is die plaaslike bestuur .

4

to the said land for the aforesaid purpose subject geregtig tot redelike toegang tot genoemde* grond
to any damage done during the process of con- vir voornoemde doel: Met

'
dien verstande dat die

strutting, maintaining and removing such sewerage plaaslike bestuur enige skade vc rgoed wat
mains and other works being made good by the

. gedurende die aanleg, onderhoud en verwydering
local authority. van sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke•

• . veroorsaak word.- • . .
'• -

5. Definitions.•• • • 5. Woo:'dotnskrywings.
• In the foregoing conditions the .following terms shall

.have the meaninwassigned.to them:— ••• - - . • In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat daaraan geheg word :—

(a) " Applicants " mean— • (a) „ Applikante " beteken—.

'

(i) 'Blume Udwin, married to Mailach Udwin (i) Blume Udwin, ooreenkomstig die wette van
according to the laws of Lithuania. and which :

- Litaue getroud diet Mailach Udwin en welke
marriage is governed by the laws of Lithuania; huwelik deur die wette van Litaue beheer

• and word; en •

• .

•

.

(ii) Colin Percival Frames; (ii) Colin Percival Frames;
• and their successors in title to the township. en hulle opvolgers tot die eiendomsreg van die

• dorp. . .

(b) " Dwelling-house" means a house designed for use •

as a dwelling for a single faniily. (b) „Woonhuis" beteken 'n huis wat Ontwerp is vir
gebruik as 'n woning vir een gesin.

•

6. Government and Municipal Erven. 6. Goewerments- en munisipale erwe. •- .

Should any erf referred to in clause A 12 or erven As 'n erf wat in klousule A 12 genoem word of erwe
acquired as contemplated in clauses B 2 (ii) and.(iii) hereof wat verkry word soos beoog in klousules B 2 (ii) en (iii)
come into the possession of any person other than the hiervan, in die besit kom van enige ander persoon as die
Government or the local authority such erf shall thereupon' Goewerment' of die plaaslike bestuur, dan is so 'n erf
be subject to such of the aforementioned or such other daarop onderworpe aan sodanige van voornoemde voor-
conditions as may be decided by the Administrator after waardes of sodanige ander voorwaardes as wat die
consultation with the Board. Administrateur na.madpleging met die Dorperaad bepaal.

. . .
•• _

. .
•

'

No. 75 (Administrator's), 1960.] No. 75 (Administrateurs-). 1960. -

•

PROCLAMATION • PROKLAMASIE -
.

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
" DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL. -
.

.
.

„
.

- '
- .

Whereas an application has been received -for permission Nademaal 'n aansoek, ontvang is om toestemming om -

to establish the township of Pretoriusstad Extension No. die dorp, Pretoriusstad Uitbreiding. No. 1 . te stig op
I on Portion 18 (a portion of Portion 12). -of the farm Gedeelte.18 ('n gedeelte .van Gedeelte 12) van die plans •

i Noycedale .No. 191, Registration -Division, IR., District Noycedale No. 191, ftegistrasie -afdeling • Lg., distrik
of Nigel; Nigel; .. .. . .

And whereas the provisions of. the Townships and
.

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Town-planning Ordinance, 1931; relating to the establish- - Dorpsaanleg-Ordonnansie,' 1931, wat op die stigting•van
went of townships, have been complied with; • • - - -

dorpe betrekking het, voldoen is;
. -

•

_All
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•

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
in me by sub-section (4) of section twenty of the said wat by subartikel (4) van artikel twintig van genoemde

.Ordinance, I hereby declare that the said township shall be Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklhar dat
an opproved township. subject to the conditions con- genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
tamed in the Schedule liereto. die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

GOD SAVE THE QUEEN. GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.

Given under 'my Hand at Pretoria on this 28th day of Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Agt- en-
March, One thousand Nine hundred and Sixty. twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd - en-

F. H. ODENDAAL, sestig.

Administrator of the Province of Transvaal. F. H. ODENDAAL,
T.A.D. 4/8/1758, Vol. 2. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 4/8/1758, Vol. 2.

• SCHEDULE. • BYLAE.
•

VOORWAARDES WAAROP DIE .AANSOEK GEDOEN DEUR DIECONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY THE
STADSRAAD VAN NIGEL INGEVOLGE DIE I3EPALINGS VANTOWN COUNCIL OF NIGEL UNDER THE PROVISIONS OF
DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE, 1931, OMTHE TOWNSHIPS AND TOWN - PLANNING ORDINANCE,
TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET NO. 33 VAN 1907,1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP

UNDER -THE PROVISIONS. OF ACT NO. 33 OF 1907, ON DORP TE STIG OP GEDEELTE 18 ('N GEDEELTE VAN

PORTION 18 (A PORTION OF PORTION 12) OF THE FARM GEDEELTE 12) VAN DIE PLAAS NOYCEDALE No. 191,

NOYCEDALE No. 191, REGISTRATION DIVISION 1.R., REGISTRASIE-APDELING I.R., DISTRIK NIGEL, TOEGE-

DISTRICT OF NIGEL, WAS GRANTED. STAAN IS.

• A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT. A—STIGTINGSVOORWAARDES.

tn.1. Name. 1. Naam.

The name of the township shall be Pretoriusstad
1.

Die naam van die dorp is Pretoriusstad Uitbreiding No.,

Extension No. 1.

2. Design of Township.
2. Ontwerpplatt van die dorp.

Die bestaan uit erwe en
• The township shall consist of erven and streets as

Algemedornep Plan L.G. No. A.1622/59 strate
soos aangewys op

.
indicated on General Plan S.G. No. A.1622/59.

• 3. Water.
• 3. Water. Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administrateur
. The applicant shall lodge with the Administrator, for vir sy goedkeuring voorle, waarin vermeld word dat 'n
his approval, a certificate to the effect that a supply of voorraad water geskik vir menslike gebruik en. wat toe-
potable water, sufficient for the needs of the inhabitants reikend is om aan die vereistes van die inwoners van die
of the township when it is fully built up including- dorp te voldoen wanneer dit heeltemal tocgebou is, met

• provision for fire fighting services, is available and that inbegrip yan vooisiening vir brandweerdienste, beskikbaar
arrangements have been made regarding the delivery of is, en dat feelings getref is vir die lewering van die water
the water and the reticulation thereof throughout the en die retikulaste daarvan deur die hele dorp. Hierdie
township. These arrangements shall include an under- feelings moet 'n onderneming van die applikant insluit
taking by the applicant to reticulate water to the street om water tot by die straatfront van edge erf in die dorpfrontage of any crf in the township when called upon so te retikuleer wanneer by deur die eienaar van die betrokke
to do by the owner of the erf concerned provided the erf daartoe aangese word, mits die applikant daarvan
applicant is satisfied of the boha fide intention of such oortuig is dat sodanige eienaar bona fide voornemens is
owner to build thereon within a reasonable period. om binne 'n redelike tydperk daarop te bou.

A summarised statement setting forth the nature and 'n Beknopte verklaring waarin die card en hoeveellicid
quantity of the available supply of water and the major van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekkc van
features of the arrangements shall accompany the said die reelings uiteengesit word, moet tesame met genocinde
certificate as an annexure thereto. sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitation. 4. Sanitere dienste.

The applicant shall lodge with the Administrator, for Die applikant moat 'n sertifikaat van die plaaslike
his approval, a certificate to the effect that arrangements bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
haVe been made for the sanitation'of the township which waarin vermeld word dat reelings getref is vir sanitere
shall include provision for the disposal of waste water, dienste in die dorp, met inbegrip van voorsiening vir die
trade wastes and refuse. afvoer van vuilwater en vuilisverwydering.

A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
arrangements shall accompany the certificate as an reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aanhangsel
annexure thereto. daarby ingedien word.

5. Electricity. 5. Elektrisiteit.
The applicant shall lodge with the Administrator, for Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

his approval, a certificate to the effect that arrangements bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
have been made for the supply and distribution of waarin vermeld word dat reelings getref is vir die lewering
electricity throughout the township. en distribusie van elektrisiteit deur die hele dorp.

A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
arrangements' shall accompany the. certificate as an reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aanhangsel
annexure thereto. daarby ingedien word.

6. Mineral Rights. 6. Mineraleregte.
All rights to minerals and precious stones together with Alle regte op minerale en edelgesteentes, met inbegrip

all rights which may be or become vested.in the freehold van ilk regte wat by die pagvry-grondbesitter berus of
owner to share in any proceeds whiCh may accrue to the hierna kan berus om te deel in die gelde wat moontlik
Crown from the disposal of the undermining rights of the aan die Kroon kan toekom uit die verkoop van mynregte
township, including -the share of claim - licence moneys and oor die dorp, asook die aandeel in kleimlisensiegelde en
any share of .rentals or profits which may accrue to any enige aandeel' in huurgelde of winste wat moontlik aan 4owner ,under • any.: ruining dease granted in respect of - the: . cilige.mienaas. -kan,to.ekom ingevolge enige mynbrief ten
land covered by the'township and the like shall be:reserved opsigte van die grond binne die dorp, en-dergelike gelde;
to the applicant. - `• '

. word aan die applikant voorbehou.
. .
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7. Surface Rights. • 7. Oppervlakteregte.
_ . .

The applicant shall at its own expense and to the satis- Die applikant moet op eie koste en tot voldoenhig van

/
faction of the Registrar of Mining Titles obtain the die Registrateur van Mynbriewe die opheffing of wysiging
abandonment or modification in so far as they affect the verkry van die volgende oppervlakteregte vir saver hulle
township area of „the following surface rights:— die dorpsgebied raak : —

(a) 9-Inch underground sewer applied for by the Town (a) 9-duim Ondergrondse riool waarom aansoek gedoen
Council of Nigel. is deur die Stadsraad van Nigel.

. .

. (b) an area for agriculture with fencing held under (b) 'n Gebied vir landbou, met omheining. gehou deur
Surface Right Permit No. B. 11/43 by the Town die Stadsraad van Nigel onder Oppervlaktercg-
Council of Nigel. permit No. B. 11/43.

(c) Areas for agriculture and tree-planting, with fencing, (c) Gebiede vir landbou en boomaanplanting, met
' , held under Surface Right Permit No. B. 3/25 by omheining, gehou deur die Stadsraad van Nigel

the Town Council of Nigel. onder Oppervlakteregpermit No. B. 3/25. •

8. Storm water. 8. Neerslagwater.

'' The applicant shall make arrangements to the satis- -Die applikant moet op eie koste re8lings, tot yoldoening.

faction of the South African Railways Administration for • van die Suid -Afrikaanse Spoorwegadministrasie. ter vir
the .handling Of storniwater which may concentrate on the die afvoer van .neerslagwater wat op die eiendom van

pioperty of the
-
said AdminiStrafion, at its own expense.

- genoemde Administrasie versamel., . ,• , , ,, .
-

,

-
'

.•
•

:

'9.
-

Laid for Municipal Purposes. ;
•

- 9. Grond.vir muniSiMile doe' leini des.
"P

••••

• ;
The felloWina erven on the General Plan: shall be : Die - volgende erwe op die algemene plan. moet vir die

reserved for the purposes specified:— doeleindes wat gespesifiseer word voorbehou word : —

0
(a) As a park: • Erf No. 32. - - - - - • (a) As park: Erf No. 32. .. .. .

(6) As 'n spoorwegsylynreserwe: Erf No. 34.
.(b) As a railway siding reserve: Erf No. 34. . . .

„
. , .

• 10. Nakoming van. Voorwaardes.
10. Enforcement of Conditions. Die applikant moet „die stigtingsvnorwaardes nakom en

. The applicant shall observe. the conditions of establish- moet die nodige :steppe doen inn te sorg dat die titel-
rnenf and shall take. the necessary steps to secure, the voorwaardes en ander voorwaardes'kenoem in artikel ses-
enforcement of the conditions of title and any other con- en vyftig bis van Ordonnansie No. 1'1 van 1931. nagekom
ditions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No. word: Met dien verstande dat. die Administrateur die

•1•1 •of :1931: Provided tharthe Administrator shall have bevoegdheid besit om die applikant van alma) of enigeen
'the 'power•to •Ielieve the -applicant of all or any of the Ivan die verpligtinas te onthef en. sodanige veipligtings hy•
obligations and - to vest these in any other person or body effige.ander.persoon of liggaam van..persond te lane berus.

;Of persons.
' •

. . ... .
' - •

,.1. it. .••••
- LI: 13- CPTIMT101,1S QR ITME- • • • - . . : • •

• B—TITELVOORWAAROES.' ' ' ' '
'

1. AU Erven. •

' The erf shall be subject to existing conditions and servi- 1. Alle erwe.

'tudes including the reservation of rights to minerals, but Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
• excluding the provisions of Deed of Servitude No. 2/1903 serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-
Which does not affect the township area. regte, maar sonder inbegrip van die bepaling van Serwi-

tuutsakte No. 2/1903 wat nie die dorpsgebied raak nie.:
2. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of— 2. Die erwe met sekere uitsonderingi.
. .

ti) the erven mentioned in clause A. 9 hereof; Die erwe uitgesonderd—

(ii) such erven as may be acquired - for Government or
' (i) die erf in Idousule A 9 hiervan genoem; '

Provincial purposes; and (ii) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale clod-
A (iii) such erven as may be required or re-acquired for eindes verkry word; en .

municipal purposes provided the Administrator,

' after consultation with the Board, has approved
her-

the purposes for which such erven are required; _

(iii) erwe wat yir munisipale docleindes nodig is of
.verkry word, mils die Administrateur na read-

pleging met die Dorperaad die doeleindes wear-
shall be subject to the further conditions hereinafter set - voor sodanige erwe nodig is. goedgekeur het;
forth:— .

is onderworpe aan onderstaande verder voorwaardes ; —
. .

(A)"General Conditions.
- •

. . •

(A) Algemene voorwaardes.
- -(a) The applicant and any other person or body of (a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam vanpersons so authorised, in writing, by the Adminis-

person wat skriftelik deur die Administrateur daar-trator shall, for the purpose of securing the enforce-
toe magtiging verleen- is, het, met die duel om te

•
• meat of these conditions and any

-

other conditions '

song dat hierdie voorwaardes en enige: ander'- referred to in section fifty-six bis of Ordinance
.•.• • • •

voor-
- No. 11 of 1931, have the right and power at all ivaardes genoem in artikel ses-en-vyftig.bis van

reasonable times to enter into and upon the erf for Ordoimansie No:4 1 van 1931 nagelcom word,•dieregen bevoegdheid om op alle redelike eye die erf
• :the purpose of such inspection or inquiry as may -
• to betree ten einde sodanige inspeksie te doen of

• ; ...be necessary to made for the above-mentioned
purpose. '

-
ondersoek in te stet as vial vir bovermeldedoel
gedoen of ingestel moet word.

(b) The elevational treatment of all buildings shall (b) Die opstand van elle geboue moet voldoen aan die
conform to' good architecture so as not to interfere - ' :vereistes van goeie argitektuur sodat dit Ink die
with the amenities of the neighbourhood. bevalligheid van die omgewing benadeffi Me.'

• . ; -
- — -

._ -

.
• - (c) Neither the owner nor any: other person shall have - (c) Nag die eienaar nbg enigiemand enders besit dieteg , .

I v, the right save and except to prepare the - al for: • i - t -•om•behalwe om die unit - boudoelindes hrgereed-
-. . building purposes, to

'
excavate therefrom any' • A•

-heid te bring, enige materiaal-daarow tine - grawe
.' material without the written - consent of the..local;'

-

. sonder die th skriftelike- estemming van die plaaslike
-

.
-

A.,:.,,. •A authority:- .• % • •b AA A—En't : l' ''' ' '': '''t - .; ' ' .

. „ ,

9

'aii
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(d) Where, in the opinion of the local authority, it is (d) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
impracticable for stormwater to be drained from onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met
higher lying erven direct to a public street, the 'n hoer ligging regstreeks na 'n openbare straat of
owner of the erf shall be obliged to accept and/or te voer, is die eienaar van die erf verplig om to

1

permit the passage over the erf of such stormwater: aanvaar dat sodanige neerslagwater op die erf vloei
Provided that the owners of any higher lying erven, en/of toe to laat dat dit daaroor loop: Met dien
the stormwater from which is discharged over any verstande dat die eienaars van erwe met 'n hoer
lower lying erf, shall be liable to pay a propor- ligging. van waar die neerslagwater oor 'n erf met •

tionate share of the cost of any pipe line or drain 'n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n eweredige
which the owner of such lower lying erf may find aandeel van die koste te betaal van enige pyplyn of
necessary to lay or construct for the purpose of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met 'n
conducting the water so discharged over the erf. her ligging nodig vind om aan te le of te bou, om

die water wat aldus oor die erf loop, of te voer.
- (B) Nywerheidserwe. -

(B) Industrial Erven.
In addition to the conditions set out in sub-clause (A) Erwe Nos. 33 en 35 is, benewens die voonvaardes uit-

hereof. Erven Nos. 33 and 35 shall be subject to the fol- eengesit in subklousule (A) hiervan, onderworpe aan die

lowing conditions:— volgende voorwaardes :—
(a) Die erf en die geboue wat daarop opgerig is en wat

(a) The erf and buildings erected and to be erected daarop opgerig gaan word, moet slegs gebruik word
thereon shall be used solely for such industrial vir sodanige nywerheids en/of handelsdoeleindes
and/or commercial purposes (e.g. factories, ware- (bv. fabrieks- , pakhuis- , werkswinkel- en dergelike
houses, workshops and the like) as may be doeleindes) as wat skriftelik deur die plaaslike
approved, in writing, by the local authority and bestuur goedgekeur word en vir ander doeleindes
other purposes incidental thereto; no retail trade of in verband daarmee; geen kleinhandel van watter
any description shall be conducted thereon or aard ook al mag daarop of daarvandaan gedryf
therefrom save as is in sub-clause (b) hereof . word nie behalwe soos in subklousule (b) hiervan 4
provided and save that it is specially hereby • bepaal, en behalwe dat daar spesiaal hierby bepaal
provided that for the purpose of this clause the word dat, vir die toepassing van hierdie klousule,
prohibition against retail trading set out above, die verbod op kleinhandel, soos hierbo uiteengesit,
shall not prohibit the owner from selling on the nie die eienaar belet om goedere wat geheel en al
erf goods wholly or partially manufactured or of gedeeltelik op die erf vervaardig of venverk of
processed or assembled thereon and other goods gemonteer word en ander goedere wat nie op die
not manufactured on the land: Provided that erf vervaardig word nie, op die erf te verkoop nie:
such goods form part or are incidental to the sale Mits sodanige goedere 'n deel uitmaak van of ver-
and/or are for use in or with goods manufactured bonde is aan die verkoop van en/of vir gebruik is
wholly or in part or processed or assembled on by of tesame met goedere wat geheel en al of
the erf. The words " and other purposes inciden- . gedeeltelik op die erf vervaardig of verwerk of
tal thereto" shall mean and include— gemonteer word. Die woorde „en vir gebruik in

verband daarmee " beteken en omvat—
(1) the erection and use for residential purposes (i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindesof buildings for managers and watchmen of van geboue vir bestuurders en opsigters van

works, warehouses or factories erected on werke, pakhuise of fabrieke wat op genoemde
the said erf and, with the consent, in writing, erf opgerig word en, met die skriftelike toe-
of the Administrator given after consultation

stemming van die Administrateur, gegee nawith the Department of Bantu Administra-
raadplegmg met die Departement van Bantoe-tion and Development and of the local audio-
admmistrasie en -ontwikkeling en van diecity and subject to such conditions as the
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanigeAdministrator in consultation with the local voorwaardes as wat die Administrateur, naauthority may impose, provision may be
raadpleging met die plaaslike bestuur ogle, kanmade for the housing of Coloured persons voorsiening gemaak word vii die huisvestingbona fide and necessarily employed on full-
van kleurlinge wat bona fide en noodsaakliktime work in the industry conducted on the voltyds werksaam is in die nywerheid wat operf: die cif gedryf word.

4
(ii) the erection of buildings to be used as offices (ii) Die oprigting van geboue wat as kantore of

or storerooms by the owner or occupier. pakkamers deur die eienaar of okkupeerder
gebruik sal word.

(b) The owner and any occupier shall not establish on
the erf, except for the use of its own employees, a (b) Die eienaar en enige okkupeerder mag nie op die
restaurant or tearoom business or a Bantu eating- crf 'n restaurant- of teekamerbesigheid of 'n Bantoe-

house. eethuis oprig nie behalwe vir die gebruik deur sy
werknemers.-

•

(c) The erf may not be transferred without the consent (c) Die erf nag nie sonder die toestemming van die
of the applicant, which consent shall not be with- applikant oorgcdra word nie en sodanige toestem-
held if the proposed transferee provides, in writing, ming mag nie geweier word nie indien - die voor-
an agreement to the satisfaction of the applicant . gestelde transportnemer 'n skriftelike ooreenkonts
whereunder he binds himself to fulfil the con- tot voldoening van die applikant verskaf ingevolge
ditions imposed by the applicant relative to the waarvan by homself verbind om die voorwaardes
use and the cost of maintenance of any railway wat deur die applikant opgele is betreffende die
siding or extension. gebruik en die koste van onderhoud van 'n spoor-

. wegsylyn of uitbreiding, na te kom.
(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected

on the erf shall be located not less than 10 feet (d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hiema
op die erf opgerig word, moet minstens 10 voet vanfrom the boundary thereof abutting on a street. 'n straatgrens daarvan geleE weer.

(e) The loading and off- loading of vehicles shall be (e) Die op- en aflaai van voertuie moet slegs binne die Idone only within the boundaries of the erf: grense van die erf geskied: Met dien vc:stande dat
Provided that no materials or goods of whatever geen materiaal of goedere van watter aard ook al
nature shall be dumped, placed or stored on the op die gedeelte van die erf tussen 'n behoorlik

to

ah.
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portion of the erf • between any duly prescribed. • omskrewe boulyn en die straatgrens van die erf

/ building line and the street boundary of the erf, gestort geplaas of bewaar [nag ward nie, en
which portion shall not be used for any purpose'

.
genoemde gedeelte mag vir geen ander doel as die

other than laying out and maintaining lawns and
-

uitle en onderhoud van grasperke en tuine gebruik
-

gardens. c , word nie. -
. •

- •

3.. Serwitute vir riolerings- en colder munisibale'doeleindes.
3. Servitudes for Seiverage and Other Municipal purposes..: Benewens die betrokke - voorwaardes hierbo uiteengesit,

In addition to the relative conditions set out above the is die•erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe; —
erven shall be subject to the following conditions:-

-
, ... • . . (a), Die erf is onderworpe aan 'n serwitnut vir riolerings-

.

(a) The erf is subject, to a servitude, six feet wide, in, . en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
favour of the local authority, for sewerage and plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen van

. other municipal purposes, along any one of its sy grense uitgesonderd 'n straatgrens.
boundaries other than a street boundary.

1 (b) Geen •gebou of ander struktuur mag binne voor-
(b) No building or other structure shall be erected noemde senvituutsgebied opgerig word nie en geen

.

' within the aforesaid servitude area and no large- , grootwortelbome mag binne die gebied van
rooted trees shall be planted *Rhin the area of

'

,
sodanige senvituut of binne 6 voet daarvan geplant

such servitude or within 6 feet thereof. word nie. .

{c) The local authority shall be entitled to deposit (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige
- temporarily on the land adjoining the aforesaid - materiaal as wat deur hOm uitgegrawe word tydens

- servitude such material as may be excavated by it
'

die aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
during the course of the construction, maintenance rioolhoofpypleidings en ander werke as wat by

0
and removal of such sewerage mains and., other.worksvolgens goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik

as it in its discretion may deem necessary te goal op die grond wat aan voomoemde serwituut
and shall further be entitled to reasonable access to grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot

! the said land for the aforesaid purpose subject to redelike toegang tot genoemde grand vir voor-
any , damage done during'. the process of con- noemde dcel: Met dien verstande dat die plaaslike .

structing, maintaining and removing such sewerage bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
mains and other works being made good by the anileg,. onderhoud en verwydering van sodanige
local authority. rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak

. . word.
. • .

4. Definition. . '

4. Woordomskrywing.
In the foregoing conditions " applicant'.' means the In voormelde voorwaardes beteken „ applikant ", die

Town Council of Nigel and its successors in title to the Stadsraad van Nigel en sy opvolgers tot che eiendomsreg
township. • van die dorp.

. . •
• .

' . ' 5. Government and Municipal Erven. 5. Goewerments- en munisipale erwe.

Should any erf • referred to in clause A 9 or erven As 'n erf wat in klousule A 9 genoem word of erwe

acquired as contemplated in clause B 2 (ii) or required or wat verkry word soos beoog in klousule B 2 (ii) hiervan,
re-acquired as contemplated in clause B 2 (iii) hereof come of herverkry word soos beoog in klousule B 2 (iii) in die

into possession of any person other than the Government besit kom van enige ander persoon as die Goewerment,
or the local authority such erf shall thereupon be subject of die plaaslike bestuur, is so 'n erf daarop onderworpe
to such of the aforementioned or such other conditions aan sodanige voonvaardes of sodanige ander voorwaardes
as may be decided by the Administrator after consultation as wat die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-

• with the Board. raad bepaal. .
.

, .

11/

No. 76 (Administrator's), 1960.] , .

PROCLAMATION - -

No: 76 (Administrateurs -). 1960.]
PROKLAMAS1E

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE ,
DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE VAN TRANSVAAL.
.

_
. .

•
. .

•

Whereas an application has been received for permis- Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om

sion to establish the township of Wilkoppies Extcnsioii die dorp Wilkoppies Uitbreiding No. 4 te stig op Gedeelte_
No. 4 on Portion 470 of the farm

- Elandsheuvel No. 402, 470 van die plaas Elandsheuvel No. 402, Registrasie-

Registration Division I.P., District of Klerksdorp; afdeling LP., distrik Klerksdorp; •

And whereas the provisions of the Townships and En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en

Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish- Dorpssanleg-Ordonriansie, 1931, wat op die stigting van
, ment of townships, have been complied with; dorpe betrekking het, voldoen is;

Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat ck kragtens en ingevolge die bevoegdhede

vested in me by sub-section (4) of section twenty of the wat by subartikel (4) van artikel twintig van genoemde

said Ordinance, I hereby declare that the said township Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat

shall be an approved township, subject to the conditions genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
contained in the Schedule hereto. die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

_ .

GOD SAVE THE QUEEN: - GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.•

Given under my Hand at Pretoria on this - Nineteenth Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Negen-

0 day of March, One thousand Nine hundred and Sixty. tiende dag van Maart Eenduisend Negehonderd-en-sestig.

• •
• F. H..- ODENDAAL, - F. H. ODENDAAL,

,
' Administrator of the Province of TransvaaL Administrateur van die Provinsie Transvaal.

. T.A.D. 4[8/1792. - . T.A.D. 4/8/1792.
11

•

. ---
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. . . SCHEbULE
-

. BYL:AE. '

.. . .
,., . • .: . ' .

. ,. , . .
. • '

. ,
.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY (a)• VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOER GEDOEN DEUR
'

HUGH MORGAN WILLIAMS, (b) ROGER VAUGHAN (a) HUGH MORGAN WILLIAMS, (b) ROGER VAUGHAN
WILLIAMS AND (C) THE ADMINISTRATOR IN THE ESTATE WILLIAMS EN (C) DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

•

OF THE LATE TREVOR LLOYD WILLIAMS, UNDER THE BOEDEL - VAN WYLE -TREVOR LLOYD WILLIAMS, INGE-
• PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND - TOWN-PLANNING VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DOIIPS
-

- ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A AANLEGORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING - OM
' TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF ACT No. 33 OF INGEVOLGE WET No. 33 VAN 1907, 'N DORP TB STIG

- 1907, ON PORTION 470 OF THE FARM ELANDSHEUVEL OP GEIMIELTE 470 VAN DIE PLAAS ELANDSHEUVEL No.
- . No. 402, REGISTRATION DIVISION I.P., Distiller OF 402, REGISTRASIE-AFDELING LP., DISTRIK KLERKS-

• KLERKSDORP, WAS GRANTED. DORP, TOEGESTAAN IS.
. - • -

.

..
.

- ACONDITIONS
-

OF ESTABLISHMENT.
•

A—STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Name. 1 I. Naant. • k.

The name of the township shall be Wilkoppies Exten- Die naam van die dorp is Wilkoppies Uitbreiding No. 4.
.

skin No. 4
--

•
.. . . . .. . . . •

• 2. Ontwerpplan van die dorp. - - .. •

' , - 2. 'Demetz of Township. - Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangewys op
' - The township • shall consist of erven - and streets as Algem.ehe Plan L.G. No. A.2194/59. . -

indicated on General Plan S.G. No: A.2194/59.
.

.
. • 3. Water. . -

• .

3. Water.
Die applikante moet In sertifisertifikaati

-

nn die plaaslike i-

bestuur aan die Administrateur vir sy goeilkeuring voorle;
The applicants shall lodge with the Administrator for waarin vermeld word dat—

his approval a 'certificate front the local authority to the . . . . •
• . .

effect that— , .
(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en

• wat toereikend is oat aan die vereistes van die in-

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs of woners van die dorp te .voldoen wanneer dit heel-
the inhabitants of the township when it is fully temal

-

Megebou is, met inbegrip van voorsiening vir
• built=up, including -provision for fire fighting brandweerdienste, beskikbaar is; • .- '

services, is available; (b) feelings tot voldoening van die plaaslike bestuur
. .... • getref is inverband met die lewering van water in

, : . (6).arrangements to the satisfaction of the local (a) hierbo genoem en die retikulasie h1ervan deurauthority -have been made 'regarding the delivery of — - die hele dorp:' Met dien verstande dat otider-the water referred 'to in' (a) above and the reticuli- ...staande bepalings in sodanige reelings ingesluitlion" thereof. throfighout the township: Provided word—
, such'-arrangements shall include the following •

. ..

. . provisions— . , .
(i) flat die .a.Pplikinte 'it geskikte ifberiaad water

• • tot die Straatfront' van die 'erf moet 'last 'aanle
• •

• (i) that before the plans of any Wilding to be voordat die planne van 'n gebou.wat ofrdie erf
, .

erected upon any erf are approved by the local opgerig sal word. deur die plaaslike bestuur
•

' authority the applicants shall cause a suitable
• • goedgekeur word; .

'

supply of Water to be laid on' to the street (ii) dat alle koste van, of in verband met,' die in-
frontage of the erf; • stallering van 'n installasie' en .toebehore vir. •• .•

• (ii) that all costs of, or connected with; the instal-
die lewering, opgaar, indien nodig, en retiku-
lasie van die water deur die applikante geditt

. . , . lation of plant and appurtenances. for. the -
• - moet word, en die applikante is ook aanspreek-

delivery,, storage if necessary, and reticulation . lik om sodanige installasie en toebehore in 'nof, the. water shall be borne by the applicants. goeie toestand to onderhou tot tyd en wyl
,

. who shall also be responsible for the main- .

hulle deur die .plaaslike bestuur oorgeneem
tenance of such plant and 'appurtenances in word: Met dien verstande dat, it:Wien die I_ r good. order and repair until they are taken plaaslike bestuur vereis dat die applikante 'n
over by the localauthority: Provided that if installasie en toebehore van 'n groter kapasi-the local authority requires the applicant to .

teit as wat vir die dorp nodig is, met - instal-' install plant and appurtenances of a capacity
leer, die eksira koste wat daardeur meegebritig' '

in excess of the needs of the township the word deur die plaaslike bestuur gedra moetadditional costs occasioned thereby shall beword; borneby the local authority; .
•

.
• . (iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is

(iii) that the local authority shall be entitled -to take om genoemde installasie - en toebehore te
• over free of cost the said plant' and appurten- . eniger tyd kosteloos oor te neem, op voor- -

ances at any. time, subject to the giving of six waarde dat ses maande kennis gegee moet
months'. notice: Provided that until the local word: Met dien verstande dat die applikante
authority takes over the said water supply the - . gelde vir water wat gelewer word teen 'n tarief ,
applicants may make charges for water deur die plaaslike bestuur gocdgekeur, kan
supplied at a tariff approved by the local vorder tot tyd en wyl die plaaslike bestuui
authority; genoemde waterlewering oorneem;

. I

(c) die applikante geskikte waarborge aan die plaaslike(c) the applicants have furnished the local authority bestuur verstrek het met betrekking tot die na--

.
with adequate 'guarantees regarding the fulfilment koming van hulle verpligtings kragtens bostaandeof - their obligations

-

under the above-mentioned feelings..arrangements. -

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
'

• A summarised statement setting forth the nature and van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
• 'quantity of the available supply' of water and the major die reelings tussen die applikante en die plaaslike - bestutft A

features of . the arrangements entered into between. the getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding :Yart die .1
applicants .and the local - authority, with special reference waarborge in subparagraaf .(c) genoem, moet.tesame met
to the guarantees- referred - to in - sub-paragraph (c) shall - genoemde sertifikaat ,as 'n aanhangsel. daarby ingedien

' accompany the -said' certificate as an annexure thereto. . . word.. . .

'
.

,

12 - . .. ..
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4. Sanitation. 4. Sanitere dienste. •

. The applicants shall lodge with the Administrator for. Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaaslike

1 his approval a certificate from the local authority to the bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorIe,
effect that arrangements to its satisfaction have been made waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die
for the sanitation of the township, - which shall include plaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste in die
provision for the disposal of waste water and refuse. dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoei van

en vuilisverwydering.A summarised statement of the main provisionS of the afvalwater,
n Beknopte verklaring van did hoofbepalings van voor-

aforesaid arrangements shall - accompany the certificate as. noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aan-
an annexure thereto. hangsel daarby ingedien word.

5. Electricity. - 5. Elektrisiteit.
- - The applicants shall lodge with the Administrator for Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

his appioval a certificate from the tocal'authority to the bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
effect that arrangements to its satisfaction have been made

' waarin vermeld word dat rulings tot voldoening van die
for the supply and distribution of electricity throughout • plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elektrisiteit
the township. - . •

- en die distribusie daarvan deur die hele dorp. '
.,

. .

A summarised statement of the main .provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-

aforesaid arrangements shall accompany the certificate as noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aan-
;

an annexure thereto. hangsel diarby ingedien word.
.

6. Begraaf pleas- . stortings- en Naturellelokasieterreine.
6: Cemetery, Depositing and Native Location Sites. Die applikante meet tot voldoening van die Administra-

The1 applicants shall make arrangements with the local teur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigle van
authority to the satisfaction of the Administrator in regard die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir 'n

•
to the provision of a depositing site and sites for a cemetery begraafplaas en 'n Naturellelokasie. As sodanige ver-
and Native location. Should such provision consist of skaffing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oar-
land to be transferred to the local authority, transfer gedra te .word. is die oordrag daarvan nie onderworpe

' thereof shall be free of conditions restricting the use or aan voorwaardes waarby die gebruik of die reg van ver-
the right of disposal thereof by the local authority. vreemding daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk

. word nie.
.• 7. Consolidation of ComponentTortions. . 7. Konsolidasie van samestellende gedeeltes.

The component portions of the farm comprising the Die samestellende gedeeltes van die plaas wat die dorp
township shall be consolidated.

. uitmaak, moet gekonsolideer word.
•
• 8. Cancellation of Existing Servitude. 8. Opheffing van bestaande serwituut.

:.ial Nbepalings td Mb van die van otar°bi dorpsgee eThe township area shall be freed from the provisions of Die

Notarial Deed No. 87/1919 S. .. Akte No. 87/1919.S vrygestel word. .
.

. .
• 9. Opheffittg van bestaande titelvoorwaardes.

:
. 9. Cancellation of Existing Conditions of.Title. Die applikante moet sorg vir die opheffing van die vol-

The applicants shall obtain the cancellation of the 8ende bestaande voonvaardes :—
following existing conditions : — •

• (i) die grond mag.nie onderverdeel word nie;
, (i) The land may not be subdivided; -

• (ii) die grond moet uitsluitlik vir woon - en landbou-

doeleindes gebruik word. • Die aantal geboue op(ii) the land Shall be used solely for 'residential and die growl of op enige 'behoorlik goedgekeurde
. agricultural purposes. The number of buildings on onderterdeling daarvan, mag nie een woonhuis

the land, or on any duly approved subdivision
thereof, shall not exceed one residence together tesame met sodanige buitegeboue watgewoonlikinverband daarmee gebruik word en sodanige ver-., with such outbuildings as are ordinarily required

..
to be used in connection therewith and such further dere geboue en strukture as wat vir landboudoel-

buildings and structures as may be required for -
eindes vereis word, oorskry nie;

i •.

-
. purposes of agriculture; (iii) geen pakhuis, besigheidsplek of nywerheid hoe-

genaamd mag op die grond geopen of gedryf word

•
1" (iii)'no store or place of business or industry whatso- nie;

ever may be opened or conducted on the land; • (iv) geen gebou of struktuur hoegenaamd mag binne 'n

(iv) - no building or any structure whatsoever may be afstand van 300 Kaapse voet van die middellyn

erected within a distance of 300 Cape feet from the van 'n openbare pad of opgerig word nie.

.
•, - :centre line of a public road. 10. Strafe. -

(a) Die applikante moet die strate in die dorp vorm en
10. Streets. skraap tot voldoening van die plaaslike bestuur en is aan-

(a) The applicants shall fOrm, grade and maintain the spreeklik vir hulle onderhoud tot tyd en wyl hierdie aan-

streets in the township to the satisfaction of the local sprecklikheid deur die plaaslike bestuur oorgencem word:
authority until such time as this responsibility is taken .Met dien verstande dat die Administrateur geregtig is om
over by the local authority: Provided that the Administra- die applikante van tyd tot tyd geheel of gedceltelik van
tor - shall from time to time be entitled to relieve the appli- hierdie verpligting te onthef na oorlegpleging met die Raad
cants wholly or partially from this obligation after en die plaaslike bestuur.
reference to the Board and the local authority. (b) Aan die strate moet name gegee word tot vol-

(b) The streets shall be named to the satisfaction of the doening van die plaaslike bestuur. .

.

local authority. 11. Skenking. -

Die applikante moet, onderworpe aan die voorbellouds-. .

. 11. Endowment.
- bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel

.' .

The applicants shall, subject to the provisos to pars- serve-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n .

graph (d) of sub-section (1) of section twenty-seven of skenking aan die plaaslike bestuur 'a bedrag betaal gelyk-
Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endowment to the staande met 15% (vyftien persent). van slegs die grand-
Inca] authority - an amount representing 15% (fifteen per waarde van alle erwe wat deur die applikante verkoop,

i cent) on land value only of all erven disposed of by the verruil of geskenk of op enige ander manier van die hand
applicants by way of sale, barter or gift or in

.-any. other gesit ward (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel
ix

-tanner -(other than erven transferr
-

ed'iii terms of 'section vier-en-twintig van daardie ordonnansie), sodanige waarde
tiventy-four of that•Ordindrice), such value to be calculated bereken to word coos op die datum waarop dit aldus van
as at the date of such disposal and to be determined in the die hand gesit word en vasgestel te word op die - wyse uit-

manner set out in the said paragraph (d). eengesit in genoemde paragraaf (d). .

13
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Quarterly audited detailed statements shall be rendered Die applikante moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
by the applicants to the local authority and shall be taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys _

accompanied by a remittance for the amount shown to be word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
due to the local authority. The local authority, or any plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige 1

Official duly authorised thereto by it, shall have the right beampte deur hour behoorlik daartoe magtiging verleen,
at all reasonable times to inspect and audit the applicants' besit die reg om op elle redelike tye die applikante se

books relative to the disposal of erven in the township. If boeke betreffende die verkoop van erWe in die dorp te in-

so required by the said local authority, or official, the appli- spekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde plaas-
eants shall produce all such books and papers as may be like bestuur of beampte moet die applikante elle boeke
necessary for such inspection and audit. If no such moneys en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig
have been received during any quarterly period the local is, °ode. Indien geen sodanige gelde gedurende enige
authority may, in lieu of an audited statement, accept a tydperk van drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike
statement to that effect. bestuur 'n verklaring waarin melding hiervan gemaak

, - word, in pleas van 'n geouditeerde staat aanneem.

12. Land for Government and Other Purposes. 12. Gravid vir Goewerments- en ander doeleindes.
The following erven on the General Plan shall be tans- Die volgende erwe op die Algemene Plan moet deur en

'

(erred to the proper authorities by and at the expense of
• op koste van die applikante aan die aangewese owerhede

the applicants : —

(a) For educational purposes Erven Nos. 450, 451, 452,
oorgedra word:—

469, 470 and 471. (a) Vit. onderwysdoeleindes.—Erwe Nos. 450, 451, 452, -

469, 470 en 471.
(b) For municipal purposes— •

(b) Vir Munisipale doeleindes: -
- (i) as parks: Erven Nos. 576 and 577;

- (ii) as a transformer site: Erf No. 578. • (0 As parke: Enve Nos. 576 en 577:
• (ii) As transformatorterrein: Erf - No. 578.

. 13. Enforcement of Conditions. 13. Nakoming van voorwaardes.
4

_ • The applicants shall observe the conditions of establish- Die applikante moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
ment and shall take the necessary steps to secure the - moet die nodige steppe doen our te sorg dat die titelvoor-
enforcement of the conditions of title and any other con- waardes en ander voorwaardes genoem in artikel senn-

• ditions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No. vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom
11 of 1931: Provided that the Administrator shall have word: Met Bien verstande dat die Administrateur die
the power to relieve the applicants of all or any of the bevoegdheid besit oat die applikante van almal of enigeen
obligations and to vest these in any other person or body van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
of persons. enige ander persoon of liggaam van persone to laat berus.

'
• B—CONDITIONS OF TITLE. B—TITELVOORWAARDES. •

• 1. All Erven. I. Alle erwe.
• The erf shall be subject to existing conditions and ....Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en

-

servitudes including the; reservation of rights to minerals, serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-
but excluding the right of way referred to in Notarial regte maar sender . inbegrip van die padserwituut
Deed of Servitude No. 79/1955 S, which falls in a street in -Notariele Akte van Serwituut No. 79/1955 S geneem,
in the township. wat in 'n straat in die dorp val..

. ,

2. The Erven with Certain Exceptions. 2. Die erwe met sekere uitsonderings.

, The erven with the exception of—
• Die erwe uitgesonderd—

(i) the erven mentioned in clause A 12 hereof; (i) die erwe in klousule A 12 hiervan genoem;
' (ii) such erven as may be acquired for Government or (ii) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-

Provincial purposes; and . eindes verkry word; en .

(iii) such erven as may be acquired for municipal pur- (iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
• poses provided the Administrator after consultation mits die Administrateur, na raadpleging met die

with the Board. has approved the purposes for Dorperaad. die doeleindes waarvoor sodanige erwe
which such erven are required— nodig is. goedgekeur het-

4shall be subject to the further conditions hereinafter set is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—
forth:— (A) Algemene voorwaardcs.

(A) General Conditions. (a) Die applikante en enige ander persoon of liggaam

, (a) The applicants and any other person or body of van persone wat slcriftelik deur die Administrateur
persons so authorised in writing by the Administra- daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om
tor shall, for the purpose of securing the enforce- .

to sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander
' ment of these conditions and any other. conditions voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyftig bis

referred to in section fifty-six bis of Ordinance No. van Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word,
11 of 1931, have the right and power at - all reason- die reg en bevoegdheid our op alle redelike tye

•

able times to enter into and - upon the erf for the die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te

purpose of such inspection. or inquiry as may be doen of ondersoek in te stel as wat vir bovermelde
necessary to be made for the above-mentioned doel gedoen of ingestel moet word.
purpose. (b) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die

(b) The elevational treatment of all buildings shall con- vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
form to good architecture so as not to interfere bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

.
• with the amenities of the neighbourhood. (c) Mg die eienaar nag enigiemand enders besit die

(c) Neither the owner nor any other person shall have - reg our behalwe our die erf vir boudoeleindes in
• the right save and except to prepare the erf for gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit to

building purposes, to excavate therefrom any grawe sonder die slcriftelike toestemming van die
material without the written consent of the local plaaslike bestuur.
authority. -

frO Behalwe met die toestemming van die plaaslike
4(d) Except with the consent of the -local authority no bestuur mag geen dier coos omskryf in die Skut-

- animal as defined in the Local Authorities Pounds - regulasies van Plaaslike Besture op die erf aan-
Regulations shall be kept or stabled on the erf. gehou of op stal gesit word nie.

14 - .
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(e) No wood and/or iron buildings or buildings of (e) Geen geboue van hout en/of sink of van roustene

/
- unbumt clay-brick shall be erected on the al. Meg op die erf opgerig word nie.

(I) Where, in the opinion of the local authority, it is (f) Waar dit volgens die mening van die plaaslike
. impracticable for stormwater to be drained from bestuur - onnitvoerbaar is om neerslagwater van

higher lying erven direct to a public street the owner erwe met 'n hoer ligging regstreeks na 'n openbare
of the erf shall be obliged to accept and/or permit straat toe af te voer, is die. eienaar van die erf
the passage over the erf of such stormwater: verplig om te aanvaar dat sodanige neerslagwater
Provided that the owners of any higher lying erven, ' - op sy erf vloei en/of 'toe te laat dat dit daaroor

- the stormwater from which is discharged over any loop: Met dien verstande dat die eienaars van erwe
lower lying erf, shall be liable to pay a propor- met M hoer ligging, van waar •die neerslagwater '

tionate share of the cost of any pipe line or draM oor 'n, erf met 'n laer ligging loop, 'n eweredigewhich the owner of 'such lower lying erf may find sanded van die koste moet betaal van enige pyp-
necessary to lay or construct for the purpose of lyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige erfconducting the water so discharged over the ed. met 'n laer ligging nodig vind om aan te le of te

bou, om die water wat aldus oor die erf loop, af
. •

(B) Special Business Erven. - te voer.
. .

In addition to the conditions set out in sub-clause (A) (B) Spesiale besigheidserwe.

hereof, Erven Nos. 564 and 565 shall be subject to the Erwe Nos. 564
-
en 565 is benewens die voorwaardes uit-

,
following conditions:— eengesit in subklousule (A) hiervan, aan die volgende

voorwaardes onderworpe: —
(a) The erf shall be used for trade or business purposes

only : Provided that it shall not be used for a ware- (a) Die erf moet uitsluitlik vir handels- en besigheids-
,

house, or a place of amusement or assembly, doeleindes gebruik word: Met dien verstande dat

110

garage, industrial premises or an .hotel and:
Provided that—

dit nie as 'n bakhuis of vennaaklikheids- of ver-
gaderplek, garage, nywerbeidsperseel of hotel

' gebruik mag word nie: Voorts met dien verstande
(i) no building on the erf shall exceed So storeys dat—

in height; '

(i) geen gebou op die erf meer as twee verdie-

(ii) the upper floor may be used for residential ' pings hoog mag wees nie;
•

• purposes. (ii) die boonste verdieping of verdiepings vir

.. (b) Neither the owner nor any other person shall have woondoeleindes gebruik kan word:
, the right to make or permit to be made upon the (b) Neg. die eienaar nbg enigiemand enders besif die

erf for any purpose whatsover any bricks, tiles or reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tees
earthenware pipes or other articles of a like nature. of erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke 1

aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.
(c) Subject to the provisions of any law, by-law or

regulation and aub -eltiuse (a) hereof there shall be
-

(c) Behoudens die bepalings. van enige wet. verordening
no limitation of the number of shops or businesses .

of regulasie en subklousule (a) hiervan, is daar geen
that may be established or conducted on the erf: beperking wat die aantal winkels of besighede
Provided that no business of a karat' eating-house betref wat op die erf opgerig of gedryf mag word

' of any description shall be conducted on the erf. nie: Met dien verstande dat geen besigheid van
. '

(d) No offensive trade as specified either in section
n Naturelle-eethuis van wetter aard ook ,al op die

ninety-five of the Local Government Ordinance, erf gedryf mag word nie.

No. 17 of 1939, or in a Town-planning Scheme in (d) Geen hinderlike bedryf, soos omalcryf Of in artikel
operation in the area may be carried on upon the vyf-en-negentigl van die Ordonnansie. op Plaaslike
erf. Bestuur, No. 17 van 1939. bf in 'n dorpsaanlegskema

(e) The business premises shall be
•

erected simul- wat op die gebied van toepassing is, mag op die••
taneously with or before the erection of the out- erf gedryf word nie.
buildings. (e) Die besigheidsgeboue meet gelyktydig met of vbbr

0' (C) Special Purpose Erf. -

die buitegeboue opgerig word.

(C) Erf vir spesiale• doeleindes.

In addition to the conditions set out in sub-clause (A) Benewens die voonvaardes uiteengesit in subklousule
hereid, the undermentioned erf shall be subject to the. (A) hiervan. is ondergenoemde erf onderworpe aan die

• following condition:— volgende voorwaarde:—,
- Erf No. 525.—Die erf moet gebruik word vir .die

• Erf No. 525.—The erf shall be used for the purpose duel om die besigheid van 'n motorgarage daarop te
of conducting thereon the business of a motor garage dryf en vir doeleindes in verband daarmee: Met dien
and purposes incidental thereto: Provided that except verstande dat belialwe met die toestemming van die

• with the consent of the local authority no panelbeat- ,plaaslike beituur geen duikklopping of spuitverf op
ing or spraypainting shall be done on the erf and: die erf.gedoen mag word nie, en voorts met dien ver- -

Provided further that— stande.

ti) die .gebou the meer as twee verdiepings hood

dat—

(1) until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two mag wees totdat die erf met 'n publieke
storeys and thereafter not more than three '.rioleringstelsel verbind is en daarna the meer

storeys in height; . . as drie verdiepings nie; .
-

60 did boonste verdieping of verdiepings wat nie
(ii) the upper floor or floors, which shall not -

meer as 40 persent van die oppervlakte van die
occupy more than 49 per cent of the.area of the erf mag beslaan nie, vir besigheids- en woon -
erf, may be used for business and residential- doeleindes gebruik mag word:. .• purposes :

. • .- Voorts met dien verstande dat, ingeval die erf nie vir
k '

I Provided further that,, in - the event of the erf not being voornoemde doe! gebruik word nie, dit vir sodanige doel-
used for the aforesaid purPose, it may be used for such eindes as wat bepaal word eti onderworpe .aan

-
sodanige

other purposes as may be decided and "subject to such bepalings as wat opnele word deur die Administrateur na
conditions as may be imposed by. the Administrator after!

'gebruik
met die Dorperaad en die plaaslike bestuur

reference to the Board and the local 'authority. --
-

' mag word. -

15
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(M. Special Residential Ervett.
- - (D) Spesiale woonerwe: • - • -

•
- .

The erven, with the exception of those referred to in Benewens die voorwaardes uiteengesit in sUbklousule
sub-clauses (B) to (C) shall, in addition to the conditions (A) hiervan is die erwe, uitgesonderd die erwe \vat in sub-

set out in sub - clause (A) hereof, be subject to the follow- klousules (B) tot (C) genoem word, aan die volgende voor-
ing conditions:— waardes onderworpe:— .

"
-

, .

(a) The erf shall be used for the erection of a dwelling- (a) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n
house only: Provided that, with the consent of the woonhuis op te rig: Met dien verstande dat, met

' `
Administrator after reference to the Board and the die toestemming van die Administrateur na raad -

local authority, a place of public worship or a place. pleging met die Dorperaad en die Plaaslike.'bestuur,
of instruction, social hall, institution or other build- 'n plek vir openbare godsdiensoefening of 'n plek
ings appertaining to a residential area may be van onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of

, erected on_ the erf: Provided further that the local ander geboue wat in 'n woongebied tuishoort, op.
.. authority may permit such other buildings- as may die erf opgerig kan word: VoOrts met dien ver-

be provided for in an approved Town-planning
'

stande dat did plaaslike bestuur ander geboue waar-.
* ' Scheme; subject to the conditions of the - Scheme voor in 'n.goedgekeurde dorpsaanlegskema voor-

•

, 'under which. the consent of the local authority is siening gemaak Word, kan toelaat, behoudens die
requited. voorwaardes van die akerna waaivolgens die toe-

.
,

- , • steniming 'van die plaaslike bestuur vereig 'word.
''(b) Neither 'the oWnei nor any other person .shall have l

vii enige doe( hoegenaamd bakstene, teals
,

' the deli 'to 'Make or permit tote madei -upon• the- .
(b) -Nek die e nbg

-enigiemand anders besit die
- tr -

erf for any putpose whatsoever any bricks, - tiles or reg om
of erdepype of -ander artikels .van sn. soortgelykeearthenvidre pipes or other articles of a like nature.

. . ,
- aard op die erf te Vervaardig of te laat:vervaardig.

. . .. .
' ' (c) Except. With the consent of the Administrator who (c) Nie meer as een woonhuis taame '.Mei sodanige

may prescribe such conditions as he may deem buitegeboue as wat gewitionlik vit. - gebruik - in ver- 4'
necessary, not More than one dwellingrhouse - band daarmee nodig is, mag op die erf opgerig .

together with .such outbuildings as are' ordinarily • word - nie,' behalwe. met • die. toestemming Van die
' required to be '

used - in connection therewith shall. Administrateur wat sodanige 'voorwaardes - as •wat
.

' 'be erected on the erf : . Provided that. if, the erf is, . • by nodig ag. kan stel: Met dien 'verstande dat as
• •:stibdivided or itor any portion of it is consolidated die erf dnderverdeel Word of as dit of enigegedeelte

• ' • With ahy other erf or portion of an erf this condi- : daarvan met enige ander erf Of gedeelte Van•In erf
tion may - With -the consent of the Administrator be • gekonsolideer word, .hieldie. voorwaarde;..met die
applied to each :resulting portion or consolidated .toestemming van 'die

'

Administrateur op! elke .

area. - .gevolglike gedeelte of gekonsolideerde &bled toe-
• ' • , . ,

(i) The' dWelling4iouse; exclusive of outbuildings,
gepas kan word: •.... .

to; .be, erected on the erf shall be of the value (i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip
df Pcit less. than £2,500; ,

. . .
'

van die' bnitegebOue. Wat' op die 'erf opgerig

(ii) the main building, which shall be a completed
gaan word, inoet minstens £2.500' wees.

building
'
and not one partly • erected and (ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet

intended for completion at a later date, shall wees en nie een wat gedeeltelik. opgerig en
be erected simultaneously with or before the later voltooi sal word nie, moet gelyktydig met,
erection of the outbuildings; of voor, die oprigting -van die buitegeboue op-

gerig word.
(iii) the roofs of buildings to be erected on the erf

'
• shall not be of iron except with the consent of (iii) Behalwe met die toestemming van die plaaslike

the local authority. bestuur moet die dakke van geboue wat op die
erf opgerig gaan word van sink wees.

(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
(d) Geboue, met inbcgrip van buitegeboue, wat hiernaon the erf shall be located not less than 25 feet

from the boundary thereof abutting on a street: op die erf opgerig word, moet minstens 25 voet
' - Provided that the local authority may if it thinks - van 'n straatgrens daarvan geled wees: Met dien

4fit permit the erection of buildings in front of the verstande dat die plaaslike bestuur na goeddunke
building line in the case of an erf abutting on two die oprigting van geboue voor die boulyn mag toe-

or more streets if compliance with the building line laat in die geval van 'n erf wat aan twee of inner
restriction would interfere with the reasonable strate grens indien voldoening aan die boulyn-

development of the site. (This condition shall not beperking die redelike ontwikkeling van die erf sou
• apply to Erven - Nos. 426-436, 448-460, 525-538, belemmer. (Hierdie voorwaarde is nic van toe-

574 and 575.) passing op Erwe Nos. 426-436, 448.460, 525-538,
574 en 575 nie.)'

(e) If the erf is fenced, or otherwise enclosed the fencing (e) Indies die erf omhein of op 'n ander wyse toege-
, . or other enclosing device shall be erected and main- maak word, moet die helping of ander omheinings-

- . . tamed to the satisfaction of the local authority. materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur
opgerig en onderhou word.

. ,
- 3. Erven Subject to Special Conditions. -

In addition to the relevant conditions set out above the
- 3. Erwe onderworpe aan svesiale voorivaardes.

undermentioned erven shall be subject to the following, Benewens die betrokke voorwaanleS bierbo tineenge.sit

conditions:— - i is ondergenoemde erwe onderWorpe aan die yolgende
. : voorwaardes:— - .. .

(i) Erf No. 437.—The - erf is subject to. servitude of
tight of :way - 15 feet - wide in favour of the local• (i) Erf No. 437.—Die ed. is onderworpe aan 'n pad-

. • , - ..,authority. , .,.. , i
.

- ae.rwituut 15 voet breed fen gunste van die1/2plaas-
'

like, bestuur-
_ ... . . . . ... . .

(ii) ErvetieNas:' 426-436, 448 -460, 525-538, 574 and - (ii) Erwe Nos. 426-436, 448 -460:525 -538, 574 en 57
-
5. -

1 4• 575:2—Buildings, - including.lobtbuildings, hereafter, 1, . Aeb,eitte. Met. inbegrip van. buitegeboue, warbler
-
11a

.',...,.: ereated'Ort-theierf. shall be located not less Than 301:
- '

. op diaillifitikeriewbrdYnibel'iiiiiiseeris 30 'vat. van -

• feet fikini 411e.boundary. thereof abutting an a street.; ..*:
- ' diestilitigens_daarvart gelee wees.

-16 . .
•

.
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4. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes. 4. Serwitute vir riolerings- en ander munisipale doeleindes.

0
In addition to the relevant conditions set out above the Benewens die betrokke vdonvadrdes hierbo uiteengesit,

erven shall be subject to the following conditions:— is die erwe ook aan die volgende voorwaardes onder-
worpe:—

(a) The eif is subject to a servitude, six feet wide, in -

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings -

municipalfavour

of the local authority, for sewerage and other
,

•
. purposes, along any one of its boundaries en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die

• other than a street boundary. -
plaaslike bestuur, ses voet breed, longs en:geen van
sy grense uitgesonderd 'n straatgrens.

'
(b) No building or other structure shall be erected (b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-

,

•
, within the aforesaid servitude area and no large- noemde serwituutsgebied opgerig word nie en gcen

Footed trees shall be planted within the area of grootwortelbome mag binne die gebied van .

'
• such servitude or within six feet thereof. sodanige - serwituut of•binne 6 voet daarvan geplant

i .

(c) The local authority shall be entitled to deposit word nie. , .

temporarily on the land adjoining the aforesaid
. (c).Die .plaaslike bestuur is geregtig om sodanige, - materiaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens

. , servitude such material as. may be excavated by it -

•_ die aanleg, onderhoud en verwydering Van sodanigeduring the course of the construction, maintenance
'

-

and removal of such sewerage mains and other rioolhoofpypleidings en ander • werke as .wat by
.
-„. •

works as it. in Itssvolgens goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelikdiscretion may deem necessary
and shall further•be entitled to reasonable access to te gooi op grond wat aan voornoemde serwituut

• • • grens en voorts .is. die piaaslii(e,,bestuur geregtig tot- — the said land• for the aforesaid .purpose subject to
_ - .... redelike toegang tot geimemele, grond vir vobr--

• any damage done during the process of construct-
'i .

- •
Mg. maintaining, -and removing such sewerage noemde doel: Met den verstande dat•die plaaslike

.: • mains and other works being- made good by the - bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aan-

. .

local authority.

,• .

5. beignitioirs.

.

.

' .

leg, onderhoud en verwydering van sodanige riool-
. hoofpypleidings en ander werke veroorsaak word.

• . • • .

• . 5: ProOrdottiskrywing: " •
'

• In - the foregoing conditions the following terms shall -
.In. voormeldecvoorwaardes het onderstaande uitdruk-

have the meaning assigned to them:— . . . kings die betekenisse wat daaraan geheg worn:-
(i) " Applicants "

means Hugh' •Mcirgan Willianis, • (1) „ Ap'plikante " beteken Hugh Morgan Williams,
Roger Vaughan Williams and The Administrator - • • "Roger Vaughan Williams en die • Administrateur

.• in the, Estate of the late Trevor LloydWilliarris and •• 'van die boedel van wyle Trevor Lloyd Williams
•

'their
-
successors in title to the township. en hulk opvolgers tot 'clie• eiendomsreg van die

, .

•,,Ilii) "Dwelling-house " means a house designed. for use
as a dwelling for a single family.

(ii) „ Woonhuis " beteken 'n huffs wat ontwerp is vir
• •

• .,gebruik as 'n w9ning deur een gesin.. •

.. .

6. GoVernment and Municipal Erven.. '1 - '
6. Goe.Wententl-'.'en munisipale erwe.

I .

Should any erf referred to in Clause A 12 or erven As 'n erf in klousule A 12 genciern of erwe wat verkry
acquired as contemplated in clauses B 2 (ii) and (iii) here- word soos beoog in klousule B 2 (ii) en (iii) hiervan, in
of come into the possession of any person other than the die besit kom van etilge ander persoon as die Goewer-
Government or the local authority such erf shall thereupon ment of die plaaslike bestuur, dan is so 'n erf daarop .

be subject .to such of the aforementioned or such other onderworpe aan sodanige van voornoemde voorwaardes of •

conditions as may be decided by the Administrator after sodanige ander voorwaardes as wat die Administrateur
consultation with the Townships Board. na raadpleging met die Dorperaad bepaal. .

. . • •

- •
• • .

-

• •

•

•

'No. 77 (Administrator's), 1960.] . . No. '77 (Administrateurs-), 1960.] • • : • •

1
i, PROCLAMATION

'

•
.

PROKLAMASIE
- "

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTATOR OF TIN DEUR SV EDELE - DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

.. ; .
• . . . .

' ' • - ' • .
I.

•

. Whereas an application has been received for permis- •
-

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming oat
sion to establish the township of Ermelo Extension No. 5 die dorp Ermelo Uitbreiding No. 5 te' stig op ,Gedeelte
on Portion 106 of the farm Nobitgedacht No. 268, 106 van die plaas Nooitgedacht No. 268, Registrasie-

Registration Division I.T., District of Ermelo; afdeling• I.T., distrik Ermelo;
.

. , .,
• •• - . — -

And where
-
althe provisions of the Township and Town- En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en

"'Vanning Or•dinance, '1931, relating to the establishment; Dorpsaifilai-Qrdonnansie, 1931, wat op die stigting van
of townships, have been complied with; '

: dorpe betrekking het, voldoen is;

Now; therefore, under and .by, virtue of the powers' So is dit'dat ek kragtens en ingevblge die bevoegdhede
. vested. in, me by sub-section' (4) Of twenty of the; -wat by subartikel (4) van artikel dvintig van genoemde
said 'Ordinance, I hereby declare that the said township; Ordohnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
'all be ad approved 'township, subject iii the conditions, genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe

-
aan

contained in the schedule hereto. - -
I die voorwaardes vervat in die bygaande bylae.

•

GOD SAVE THE QUEEN.
•

-
• - - - - - GOD BEHOEDE DIE KONINGIN. - •' .< .• " '. -

Given under my
.

Hand at
.

Pretoria on this Twenty-eighth.l• Gegee order *My Hand te Pretoria, en hede die Agt- en-
- -

, day of March, One thousand Nine hundred' and Sixty. I twintigste dag van .Maart Eenduisend Negabonderd-en-
- sestig';.e. .. . ... • .'

F. H. ODENDAA-
.

L. .1 c•cvi '. i .
- 1 " . II -

T. H: ODENDAAL.0:- : • i„' '

.,-,,, ,•,,:,-., ii; •.. Adi*istrdtbr of the: ProVinneof Transvaal i •--- -- .' ' AdminiStrateurivan - die.Provinsie Transvaal.
-

.. • . -
- -

) -
- :,': •: - '••;: ,,, -:T.AD.. -4/811.631... VoL 2.! 7 .. - -- • • - - - - -

' '
-• T.A.D.:418/.1631. Deel 2.- ..... .

11.. ,

. .

I
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•

SCHEDULE. . BYLAE.
1 ._

. .

1VOODWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR DIECONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY THE
STADSRAAD VAN ERMELO, INGEVOLGE DIE BEPALINGSTOWN COUNCIL OF ERMELO UNDER THE PROVISIONS
VAN DIE DORPE-.EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE,

OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE,
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP 1931, OM TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET No. 33

UNDER THE PROVISIONS OF ACT No. 33 OF 1907, ON VAN 1907 'N DOR? TE STIG OP GEDEELTE 106 VAN DIE
PLAAS NOOITGEDACHT No. 268, REGISTRASIE-AFDELING

PORTION 106 OF THE FARM NOOITGEDACHT No: 268,
REGISTRATION DIVISION 1.T., DISTRICT OF ERMELO, LT., DISIRIK ERMELO, TOEGESTAAN IS.

WAS GRANTED. A—STIGTINGSVOORWAARDES.-
• )

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT. 1. Naam.

1. Name. . Die naam van die dorp is Ermelo Uitbreiding No. 5.

The name
-

of the township shall be Ermelo Extension 2. Ontwerpplan van die dorp.
No..5. Die dorp bestaan uit erwe en strate, soos aangedui op

- 2. Design of Township:. Algemene Plan L.G. No. A.2011/59.
The township shall consist of erven and streets as in- 3. Water. •

dicated on General Plan S.G. No. A.2011/59. Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administrateur
- - 3. Water. vir sy goedkeuring voorle waarin vermeld word dat 'n

voorraad water. geskik vir menslike 'gebruik en wat toe-

hisThe
applicant shall lodge with 'the Administrator for reikend is om aan die vereistes van die inwoners van dieapproval_ a certificate to the effect that a Supply of

potable water, sufficient for the needs of the inhabitants dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou is,metinbegripvan vir brandweerdienste, beskikbaarof the township when it is fully built up, including pro-
is, en dat reelingsvoorsieninggetref is in verband met die lewering

4
vision for fire fighting services, is available and that van water en die pypnet daarvoor. in die hele dorp. Hier-arrangements have been made regarding the delivery of the die feelings moet 'n onderneming Van die applikant in-water and the 'reticulation thereof throughout the town- sluit om 'a voorraad water tot by die straatfront van enigeship.. These arrangements shall include an undertaking erf in die dorp aan te le wanner by deur die eienaar vanby the applicant to reticulate water to the street frontage die betrokke erf daartoe aangese word: Met dies ver-of any erf in the township when called upon so to do by . stande dat die applikant oortuig is dat dit die bona fidethe owner of the erf concerned: Provided that the appli- voorneme van sodanige eienaar is om binne 'n redelikecant is satisfied of the bona fide intention of such owner tydperk daarop te bou. .to build thereon within a reasonable period. .

'n Beknopte verklaring waarin Ate aard en hoeveelheidA summarised statement, setting forth the nature and van die watervoorraad beskikbaar en die hociftrekke vanquantity of the available supply of water and the major die feelings uiteengesit word, moet saam met genoemdefeatures - nf the arrangements .shall .accompany the said sertifikaat as 'n aanhangsel ingedien word.
certificate as an annexure thereto:

..riaysteitretrieakagiaetnastaen.

• 4. Sanitation. • ' -
' • Die applikant mot die AdministrateurThe applicant shall lodge with the Administrator for vir sy goedkeuring voorle waarin vermeld word dathis approval a certificate to the effect that arrangements reelings getref is vir sanitere dienste in die dorp, methave been made for the sanitation of the township, which inbegrip van voorsiening vir die' afvoer van afval watershall include provision for the disposal of waste water en vullisverwydering.and refuse. • -

A summarised statement of the main provisions of the
'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die -

.

reelings moet saam met die sertifikaat as' 'n aanhangselaforesaid arrangements shall accompany the certificate daarby ingedien word.
as an annexure thereto.

5. Electricity. • . 5. Elektrisiteit.. •

Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administrateur' The applicant shall lodge with the Administrator for vir sy goedkeuring voorle waarin vermeld word dat reelingshis approval a certificate to the effect that arrangements getref is vir die lewering van elektrisiteit en die distribusiehave been made for the supply and distribution of elec- daarvan in die bele dorp.tricity throughout the township. ,‘
'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van dm

4A summarised statement of the main provisions of the reelings moet scam met die sertifikaat as 'n aanhangselsaid arrangements shall accompany the certificate as an daarby ingedien word.annexure thereto. '

. 6. Mineral Rights.
6. Mineraleregte.

Alle regte op minerale en edelgesteentes, met inbegripAll rights to minerals and precious stones together with van alle regte wat by die pagvry-grondbesitter berus -of
all rights which may be or become vested in the freehold hierna mag bents, om te deel. in die opbrengste wat
owner to share in any proceeds which may accrue to the moontlik aan die Kroon mag toekom uit die verkoop van
Crown from the disposal of the undermining rights of the die mynregte' oor die

-
grond, insluitende die aandeel in

'land, including the share of claim licence moneys and any kleimlisensiegelde en enige aandeel in huurgelde of winste
share of rentals or profits which may accrue to any wat - moontlik aan enige eienaar mag toekom ingevolge
owner under any mining lease granted in respect of the enige mynbrief ten opsigte van die grond binne die dorp
land covered by the township and the like shall be en dergelike gelde, meet deur die applikant voorbehou

-
reserved by the applicant. word.

7. Servitude of Outspan.
' •- 7. Uitspanningsserwituut.

The township shall be released from the existing stzvt-
' Die dorpsgebied moet vrygestel word van die bestaande

tude of outspan. pitspaaningssetwittiut. .
..

8. Consolidation of Component Portions. -
. 8. Konsolidasie van samestellende gedeeltes. j

The component parts of - the farm on which the town- Die samestellende gedeeltes van die plaas waarop die
ship is established, shall be consolidated. grond gestig word, moet gekonsolideer word.,

9. Erven for Education Purposes and Parks.
-

: 9.•Erwe vir onderwysdoeleindes en parke.
(a) Ed No. 1307 on the General Plan shall be. trans-

- (a) Erf No. -
1 op die307. 'Algemene Plan moet deur die

41ferred by the applicant at his own cost to the .proper applikant op eic koste aan die bevoegde owerhe:d oor-
authorities for Education Purposes. „ gedra word vir Onderwysdoeleindes..

(b) Erven Nos. 1308. 1309 and 1310 on the General _•_•
(b) Erwe Nos. .1308,. 1309 en 1310 op die Algemene

Plan shall be reserved for parks. Plan, moet as parke afgesonder word.

Is

•

.
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.• 10. Enforcement of Conditions. 10. Nakoming van voorwaardes.
The applicant shall observe the conditions of establish- Die applikant meet die stigtingsvoorwaardes nakom en

ment and shall take the necessary steps to secure the en- moet die nodige steppe doen om te sorg dat die titel-
forcement of the conditions of title and other conditions voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel
referred to in section fifty-six bis of Ordinance No. 11 ses-en-vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, na-
of 1931: Provided that the Administrator shall have the gekom word: Met dien verstande dat die Administrateur
power to relieve the applicant of all or any of the obli- die bevoegdheid besit om die applikant van almal of
gations and to vest these in any other person or body of enigeen van die verpligtings te onthef en sodanige ver-
persons. pligtings by enige ander persoon of liggaam van persone

to laat berus.
B—CONDITIONS OF TITLE. B—TITELVOORWAARDES.

-
1. _All Erven. 1. Alle erwe.

The erf shall be subject to existing conditions and ser- Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
vitudes, including the reservation of rights to, minerals, serwitute insluitende die voorbehoud van mineraleregte
but excluding the servitude registered under Notarial maar uitgesonderd die serwituut geregistreer onder Note-

. Deed No. 318/55S which does not affect the area of the riEle Akte No. 318/55S wat nie die terrein van die voor-
proposed township. • gestelde dorp raak nie.

2. Die erwe met sekere uitsonderings.
2. The Erven with Certain Exceptions. Die erwe met uitsondering van—

The erven with the exception of—
.

(i) the erven mentioned in clause A 9 hereof;
(ii) such erven as may be acquired for Government or

her-
(iii) such erven as may beanrdequired or re-acquired for

•
provided the Administrator,

(i) die erwe genoem in klousule A 9 hiervan;
(ii) erwe vir .Goewennents- of. Provinsiale doeleindes

(iii) verkry
mag word; en

Provincial purposes; erwe wat vir
munisipale doeleindes nodig is of verkrymag word, nits die Administrateur in' oor-

: Municipal purposes leg met die Dorperaad die doeleindes waarvoor'
after consultation with the Board„ has approved sodanige. erwe nodig is. goedgekeur het;
the purposes for which such erven are required; is onderworpe aan die verdere voonvaardes hierni

shall be subject to the further conditions hereinafter set genoem:—

forth : --. - (A) Algetnene voonvaardes. •

(A) General Conditions. (a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
(a) The applicant and any other person or body of van persone wet skriftelik dear die Administrateur

persons so authorised in writing by the Admini- daartoe gemagtig is, het, met die doel om te sorg

,

• strator shall. for the purpose of securing the enfor- dat hierdie voorwaardes en enige ander voOr-
,

'
cement of these conditions and any other condi- waardes genoem in artikel ses-en-vyftig 'bis van

Lions referred to in. section fifty-six bis of Ordi- Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom word.die regen bevoegdheid om op alle redelike tye die erfnance No. 11 of 1931, have the right and power at
-

te betree ten einde - sodanige- inspeksie te - doen ofall reasonable times to enter into and upon the erf
for the purpose of such inspection or inquiry as ondersoek in te stet as wat vir bovermelde doel
may be necessary to be made for the above- gedoen of ingestel moet word.

mentioned purpose. .
(b) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die

vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
(b) The elevational treatment of all buildings shall bevalligheid van die omgewing benadeel nie. .

conform to good architecture so as not to inter- (c) Nag die eienaar, nag enigiemand besit die reg om,
fere with the amenities of the neigbourhood. behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereedheid

(c) Neither the owner not any other person shall have to bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder
'

the right, save and except to prepare the erf for die skriftelike toestemming van die plaaslike
building purposes, to excavate therefrom any bestuur.
material without the written consent of the local 00 Behalwe met die toestemming van die plaaslike
authority. bestuur mag Been dier, soos omskryf in die Skut-

•

(a) Except with the consent of the local authority, no regulasies van Plaaslike Besture, op die erf aan-
animal as defined in the Local Authorities Pounds gehou word nie.

Regulations, shall be kept on the S. (e) Geen geboue van hout en/of sink of geboue van rou

0 (e) No' wood and/or iron buildings or buildings of . (0
stene mag op die erf opgerig word nie.

Wear dit volgens die mening van die plaaslike
unburnt clay-brick shall be erected on the erf. bestuur ondoendik is om neerslagwater van erwe

(fl Where, in the opinion Of the local authority, it is met 'n hoer Egging regstreeks na 'n publieke straat
impracticable for stormwater to be drained from . toe af to voer, is die eienaar van die erf Verplig

-

higher-lying then direct to a public street, the ,om -te aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf
owner of the erf shall be obliged to accept and/or vloei en/of toe te bat dat dit daaroor loop: Met
permit the passage over the erf of such stormwater: dien verstande dat die eienaars van erwe met 'n
Provided that the owners of any higher-lying erven, • hoer ligging, vanwaar ,die neerslagwater oor 'n erf
the stormwater frOm which is discharged over any met 'n laer Jigging loop, aanspreeklik is om 'n
lower-lying erf, shall be liable to pay a propor- eweredige aandeel van die koste te betaal van enige

• tionate share of the cost of any pipeline or drain pyplyn of • afleivoor wat die eienaar van sodanige
•

'
which the owner of such lower-lying erf may find erf met 'n laer Egging nodig mag vind om aan te

, necessary to lay or construct for the purpose of le of te bou om die water - wat aldus oor die erf
conducting the water so discharged over the erf. loop, af to voer.

(B) Special Business Erven. (B) Spedide besigheidsenve.
Erven Nos. 991 and 1174 shall, in addition to the con- . Benewens die voorwaardes uiteeagesit in subklousule

anions set out in subclause (A) hereof, be subject, to the (A) hiervan, is Erwe Nos. 991 en 1174 aan die volgende
loollowing conditions:— - -

voorwaardes onderworpe:— _

•
.

(a) The erf shall be used for trade or business purposes (a) Die erf mag slegs vir handels- of besigheidsdoel-
only: Provided that it shall not be used for a ware- eindes gebruik word, met dien verstande dat dit
house, or a place of amusement or assembly, nie gebruik mak word as 'n pakhuis, of vennaaklik-
garage, industrial premises or an hotel; and pro- ' heids- of 'n vergaderplek, garage, nywerheidsperseel
vided further that— of 'n -hotel nie; en voorts met dien verstande dat—
(i) until the erf is Connected to a public sewer- - (i) die gebou op die erf nie meer as twee vcr-

• •

. age
- system the building on the erf shall not . diepings hoog moet wees totdat die erf met 'n

exceed two storeys and thereafter not three ' publieke rioolsteisel verbind is en daarna nie -

storeys in height; meer as drie verdiepings nie;

. 19
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. (ii) the upper floor or floors may be- used - for I
-

- - (ii) -die boonste verdieping of verdiepings vir woon-
. ; residential purposes; . .. doeleindes gebruik kan word;

(iii) the building on the erf shall not occupy more (iii) die geboue op die erf nie meer as 70 persent
1

than 70 per cent of the area of the erf in •

-

van die oppervlakte van die erf ten opsigto
respect of the ground floor and not More than van die grondverdieping en 50 persent van die

. 50 per cent of the area of the erf in respect - oppervlakte van die erf ten opsigte van die
.• of the upper floor or floors. boonste verdieping of verdiepings mag beslaan

. nie. •

(b) Neither the owner nor any other person shall have
(19) Nog die eienaar, nog enigiemand anders besit die• the right to make or permit to be made - upon the

erf for any purpose whatsoever any bricks. tiles or reg om vii- enige doel hoegenaamd bakstene, Weis

earthenware pipes or other articles of a like nature. of erdepype of ander artikels .van 'n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Subject to the provisions of any law, by-law or (c) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
regulation and sub-clause (a) hereof there shall be • of regulasie en subklousule (a) hiervan, is daar
no limitation of the number of shops_ or businesses geen beperking wat die aantal winkels of besighede

- that may be established or conducted on the erf: betref wat op die erf opgerig of gedryf mag word
Provided that no business of a Bantu Eating House ' nie: Met dien verstande dat geen besigheid van 'n
of any description shall be conducted on the erf. Bantoe-eethuis van waiter aard ookal op die ere

- gedryf mag word nie.(d) No offensive trade as specified either in section
. (d) Geen hinderlike

ban di
soos omskryf Of in artikel- ' -

ninety-five of the Local Government 'Ordinance, .
- vyken-negentig Nan, die Ordonnansie op PlaaslikeNo. 17 of 1939, or in a town-

-
planning scheme in

, Bestuur, No. 17 van 1939, bf 'n dorpsaanlegskema
operation in the area may be carried on upon the wat op die gebied van toepassing is, mag op dieed. erf gedryf word nie.

(e) The business premises shall be erected simul- (e) Die. besigheidsgeboue moet gclyktydig met of voor
taneously with or before the erection of the out- • die buitegeboue opgerig word.

4buildings. (Q Erwe vir spesiale doeleindes.
.

(C) Special Purpose Erven. Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
In addition to the conditions set out in sub clause (A) (A) hieivan, is onderstaande erwe aan die volgende voor-

des onderworpe:—hereof the undermentioned erven shall be subject to the waar

following conditions:— (1) Erf No. 993.—Die erf moet uitsluitlik vir 'n hotel;
. besigheid gebruik word en vir doeleindes in vet:-

. (1). Erf No. 993.—The erf shall be used solely for the band daarmee of vir sodanige ander doeleindes as
business of an hotel and for purposes in connection wat die Administrateur mag toelaat en onderworpe

. therewith or far such other purposes as the aan sodanige voorwaardes as wat hy mag bepaal .

, Administrator may allow and subject to such . ma oorlegpleging met die Dorperaad en die plaas-.'

conditions as he inaY impose after"consultation with - like bestuur.
the Board and the local authority.. (2) Erf No. 117-1.—Die erf mag slegs gebruik word vir

(2) Ent No. 1171.—The erf shall be used for a place of 'n vermaaklikheidsplek en vir doeleindes in ver-
amusement only and for purposes in connection band daarmee of vir sodanige ander doeleindes as

' therewith or for such other purposes as the wat die Administrateur mag toelaat en onderworpe
Administrator may allow add subject to such aan sodanige voorwaardes as wat hy mag bepaal

' • conditions as he may impose after consultation na oorlegpleging met die Dorperaad en die plaaslike
- with the Board and the local authority. bestuur.

(3) Erf No. 1300.—Die erf moet uitsluitlik vir Gods-
(3) Erf No. 1300.—The erf shall be used solely for diensdoeleindes gebruik word en vir doeleindes in

religious purposes and for purposes in connection verband daarmee of vir sodanige ander doeleindes
therewith or for such other purposes as the Admini- as wat die Administrateur mag toelaat en onder-

• strator may allow and subject to such conditions worpe aan sodanige voorwaardes as wat hy mag
• as he may impose after consultation with the Board bepaal, na oorlegpleging met die Dorperaad en die

and the local authority. plaaslike bestuur.

.

,(D) Special Residential Erven. (D) Spesiale woonerwe.
I

,In addition to the conditions set out in sub-clause (A) 4Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
(A) hiervan is die erwe met uitsondering van die wat in -hereof; all erven, except those referred to in sub-clause
subklousule (B) en (C) genoem word, ook aan die yolgende(B) and (C), shall be subject to the following conditions:—
voorwaardes onderworpe:— •

(a) •The erf shall be used for the erection thereon of a (a) Die erf mag.slegs gebrinik word om daarop 'n wean-
dwelling-house only: . Provided that, with the . huis op te rig: Met dien verstande dat, met die
consent of the Administrator, after reference to the toestemming van die Administrateur na rand-
Board and the local authority, a place of public pleging met die Raad en .die plaaslike bestuur, 'n ,
worship or a placb of instruction, communal hall, plek van openbare godsdiensoefening of 'n plek .institution or other buildings appertaining to a - . van onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of

• ' residential area, may be erected on the erf: ander geboue wat in 1 woongebied tuishoort opProvided further that when the township is in- die erf opgerig kan word, voorts met dien verstande-

eluded within the area of an approved Town- dat wanner die dorp binne die gebied van 'n goed-
planning Scheme, the local authority may permit gekeurde dorpsaanlegskema opgeneem word, die
such other buildings as may be provided for in the plaaslike bestuur ander geboue waarvoor in die•

Scheme, subject to the conditions of the Scheme skema voorsiening gemaak. word, kan toelaaf,
under Which the consent of the hical authority is behoudens die voorwaardes van die skema waar-, required. volgens die toestemming van die plaaslike bestuur

.• (b) Neither the owner, nor any other person, shall have vereis word.
the right to make or permit to be made upon the (b) Nbg die eienaar, nog enigiemand anders besit die
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels
earthenware pipes or other articles of a like nature. .

of erdepype of ander artikels van 'n 'soortgelyke
aard op die erf vervaardig of te laat vervaardig.

(e)"Except with, the consent of - the Administrator who (e) Behalwe met die toestemming van die Administra- 41• may prescribe such conditions as he may deem
-

. tear - wat - sodanige voorwaardes as wat hy nodig. -
• • necessary, not more than one dwelling-house - ag kan voorskryf, mag nie meer- as een woonhuis

together :with such outbuildings as are ordinarily - met sodanige buitegeboue as wat gewoonlik vir
20
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- .
' ' - requited to 'be used in connection therewith shall gebruik in verband daarmee nodig is op -die erf

/
be erected on the,.erf . . Provided that if the erf is •

- ' —
subdivided pr it or any portion thereof is consoli-

opgerig word nie:. Met dien verstande dat as die
erf cinderverdeel word of dit otenige gedeelte daar-

•

'dated with any other erf or portion of an erf, this van gekonsolideer word met enige ander erf of
condition may with the consent of -the Admini- - - gedeelte van 'n ed, mag hierdie voorwaarde met
strator be made, applicable to each resulting portion die toestemming van die Administrateur van toe-

.
of' the Consolidated area,

•

. passing gemaak word op elke gevolglike gedeelte
' .

. _ of gekonsolideerde area.
-

. (i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, (i) Die waarde van die woonhuis, sunder buite-
. . . to be erected. on the erf.shall be of the value' geboue wat op die erf opgerig word moet

of not less than £2,500. - minsten £2,500 wees. . ..
, . . (ii) Die_ hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet

(ii) The main building, which shall be' a coin- . wees en - nie cen wat gedeeltelik opgerig is en
' pleted building and • not one partly erected eers later voltooi sal word nie, moet gelyk-

, . • and' intended for completion at ..a later date. tydig met, of voor, die buitegeboue opgerig
•
. shall be erected simultaneously -with or before word.

• the 'erection of the outbuildings. -

(iii) Behalwe met die skriftelike toestemming van
• . • - - -. - die applikant moet die woonhuis binne drie

(iii) Except with the written consent of the appli-
. , jaar nadat die erf die eerste maal verkoop is. .

• cant the dwelling house shall be erected within i .
_ , op die erf: opgerig. Met .dien verstande

_three - years" after the first sale ..of the erf: •

,.. , dat. indien . genoemde woonhuls nie binne'

Prbvided that, if said dwelling 'house is not genoemde tydperk opgerig word. nie om redes
'

erected within the said period for reasons . wat vir die applikant bevredigend blyk die
' , which seem satisfactoryto the applicant the applikant sodanige verlenging van die tydperk

.
_

- applicant may allow such extension of the • vir die oprigting daarvan as wat hy geskik ag
0 period for the erection thereof as he may dcem • kan toestaan. Alle geboue meet opgerig word

suitable. All buildings shall be erected on op sodanige hoogte, volgens sodanige boulyn
such level, to such building line and with en met sodanige opstand as wat deur die appli-
such eleVation as the•applicant may 'prescribe kant bepaal word behoudens die verordeninge

• 'in terms of the by- laws of the local authority: ,
• van die plaaslike bestuur. Ingeval genoemde

' • Should the, said buildings be destroyed either • geboue of geheel-en-al of gedeeltelik vernietig
- ' ' wholly or partially, whatever the cause may of beskadig word, hoc ook al veroorsaak, op

' - be,' in such a manner - that their value is sodanige wyse dat hulle waarde tot onder
• - reduced to less than £2;500, the owner shall £2.500 verminder word; is die eienaar verplig

be bound either to 'erect new buildings or to • - om of buwe geboue Op te rig of Om sodanige .

• . • make such additions to.any existing buildings. aanbotsels aan enige bestaande geboue op te
• • : within •a period to be. fixed by the 'applicant

. . . rig binne 'n tydperk deur die applikant vasge-
'

• so that the value of 'the buildings on the erf • " • - •

stet to %ivord:clat 'did waarde 'van die getioue op'
•

•

'1/4 .: shall t be • inereased -to at least £2,500 and, , , die erf weer tot minstens £2.500 verhoog word.
' ". shobld he fail to comply; the' applicant' shall . - . en indien hy in gebreke bly om dit te doen,

' .. in addition to any recourse to which he may • het die applikant benewens enige regsmiddels
be entitled should the above-mentioned pro- . • waarop die applikant geregtig is in.geval bo -

,
' '

• • • • = visions not be complied with, have the right .
'

. staande befalling nie nagekom word nie, 'die
• to erect new buildings or to make' such . reg om nuwe geboue te laat oprig of om so-
.

- additions to existing buildings .at the owner's danige aanbousels aan die bestaande geboue
cost as will increase the.value of the buildings op koste van die eienaar te laat'aanbou, sodat
to at least £2,500. dit die waarde van die geboue weer tot min-..

5. . .

•

.stens £2,00 sal verhoog.
, .

: ' (iv) Where - two or' more abutting or adjoining . 6v) Wear _twee oI•meer naasgelea of. aangrensende
' •• . . erven are - purchased by one person who states

'
• erwe gekoop wprd deur een persoon wat skrif- .

in writing to the 'applicant that he intends • . telik aan die applikant verklaar dat .hyr•voor-.. neatens ,is om sodanige erwe as cen eiendomkeeping and developing such erven as one - , .applikant sy .te ontwikkel en die
'

0
. • property and the applicant consents thereto, . te hou en

• - the above-mentioned • clause shall only • be - . _ _ .
toestemming .daartoe verleen, word die voot-
afgaande klousule slegs te dien effekte gewysig.. . - amended to the effect that for, as long as such .

-
- '

• erven remain the property of .one owner, the dat solank sodaidge erwe die eiendo
-

th van een
•

- value of the. buildings erected thereon shall be
-

eienaar bly. die waarde van die geboue • wat

calculated as though the property were one
'

• than* opgerig word. bereken word asof die
• -

. eiendom een erf is. Die eienaar van genoefrideerf.. The owner of the said property shall not .
eiendom is nie daartoe geregtig om genoernde

, be entitled'to transfer the said erven separa- erwe afsonderlik oor te dra nie voordat hy die
• ,rely before - having offered the .erf or erven „ . cif of erwe war hy wil oordra, afsonderlik aan-
. . which he wishes to transfer separately to the•

• die applikant aangebied het teen 'die
-

obrsPronk-
. applicant at the original purchase price pluslike koopprys plus die waarde van' die thevain& of iMprovements erected thereon,

-

. . - and the appliCant has notified the owner that .

daarop opgerig, en die applikant die eienaar
in kennis gestel het dat hy nie genoemde erf

he does not wish to purchase the said erf or of erwe wil keep nie en sy toestemming gegee
erven and has consented to the owner selling het dat die eienaar genoemde erf of erwe kan
the said erf of erven. Should the applicant verkoop. Indien die applikant genoemde erf
purchase the said erf or erven or consents to

.. • - - the sale of the said erf or erven, the condi- of erwe koop of sy toestemming verleen tot

tions of the above-mentioned clause shall be did verkoop Van genoemde erf of erwe, is die

applicable on the transfer of such erf or erven.
voorwaardes van die voorafgaande, klousule
by die oordrag van sodabige erf of erwe van

.
- - toepassing. •

. . .
•

. (v) Should the dwelling house to, the value. of . (v) Indien die woonhuis ter waarde van £2;500 nie

, . . £2,500 not be erected within the said period, the
. applicant shall have the right to demand that

_ binne genoemde. tydperk opgerig word nie, het
. die applikant die reg om te eis dat die erf - of .

„ - the ell or erven be transferred to him, and- in .. erwe aan horn oorgedra word, en in so. 'n geval
. ._ •., . ,such case the owner shall_ be compelled Jo is die. eienaar. verplig om die' erf of erwe aan

' " '
. - - transfer the erf or erven to the applicant at die .applikant op koste van die eienaar oor te

21



•

•

• •

62 .
-

: PROVINCIAL GAZETTE, 13 APRIL 1960 _ . -

. ,
* .

the owners expense, and on such..transfer the , dra, en by sodanige oofdrag is die eienaar
owner shall be entitled to compeqsation in a . geregtig tot vergoeding teen 'n bedrag gelyled
sum equal to the original price paid to the staande met die oorspronklike pryi wat arm
townships owner plus the cost of the improve- die dorpseienaar betaal is -phis die koste van
ments. die verbeterings. .

(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected • (d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
on the erf shall be situated - not less than 25 feet op die erf opgerig word, met minstens 25 voet
(English) from the boundary thereof abutting on a

' (Engelse) van die straatgrens daarvan gelee wees.
street. (e) Indien did erf omhein of op 'n ander wyse ioegemaak

(e) Should the erf be fenced or otherwise enclosed, the word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal opgerig en onderhou word tot vol-

anddoening van die plaaslike bestuur.
fencing or other encicsing device shall be erected -

maintained to the satisfaction of the local -

authority. 3..Erwe ondenvorpe aan spesiale voorwaarde.

3. Erven Subject to Special Condition. Benewens die betrokke voorwaardes.hierbo uiteengesif,
In addition to the relevant conditions set out above, is Erwe No's. 981, 982, 995, 996;1259 en 1260 aan die

Erven Nos. 981, 982, 995, 996, 1259 and 1263 are subject. volgende voorwaarde onderworpe:- -

td the following' ondition : The erf is onderworpe aan 'n serwituut vir vloed-
,

The erf is subject to a servitude for stormwater . waterdoeleindei. vyftien voet breed, sons aangewys

purposes, fifteen feet wide. as indicated on the general op die algemene plan, ten gunste van die plaaslike
plan, in favour of the local authority., bestuur.

. .

4. Servitudes for Sewerage and other Municipal Purposes.. 4. Serwitute vir riool- en ander munisipale doeleindes.

In addition to the relevant conditions set out above a• Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,ll
is ale erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:--4

erven shall be subject to the following conditions:—
(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riool en 4(a) The erf shall be subject to a servitude for sewerage

and other municipal purposes, in favour of the' ander munisipale doeleindes. ten gunste van die

local authority, six feet wide, along any one of its plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen

boundaries other than a street boundary. • van sy grease uitgesonderd 'n straatgrens.

(6) No building or other structure shall be erected'
(b) Geen gebou of ander bouwerk mag binne die voor-

genoemde serwituutomvang opgerig word nie en
within the aforesaid servitude area and no large-

geen grootwortelbome mag binne die omvang van
rooted trees shall be planted within the area of sodaruge serwituut of binne 'n afstand van ses
such servitude or within six feet thereof. voet daarvan geplant word nie.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tern- (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal .

porarily on the land adjoining the • aforesaid ser- . wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg,
vitude such material as may be excavated by it onderhoud en verwydering van sodanige rioolpyp-
during the course of the construction, mainten- leiding en ander werke wat by volgens goeddunke

• ance and removal of such sewerage mains and • noodsaaklik ag, tydelik te. pleas op die grond wat
other works as it in its discretion may deem neces- aan die voomoemde serwituut grens; en voorts is
sary and shall further be entitled to reasonable die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang
access to the said land for the aforesaid purpose tot genoemde grond vir die voornoemde doel: Met
subject to any damage done during the process lien verstande dat die plaaslike bestuur enige skade
of constructing, maintaining and removing such vergoed wat gedurende die aanleg. onderhoud en •

sewerage mains and other works being made good verwydering van sodanige rioolpypleiding en ander
by the local authority. werke veroorsaak word.

5. Definitions. 5. Woordomskrywing.
In the foregoing conditions the following terms have In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-

the meaning assigned to them:— kings die betekenisse wat aan hulle geheg word;—
(i) " Applicant 1' means the Town Council of Ermelo (i) „ Applikant " beteken die Stadsraad van Ermelo

and its successors in title to the township. en sy opvolgers in titel tot die dorp.
(ii) " Dwelling house,' means a house designed for • (ii) Woonhuis ' beteken' 'n hull wat ontwerp is vir

use as a dwelling by a single family. gebruik as 'n woning deur een gesin.

6. Government and Municipal Erven.
'

6. Goewerments- en munisipale erwe.
Should any erf mentioned in clause A 9 or such erven As 'n erf waarvan meldinaD in klousule A 9 gemaak

as may be acquired in terms. of the provisions of clause , word of erwe wat ingevolge die bepalings van klousule
B 2 (ii) or required or.re -acquired in terms of the provi- B 2 (ii) hiervan verkry word, of ingevolge die bepalings
sions of clause B 2 (iii) hereof, come into the possession van klousule B 2 (iii) hiervan benodig of herverkry word,
of any person other than the Government or the local in die besit kora van enige ander persoon as die Goeweth
authority, such erf shall, thereupon, be subject to such of ment of die plaaslike bestuur, dan is so 'n erf daarop
the afore-mentioned or such other conditions as may be onderworpe aan sodanige van die voorndemde voonvaq
decided by the Administrator after consultation with the des of sodanige ander voorwaardes as wat die Admi

-
nF.

Townships Board. strateur in oorleg met die Dorperaad bepaal.

No. 78 (Administrator's), 1960.] No. 78 (Administrateurs-) 1960.]
.

PROCLAMATION PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the township of Blue Heaven on Portion Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
160 (a portion of Portion 104) of the farm Witkoppen die dorp Blue. Heaven te stig op Gedeelte 160 ('n ge;
No. 194, Registration Division I.Q.. District of Johannes- deelte van Gedeelte 104) van die plaas Witkoppen No.

41burg; 194, Registrasie-afdeling I.Q.. distrik Johannesburg:
And whereas the provisions of the Townships and En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en

Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish- Dorpsaanleg-Ordonnansic, 1931, wat op die stigting van
meat of townships, have been complied with; dorpe betrekking het, voldoen is;

22



, .

- . I

PROVINSIALE KOERANT, 13 APRIL 1960 63

.
-

. Now, therefore, under and by virtue of the powers
- So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede

Vested in me by sub-section (4) of section twenty of the wat by subartikel (4) van artikel twintig van genoemde

)said
Ordinance, I hereby declare that the said township Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat

shall be an approved township, subject to the conditions genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe
contained in the Schedule hereto. aan die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

GOD SAVE THE QUEEN. - GOD BEHOEDE DIE KONINGIN

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty- Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die • Agt-
-eighth day of March, One thousand Nine hundred and en-twmtigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd-

_Sixty. en-sestig.

F. H. ODENDAAL, F. H. ODENDAAL,

Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.A.D. 4/8/1757, Vol. 2.

• T.A.D. 4/8/1757, Vol. 2. .

• BYLAE.
SCHEDULE.

.

• VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR JES-
CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY SIB Ross CAMPBELL ROBBINS, SUITE GEMEENSKAP

• JESSIE Ross CAMPBELL ROBBINS, MARRIED OUT OF VAN GOEDERE GETROUD MET WALTER JOHN HENRY
COMMUNITY OF PROPERTY TO WALTER JOHN HENRY ROBBINS, INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE-
ROBBINS, UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS EN DORPSAANLEG -ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEM-

,

AND TOWNPLANNING ORDINANCE, 1931, FOR PERMS- MING OM INGEVOLGE WET No. 33 VAN 1907, 'N DORP

SION TO ESTABLISH A TOWNSHIP UNDER THE PROW- - TE STIG OP GEDEELTE 160 ('N GEDEELTE VAN GE-
SIONS OF Acr No. 33' OF 1907, ON PORTION 160 (A DEELTE 104)- VAN DIE PLAAS WITKOPPEN No. 194,.

PORTION OF PORTION 104) OF THE FARM WITKOPPEN REG. AFD. I-Q.'DIStRIK JOHANNESBURG, TOEGESTAAN

' No. 194, REG. Div. I-Q. DISTRICT OF JOHANNESBURG. IS.

WAS GRANTED. . ASTIGTINGSVOORWAARDES.

,

•

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT. 1. Naam.

1. Name.
Die naam van die dorp is Blue Heaven.

The name of the township shall be Blue Heaven. 2. Ontwerpplan van die dorp.
Die dorp bestaan uit erwe en strat

2. Design of Township. Algemene Plan L.G. No. A.4392/58e soos aangewysop.
The township shall consist of erven and streets as

3. Water.
indicated on General Plan S.G. No. A.4392/58. Die applikant moet 'n skriftelike onderneming aan die
. — 3. Slater. Administrateur voorle dat sy water wat geskik. is .vir

The applicant shall lodge a written undertaking with menslike gebruik, vir huishoudelike doeleindes en tot vol-
the Administrator that she will supply potable water to doening van die Administrateur aan 'n eienaar van 'n 1

the satisfaction of the Administrator for domestic pur- ed in die dorp sal lewer wear ondergrondse water nie
I poses to any owner of an erf in the township where under- verb:). kan word nie of waar boorgate opgedroog het.

ground water cannot be obtained or where boreholes have 4. Sanitere dienste. •

dried up. Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
4. Sanitation. . bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-

' The applicant shall lodge with the Administrator for 16. waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van
his approval a certificate from the local.authority to the die plaaslike bestuur getref is vir sanitere dienste in die
effect that arrangements to its satisfaction have been made dorp, met inbegrip van die voorsiening vir die afvoer van
for the sanitation of the township, which shall include vuilwatet en vuilisverwydering.
provision 'for the disposal of waste water and refuse. 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-

A summarised statement of the main provisions of the noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'a
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as aanhangsel daarby ingedien word.
an annexure thereto. - 5. Elektrisiteit.

5. Electricity.
.

Die applikant
- moet 'n sertifikaat van die plaaslike

The applicant shall lodge with ..the Administrator for bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor- '

0
his approval a certificate from the local authority to the 16, waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van
effect that arrangements to its satisfaction have been made die plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distil-
for the supply and distribution of electricity throughout busie van elektrisiteit deur die hele dorp.
the township. . 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-

A summarised statement of the main provisions of the noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as aanhangsel daarby ingedien word.
an annexure thereto. 6. Regraafplaas-, starlings- en Naturellelolcasieterreine.

6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites. Die applikant moet tot voldoening van die Admini--

. The applicant shall make arrangements with the local strateur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte
authority to the satisfaction of the Administrator in regard van die .verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir
to the provisions of a depositing site and sites for a ceme- 'n begraafplaas en Naturellelokasie. As sodanige ver-
tery and Native location. Should such provision consist skaffing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oor-

of
-

land to be transferred to the local authority, transfer gedte te wird. is die oordrag daarvan nie onderworpe

thereof shall be free of conditions restricting the use. or aan voorwaardes waarby die gebruik of- die reg van vet-

the right of disposal thereof by the local authority. vreemding daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk
word nie.

7. Mineral Rights. 7. Mineraleregte.
All rights to minerals and precious stones together with Alle regte op minerale en edelgesteentes, met inbegrip

all rights which may be or become vested in the freehold van alle regte wat by die pagvry-grondbesitter berus of
owner to share in any proceeds which may accrue to the_ hierna kan berus om te deel in die gelde wat moontlik
Crown from the disposal of the undermining rights of the aan die Kroon kan toekom uit die verkoop van mynregte
Township, including the share of claim licence moneys oor die :dorp asook die aandeel in kleimlisensiegelde en, and any share of rentals or profits which' may accrue enige aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan
to any owner under any mining lease granted in respect enige eienaar toekom ingevolge enige mynbrief ten op -

of the land covered by the township and the. like shall be sigte van die grond binne die dorp, en dergelike gelde,

reserved to the applicant. .i
-

'

word aah die applikant voorbehou.
. .

•
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8. Acceptance and Disposal of Stortnwater. 8. Aanvaarding en afvoer van negrslagwater. .

The applicant shall lodge with the Administrator for Die applikant moet 'n sertifikaat van die Direktehr
'

his approval a certificate from the Director of Roads of van Paaie van die Transvaalse Provinsiale Administrasie
the Transvaal Provincial Administration to the effect that aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, waarin
arrangements to his satisfaction have been made for the vermeld word dat ralings tot sy voldoening getref is vii
acceptance and disposal of stormwater coming from or die aanvaarding en afvoer van neerslagwater wat van Pad
discharged towards Road No. P. 71/1. NI. P. 71/1 afkomstig is of in daardie rigting uitloop.

•

9. Cancellation of Existing Conditions of Title. 9. Opheffing van bestaande titelvoorwaardes.
Die applikant moet die opheffing verkry van:—

The applicant shall obtain the cancellation of :—
(a) „ The condition that the land or any portion thereof.

(a) "The condition that the land or any portion thereof, shall not without the consent of the Governor-
- shall not without .the consent of the Governor- General, be alienated to, mortgaged to, or let to,

General, be alienated to, mortgaged to, or let to, or worked on shares by, a iron -European or Corn -
or worked on shares by, a non-European or Com- pany in which non -Europeans have a controlling
pany in which non -Europeans have a controlling interest."
interest." (b) Die beperkende voorwaardc betreffende die oprig-

•

.(b) The restrictive condition relating to the erection of ting van "geboue of strukture binne 'n afstand van

buildings or structures within a distance :of 200 200 Kaapse voet van die middellyn van 'n• open-

Cape feet from the centre line of a public road in "bare pad, ten gunste van die :Beherende Gesag
• favour of the Controlling Authority wider Act No. ingevolge Wet No. 21 van 1940, kragtens die

Wet No. 28 van1952. Wlings van e
21 of 1940 in terms of the provisions of Act No. bepa ...

. 28 of 1952. 10. Registrasie van serwituut.
_Die •applikant moet 'n serwituut ten opsigte van • die

10. Registration of Servitude. voorgestelde kragleiding oor die gebied ten gunste en tot,

The applicant shall register a servitude in favour and voldoening van die Elektrisiteitsvoorsieningalcomthissie I
to the satisfaction of the Electricity Supply Commission registreer.
in respect of the power line proposed over the property. 11. Strafe. -

•

11. &reed.
. (a) Die applikant moot die strate in die 'dorp - vont] en

• skraap tot voldoening van die plansli: -:: bestuur en is
`(a) The applicant shall form, grade and. maintain the aanspreeklik vir hullo onderhoud tot tyd .en wyl,.hierdie

streets in the township to the satisfaction of the local aanspreeklikheid deur die plaaslikc bestuur . oorgeheem
authority until such time as this responsibility is taken word: Met dien verstande dat die Administrateur gereg-
over by the local authority: Provided that the Adrinnistra- fig is om die applikant van tyd tot tyd gelled' en al of
tor shall from time to time be entitled to relieve the appli- gedeeltelik van hierdie, verpligting, te- onthef na raadple-
cant wholly or partially from this obligation after reference ging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur.
to the Board and the local authority. (b) Die strate moet tot voldocning 'vari die' plaaslike

. . . . '

(b) The streets shall be named to the satisfaction of the
besting name gegee word.

local authority. . - 12. Skenking.
Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-

12, Endowment. '
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel

The applicant shall, subject to the provisos to paragraph sewe-en-twituig van Ordonnansie No. 11 van 19M. as 'n
(d) of sub - section (1) of section twenty-seven of Ordi- skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
nance No. 11 of 1931, pay as an endowment to the local staande met 164% (sestien en 'n half persent) van slegs
authority an amount representing 164% (sixteen and a die grondwaarde van alle enve wat deur 'die applikant
half per cent) on land value only of all erven •disposed verkoop. verruil of geskenk of op enige ander manier
of by the applicant by way of sale, barter or gift or in van die hand gesit word (uitgesonderd

•

erWe Oorgedra
any other manner (other than erven transferred, in terms ingevolge artikel vier-en-twintig van daardie Ordonnan-
of section twenty-four of that Ordinance), such* value to sie), sodanige waarde bereken te woad soos op die datum
be calculated as at the date of suet' disposal and to be waarop dit aldus van die hand gesit word en vasgestel
determined in the manner set out in the said paragraph te word op die -wyse tiiteengesit in genoemde paragraaf
(4 (4

Die applikant moat geouditeerde, gedetailleerde kwar- IQuarterly audited detailed statements shall be rendered taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
by the applicant to the local authority and shall be word - as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
accompanied by a remittance for the amount shown to - plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of
he due to the local authority. The local authority, or any enige beampte deur horn behoorlik daartoe magtiging
official duly authorised thereto by it, shall have the right

. verieen, besit die. reg om op alle redlike tye die
at all reasonable times to inspect and audit the applicant's . applikant se boeke betreffende die' verkoop van erwe
books relative to the disposal of erven in the township- hi die dorp te inspekteer en te oucliteer. Op ver-
If so required by the said local authority, or official, the sock van genoemde plaaslike bestuur of beampte moet
applicant shall - produce all such books and papers as may die applikant alle boeke en stukke wat vir sodanige
be necessary for such inspection and audit. If no such inapeksie en ouditering nodig is, .00rle. Indian geen so-
moneys have been received during any quarterly period danige gelde gedurende enige tydperk van drie maande
the local authority may, in lieu of an audited statement, ontvang is nie, kan die plaaslike, bestuur 'n trerklaring. .

n.n
.ry accepta statement to that effect. • viaa melding hiean gemaak. word. in plaai van 'n- getaiditeerde staat aanneem. .

3. Access. .. . . .
.

13. Toegang..
.Access from the service street (Princes Street) along

the western boundary of 'Road No. P. 71/1 to Road No. : Toegang van die diensstraain(Princesstragt) Wigs die
P. 71/1 shall be limited to the points Where Sangster and westelike grens an Pad No. P. '71/1 tot Pad No. P. 71/1
Robin Roads debouch on that road: .... . . word bePerk _tot die Punta wadi Sangster .en Robinpad

op 'did pad uitloop.
. . . . ••, . . -
. - '34: Erection of Fence or Other Physical Barrier. ' •

:14. Oprigting van'heining Of -

ander fisiese versperring.
• ' The applicant shall at' her' own expense erect a fence: .

The applikant .moet op die koste' en' tof voldoening van 4or other physical barrier betWeen the 'service street
-

die Direkteur van Paaie van die Trans:iiaalse Provinsiale(Princes Street) and Road No. P. 71/1 to the satisfaction Administrasie wanneerlaasgenoemde dit Vereis 'frieiningof the Director: of Roads: of the Transvaal:•Provineial of ander-;fisieso versperring oprig Inssen die .diensstraat
W.

•
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Administration when required to do so by him and .the (Princesstraat) en Pad. No. P. 71/1, en moet sodanige
applibant shall maintain such fence or physical barrier

.
heining of fisiese versperring in 'n goeie toestand onder-

/ in good order and repair until such time as this respon- hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die
sibility is taken over by the local authority. plaaslike bestuur oorgeneem word.

15. Beperking teen die verkoop van enve.
15. Restriction to Disposal of Erven. Erwe Nos. 2, 4 en 5 mag the op enige mauler van die

Erven Nos. 2, 4 and 5 shall not be disposed of in any hand gesit word the en dear mag nie op gebou word tot-
manner nor be built upon until a piped water supply is dat die applikant tot bevrediging van die plaaslike bestuur
made available by the applicant to the satisfaction of the water deur middel van pypleiding beskikbaar gestel hct
local authority. the.

. 16. Nakoming van voorwaardes.
. .

.
16. Enforcement of Conditions.• Die applikant meet die stigtingsvoorwaardes nakom en

The applicant shall observe the conditions of establish- moet die nodige steppe doen om te verseker dat die titel -
ment and - shall take the necessary steps to secure the voorwaardes en• ander voorwaardes genoem in artikel
enforcement of the conditions of title and any other con- vyf-en-sestig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931,
ditions referred to in.section fifty-six his of Ordinance No. nagekom word: Met dien verstande dat die Admini -
11 of 1931: Provided that the Administrator shall have strateur die bevoegdheid het om die applikant van alma'
the power to relieve the applicant of all or any of the of enigeen van die verpligtings te onthef en sodanige ver-

1 obligations and to vest these in any other person or body pligtings by enige ander persoon of licgaam van persone
of persons. te laat berus.

. .

B—CONDITIONS OF TITLE. B—Trravcocww.Dns.
1. All Erven. 1. Alle erwe.

The erf shall be subject - to existing conditions and servi- Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en

0
Ludes including the reservation of rights to minerals, but serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale -

excluding— regte maar sonder inbegrip van—

(a) the servitude of right of way in favour of the . (a) die serwituut van deurgangsreg ten gunste van die
• • remainder of the farm which .falls - in Sangster . Resterende Gedeelte van die pleas wat in Sangster-

. Road; and . . . .
pad val; en

• (b) the servitude in favour of the Electricity Supply (b) die serwituut ten gunste van die Elektrisiteitsvoor -

Commission in respect of the power line proposed sieningskommissie ten opsigte van die voorgestelde

over the property which falls in the main road.
elektrisiteittoevoerlyn oor die eiendom wat in die
grootpad val.

2. The Erven with Certain Exceptions. 2. Erwe met sekere nitsonderings.
The erven with the exception of— Die erwe uitgescrnderd— ' .

• (i) such erven as may be acquired for Government or (i) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel -
Provincial purposes; and eindes verkry word; en

(ii) such erven as may be acquired for municipal pur- (ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
poses provided the Administrator, after consulta- mits die Administrateur na raadpleging met die
tion with the Board, has approved the purposes for Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige erwe

' which such erven are required, nodig is. goedgekeur het,

shall be subject to the further conditions hereinafter set is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—
forth:— (A) Algemene voorwaardes.

(A) General Conditions. (a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam

(a) The applicant • and any other person or body of van persone wat skriftelik deur die Administrateur
daartoe magtiging verleen is, het met die Joel om

persons so authorised in wriitng by the Administra- te sore dat hierdie voorwaardes en enige ander
for shall, for the purpose of securing the enforce- voorwaardes genoem in artikel vyf-en -sestig bis
meth of these conditions and any other conditions• van Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word,
referred to in section fifty -six bis of Ordinance die reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die/ No. 11 of 1931, have the right and power at all erf te betree ten erode sodanige inspeksie te doen
reasonable times to enter into and upon the erf of ondersoek in te stel as wat vir bovermeld.:
for the purpose of such inspection or inquiry as cloth gedoen of ingestel moet word.
may be necessary to be made for the above- (b) Planne en spesifikasies van elle geboue en van ellementioned purpose. veranderings of aanbouings aan geboue moet voor-

(b) Plans and specifications of all buildings and of all gele word aan die plaaslike bestuur, wie se skrif-
alterations or additions thereto shall be submitted telike goedkeuring verkry moet word voordat 'n
to the local authority whose approval, in writing, aanvang met die bouwerksaamhede gemaak word.
shall be obtained before the commencement of Alle geboue, aanbouings of veranderings dearean.
building operations. All buildings or alterations or moet voltooi word binne 'n redelike tydperk nadat
additions thereto shall be completed within a _ daar 'n aanvang daarmee gemaak is.
reasonable time after commencement. (c) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die

(c) The elevational treatment of all buildings shall con- vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
form to good architecture so as not to interfere bevalligheid van die omgewing benadeel nie.
with the amenities of the neighbourhood. (d) Mg die eienaar nag enigiemand anders met die reg

(d) Neither the owner nor any other person shall have om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
the right save ,and except to prepare the erf for gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te

- building purposes, to excavate therefrom any grawe sonder die skriftelike toestemming van die
material without the written consent of the local plaaslike bestuur.
authority. (e) Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur

.(e) Except with, the consent of the local authority .no mag geen dier soon. omskryf in. die Skutregulasies

0
. animal as defined in the Local Authorities Pounds

_‘ .van plaaslike Besture op die erf aangehou of op
Regulations shall be kept or stabled on 'the ed.. - . , stal gesit.wordinie„, ,,•. .

1
.. .• .:.- - .. . .

@ •No •wood and/or. iron.•buildings -or .buildings;sif w Geen geboue yan haul. en /of sink. of. van. rousterie
.., . unburnt clay-brick shall be. erected tin .the;erf. • . • — magi op die erf opgerig word. nie.. •

25
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(g) Tot tyd en wyl die plaaslike bestuur in stoat is om(g) Until such time as the local authority is in a posi-
tion to supply water to the township, 'neither the die dorp van water to voorsien, mag nog die eienaar

nog enige okkupeerder .

owner nor any occupier of the crf shall sink any van die erf enige pufte of

wells or boreholes thereon or abstract any sub- boorgate daarop uitgrawe of boor of enige onder-

terranean water therefrom, except with the written aardse water daaruit haal nie, behalwe met die
skriftelike toestemming van die plaaslike bestuurapproval 61 the local authority and subject to such
econditions as the local authority may impose. n onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat
die plaaslike bestuur ople.

(h) Where, in the opinion of the local authority, it is (h).Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
impracticable for stormwater to be drained from-

higher lying erven direct to a public street the onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met 'n
hoer

ligging eienaardie van die erf verplig om te

water: Provided that the owners of any higher aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei

lying erven, the stormwater - front which is dis- en/of toe te laat dat dit daaroor loop: Met dien
verstande dat die eienaars van erwe met 'n 'hoer

charged over any lower lying erf, shall be liable, ligging,
-

van waar die neerslagwater oor 'n erf met
to pay a proportionate share of the cost of any ' 'n laer ligging loop,- aanspreeldik is cm' 'n ewe-
pipe - line or drain which the owner of such lower redige aandeel van die koste te betaal van enige
lying erf may find necessary to lay or construct for pyplyn of afleivoor wat .die eienaar van sodanige
the purpose of conducting the water so discharged ' erf met 'n laer ligging nodig vind om aan te le
over the erf. of te bou, om die water wat aldus oor die erf loop,

-

af te voer. • _

(B) Special Purpose Erf. . •

. .

• •- In addition to the conditions set out in sub-clause '(A) (B) Erf vir spesiale doeleindes.

hereof, Erf No. 3 shall be subject to the following condi- Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
4tions:— uiteengesit. is Erf No. 3 aan die volgende voorwaardes

The erf shall be used for the purpose of con- ondenvorpe:—
ducting thereon the business of a motor garage and Die' erf moet gebruik word vir die doel out die
purposes incidental thereto, as well as a tearoom, besiglieid van 'n motorgarage daarep te dryf en vir
provided that— doeleindes in verband daarmee, asook 'n teekamer:

. (i) until the erf is connected to a public sewerage . Met dien verstande dat—
the building shall not exceed two storeys and (i) die gebou nie meer 'as twee verdiepings hoog
thereafter not more than three storeys in . mag wees totdat die erf met 'n publieke tithe-
height; . ringstelsel verbind is en daarna nie. meer as

• " • (ii) the' upper . floor or floors.
' which. shall' not drie verdiepings the; '

occupy more than 40 per cent of the area of ' (ii) die boonste: verdieping of verdiepings•wat nie %

- . the erf. may, be, used for business and residen- " meer as 40 persent van die oppervlakte van
. tial purposes; die erf mag beslaan the, vir besigheids- en

woondoeleindes gebruik kan word:
provided further that, in the' event of the erf not being Voorts met dien verstande dat, ingeval die ea nie vir
used for the aforesaid purpose, it may be used for such voornoemde doel gebruik word nie, dit vir sodanige vcior-
other purposes as may be decided and subject to such •

waardes as wat die Administrateur, na raadpleging metconditions as may be imposed by the Administrator after die Dorperaad en die plaaslike bestuur ople. gebruik kan
reference to the Board and the local authority. word.

, •

(C) Special Residential Erven. • (C) Spisiale woonerwe. .

.Benewens•die voorwaardes uiteertgesit in subklousuleThe erven, with the exception of the erf referred to in (A). hiervan is die erwe, uitgesonderd die erf wat in sub-
sub-clause (B) shall, in addition to the conditions set out . klousule (B) genoem word, aan die volgende voorwaardes
in sub-clause (A) hereof, be subject to the following condi- onderworpe:— '

bon's:— (a) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n woon-
4(a) The erf shall be' used for the erection of a dwelling- huis op to rig: Met then verstande dat, met toe-

' house only: Provided that, with the consent of the stemming van die Administrateur na raadpleging
Administrator after reference to the Board and the met die Dorperaad en die plaaslike bestuur, n plek ,

• local authority, a place of public worship or a
'

vir openbare godsdiensoefening - of 'n plek van
place of instruction, social hall, institution or other onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander
buildings appertaining to a residential area may be geboue wat in 'n woonaebied tuishoort, op die' erf
erected on the erf: Provided further that when opgerig kan word: Voorts met dien verstande dat
the township is included within the area of an wanner die (Tarp in die gebied van 'n goedgekeurde
approved Town-planning Scheme the local dorpsaanlegskema ingesluit word, die plaaslike
authority may permit such other liuildings as may bestuur sodanige ander geboue waarvoor in die
be provided for in the Scheme subject to the condi- '

skema voorsiening gemaak word, kan toelaat, be-
- . tions of the Scheme under which the consent of houdens die voorwaardes van die skema waarvol-

. the local authority is required. gens. die
-

toestemming van die plaaslike bestuur
vereis word.

(b) Neither the owner nor any other person shall have (b) Wog die eienaar nag enigiemand anders besitdie reg
the right to make or permit to be made upon the ' om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels of
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke aard
earthenware ,pipes or other. articles of a like nature. op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

' . . (c) Nie meer as - eon woonhuis tesame met sodanige
(c) Except with the consent of the Administrator who buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in ver- -

prescribe such. conditions as he may deem band daarmee nodig is, ,mag op die erf opgerig
necessary, not' more than one dwelling-house word nie, behalwe. met toestemming van die
together with such outbuildings ,as are ordinarily, ' Administrateur wat sodanige voorwaardes as wat 41required to be used in ccirinectiini therewith shall by nodig ag, kan stet: Met dien verstande dat
be erected on the erf: Provided that if the erf is as die, erf onderverdeel word of as dit of enige' subdivided or it or any portion of it is consolidated . gedeelte daarvan met enige ander erf 'of gedeelte
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with any other erf or portion of an erf this condi- van 'n erf gekonsolideer word, hierdie voorwaarde
tion may with the consent of the Administrator be met toestemming van die Administrateur op elke

i applied to each resulting portion or consolidated
area. -

gevolglike gedeelte of gelconsolideerde gebied toe-
gepas kan. word.

. (i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, (i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip

to be erected on the erf shall be of the value van die buitegeboue, wat op die erf opgerig

of not less than £2,500; gaan word, moet minstens £2,500 wees.

(ii) the main building, which shall be a completed ' (ii) Die hoofgebou, wat ,'n voltothde gebou moet

building and not one partly erected and wees en nie een wat gedeeltelik opgerig en later

intended for completion at a later date, shall • voltooi sal word .nie, moet gelyktydig met, of

be erected simultaneously with or before the vatir, die oprigting van die buitegeboue opgerig
- erection of the outbuildings. word..

(d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat, hiema
(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected op die erf opgerig word, moet minstens 35 voet

on the erf shall be located not less than 35 feet (Engelse) van die straatgrens daarvan gele'e wees.
(English) from the boundary thereof abutting on (Hierdie voorwaarde is the van toepassing op Erf
a street. (This condition shall not apply to Erf • No. 4 nie.) . ,

No. 4.) (e) Indias die erf omhein of op 'n ander wyse toegemaak
(e) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the word moet die heining of ander omheinings-

,
fencing or other enclosing device shall be erected materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur

1 and maintained to the satisfaction of the local opgerig en onderhou word.
authority.

_

3. Enve aan spesiale voorwaardes onderworpe.
3. Erven subject to Special Conditions. - Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit. is onder-

In addition to the conditions set out above, the under- staande erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:-

0
mentioned erven shall be subject to the following condi-
tions:—

(a) En No. 3.—Geboue met inbegrip Aran buitegeboue,
wat hiema op die erf opgerig word, moet minstens

(a) Ed No. 3.—Buildings, including outbuildings.. here- 118 Kaapse voet van die middellyn van Pad No.
after erected on the erf shall be located not less P. 71/1 gelee wees.

• than 118 Cape feet from the centre 'line. of Road (b) Ed No. 4.—Geboue, met ingebrip van buitegeboue,
• No. P. 71/1. . wat hierna op die erf opgerig word, moet minstens
(b) Erf No. 4.—Buildings, including outbuildings, here- • 158 Kaapse voet van die middellyn van Pad No.

,

after erected on the erf shall be located not less • P. 71/1 en minstens 35 voet (Engelse) van enige
•

' than 158 Cape feet from the centre line of Road ander straatgrens al gelt* wees.

No. P. 71/1 and not less than 35 feet (English)
from any other street boundary. 4. Serwitute vir riolerings- en ander munisipale doeleindes.

. '' Benewens. die betrokke voOrtvaardes•hierbo uiteengesit,

4. Servitudes for Sewerage and other Municipal Purposes. is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: -
1 In•addition to the relevant conditions set out above the (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings -
' erven shall be subject to the following conditions:— en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die

(a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen

favour of the local authority, for sewerage and van sy grense uitgesonderd 'n straatgrens.

other municipal purposes, along any one of its (b) Geen geboue of ander struktuur mag .binne voor-
' boundaries other than a' street boundary. . noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen

(b) No building or other structure shall be erected with- grootwortelbome, mag binne die gebied van so-

in the aforesaid servitude area and no large-rooted danige serwituut of binne ses voet daarvan geplant

trees shall be planted within the area of such servi- word nie.

tude or within 6 feet thereof. (c) Die plaaslike bestuur is, geregtig oat sodanige

(c) The local authority shall be entitled to deposit die aanleg, onderhoud en verwydering van soda-
' temporarily on the land adjoining the aforesaid 'nige rioolhoofpypleidings en ander werke as wat hy

servitude such material as may be excavated by it rioolhoofpypleidings en ander werke as wat hy
, . volgens goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelikduring the course of the construction, 'maintenance

II
mal aner

works itin its discretion may deem necessary.
to gooi op die grond wat aan voornoemde serwituut

and
seas
removal of such sewerage mis and other gens en worts is die plaaslike bestuur geregtig tot

redelike toe an tot genoernde grond vir voor-
and shall further be entitled to reasonable access noemde doel: Met then verstande dot die plaaslike •

to the, said land for the aforesaid - purpose subject bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
to any damage done during the process of con-

. aanleg, onderhoud en verwydering van sodinige
structing, maintaining and removing such sewerage- rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
mains and other works being made good by the word.

-
;

local authority.
5. Woordomskrywittg.

5. Definitions. In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-

In the foregoing conditions the following terms shall kings die betekenisse wat daaraan geheg word :1—
have the meaning assigned to them:— (i) n Applilcant " beteken Jessie Ross . Campbell

(i) " Applicant " means Jessie Ross
' Campbell Robbins. buite gemeenskap van goedere getrbud

Robbins, married out of community of property to . met Walter John Henry Robbins, en haar opvol-
Walter John Henry Robbins, and her successors in gers tot die eiendomsreg van die dorp.
title to the township. (ii) „ Woonhuis " beteken 'n huis wat ontwerp is vir

(ii) " Dwelling-house " means a house designed for use gebruik as 'n woning vir een gesin.
as a dwelling for a single family. ,

. 6: Goewerments- en munisipale enve.-

6. Government and Municipal Erven. As 'n erf wat verkry word soos beoog in klousule B 2
Should any erf acquired as contemplated in 'clauses (i) en (ii) hiervan, in die besit kom van, enige ander per-

13 2'(i) and (ii) hereof come into the possession of any soon as die Goewennent of die plaaslike bestuur, dan is

II person other than - the Government or the local authority so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van voor-

such erf shall thereupon be subject to such of the afore- noemde voorwaardes of sodanige ander voorwaardes as

mentioned .or such othei conditions as may be decided wat die Administrateur na raadpleging met die Dorperaad
by the Adnainistrator after consultation with the Board. bepaal. . .

-

. .
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No. 79
-
(Administrator's, 1960.] No. 79 (Administrateurs-), 1960.]

•

PROCLAMATION
.

PROKLAMASIE•

,
I

,

BY THE HONOURABLE FRANS HENDRIK ODENDAAL, pEUR SY EDELE FRANS HENDRIK ODENDAAL, ADMINISTRA-
ADMINISTRATOR OF THE PROVINCE OF TRANSVAAL. TEUR VAN DIE PROVINSIE TRANSVAAL.

Whereas by section ninety-one of the South Africa Nademaal by artikel een -en -neetifig' van die Zuid
Act, 1909, it is enacted that an Ordinance assented to Afrika Wet, 1909, bepaal word dat 'n Ordonnansie wat
by the Governor-General-in -Council and promulgated by deur die Goewerneur-generaal-in-rade goedgekeur is en
the Administrator, shall have the force of law within the deur die Administrateur afgekondig is, krag van Wet
Province; binne die Provinsie het;

•

Now, therefore, under the powers vested in me, I ; So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my verleen
'

hereby promulgate the Ordinances printed hereunder, die Ordonnansies wat hieronder gedruk - word, hierby
namely- 4ficondig, naamlik- .

Local Authorities Rating Amendment Ordinance, I
- Wysigingsordonnansie op die Belasting van Plaaslike.

. , 1960 (No. 7 of 1960). BeSture, 1960 (No. 7 van 1960).
• . •

Commissions of Inquiry Ordinance, 1960 (No. 9 of :

' 'Ordonnansie op Kommissies van Ondersoek, 1966
. - 1960). . . . . 1

(No. 9 van 1960).

Temporary Exeniption
-

from" Licensing - (Motor i "Wysigingsordonnansie op die Tydelike Vrystelling
Vehicles) Amendment Ordinance, 1960 (No. 2 of ' van Lisensiering (Motorvoertuie), 1960 (No. 2 van
1960). 1960).

i GOD SAVE TIIE QUEEN. , GOD BEHOEDE . DIE KONINGIN.

Given under my Hand at Pretoria on this 1 Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Agt-en- 4
day of March, One thousand Nine hundred and Sixty. twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd -en-

-

sest:g.
F. H. ODENDAAL, F. H. ODENDAAL,

Administrator of the Province of Transvaal. :

Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.A.A. 3/1/50/2. ; T.A.A. 3/1/50/2.
T.A.A..3/1 /50/6. ! T.A.A. 3/1/50/6.

, T.A.A. 3/1/50/10. i • T.A.A. 3/1/50/10.

•

(Assented to on 17th March, 1960.) - (Goedgekeur op 17 Maart 1960.) •

•

(English text signed by the Governor-General.) (Die Engelse teks is deur die Goewerneur-generaal ..
. geteken.)

•• • - • . • •

. -
. .

.

AN ORDINANCE
. . 'N ORDONNANSIE

. .

• Tot wysiging van die
Plaaslike-Bestuur-Belastingordonnansle, 1933.

To amend the Local Authorities Rating Ordinance, 1933. .
,

•_
.

!DIE Provinsiale Read van Transvaal VERORDEN
BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

• -l•-• AS VOLG:-
vaal as follows:- ' 1. (1) Artikel vier van die Plaislike -Bestuur-

v‘variktiAmendment I. (1) Section tour of the Local Authorities Belastingordonnansie, 1933 (hierna die Hoof - 4 van
4 of 0141- Rating Ordinance, 1933 (hereinafter referred to Ordonnansie genoem) word hierby gewysig deur :337%"; .nonce 20
of 1933. as as the principal Ordinance), is hereby amended by die voorbehoudsbepaling by subparagraaf (a) 1933' cooS
amended aewnie by
by section the substitution for the proviso to sub-paragraph an paragraaf II van die woordbepaling van andiel 1

1 of Ordi- (a) of paragraph II of the definition' of "Rate- :. Behisbare eiendom" deur die volgende voor-
nvaannai7r191"

-
41lance 9 of

--
1936. sec- able property ' of the following proviso: behoudsbepaling te vervang:

" - '

van 1936.
lion 2 of -

ilirdOnf a1T3e9.

" provided that all railway Property, as ,

' .„ met dien verstande dat alle spoorweg-
any'railksillair

section 1 defined in section one of the Rating of 1

eiendom, soon offiskryf in artikel een van die
.vanniket319.of Ordl- Wet op Belastings op Spoorwegeiendom, van Onion-nonce 20 Railway Property Act, 1959 (Act No. 25 ofof 1955 1959 (Wet No. 25 van 1959), geag sal word vregi

and section 1959), shall be deemed to be rateable pro- !
I of Ordi- perty for so long as and to the extent that it ; belasbare eiendom te wees vir so lank en in e.nanagilln!nonce 5 die mate_ as wat dit, nie ingevolge die ...sit 5of 1956. is not exempt from rating in terms of the 1

provisions of the said Act;". ; bepalings van genoemde Wet van belasting van 1956.

. vrygestel is nie;". -
•. .

(2) The provisions' of sub-section (1) shall come :
(2) Die bepalings van subartikel (1) tree op die -

into operation on the. first day of January, 1961. eerste dag van Januarie 1961 in werking.
1 , .

2. (1) Artikel nege van die Hoofdrdonnansie Wfliglat,
Amendment Word hierby gewysig deur in subartikel (7) die vanvanar”.‘4of section 2. (1) Section nine of the principal Ordinance9 of Ordi- '

is hereby amended by the substitution in sub-
Woorde „ eiendom berustende by die Goewerneur- ..lei.);;Tnvan

-

nonce 20 generaal-in-Rode vir spoorwegdoeleindes en " te 1933. coosof 1933. as section (7) for the words " property vested in theamended vervang
-

deur die woorde „ enige belasbare
new3n12 by

by
of Govemor -General-in-Council for railway purposes arokel 2

2 of Ordi- vans°wat spoorweg eiendom is coos omskryf „ansie 9
-

lance 9
and' of the words "any rateable property which

of 1936. is railway property as defined in section one of
artikel een van die Wet op Belasting op ava.1.017336.Sinpoorwegelendom, 19_59, en wat verhuur word

'
van Oruro-of the Rating of Railway Property Act, 1959, and

en. deur die woord „ yerhuur.", yvaar_ dit vir die ynaannsje931:
nonce 13. which is '

.

II
of 1939

. . _. , .. &erste anal voorkom, te skrap. en orifice] 5and section ' " ' •
. -

j
van Onion-

5 of OAF nansie 20
oflanc1955. e

20 (2) The provisions of sub-section (1) shall come (2) Die bepalings van subartikel (l) tree op 'die van 1955.
into operation on the first day of January, 196L etrSte dag van Januarie 1961 in werking.

'
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Amendment 3. Section fourteen of the principal Ordinance • 3. Artikel veertien van die Hoofordonnansie \WSJ"
of sectidn van artikcl'

)
14 of Ordb is hereby amended by. the . substitution for the word hierby gewysig deur die woorde „.minstens 14 van
nance 20
of 1933. as .. words " the Provincial Gazette and in one or twee maal binne die tyd van een week 'n kennis - Ifsed2rvaann

-

tryesnection more newspapers, circulating in the municipality gewing laat plaas in die Provinsiale Koerant en 1933. soon -
-

13 of Ordi- not less than twice within a period of one week" in een of meet nuusblaaie wat in die munisipali- :rarrigs
by

'

na nce 20
of 1955. of the words

" two successive issues of the teit sirkuleer " te vervang deur die woorde ,.!ri ynsatLiocnitr.

Provincial .Gazette and once a week for two kennisgewing laat plaas in twee agtereenvolgende van 5935.

,successive weeks in at least one Afrikaans news- iiitgawes van die Provinsiale Koerant en een maal
paper and in at least one English newspaper per week vir twee agtereenvolgende weke in

.
.
circulating within the municipality ". . minstens - een • Afrikaanse en in minstens een

Engelse nuusblad wat in die munisipaliteit
. .

• sirkuleer.".
Amendment. . 4. (1) Section sixteen of the principal Ordi-of section 4. (1) - Artikel sestien van die Hoofordonnansie larYsiaing
16 of.Ordi- nance is hereby amended by the. substitution in van artikel
nance 20 word hierby gewysig deur in paragraaf (d) die 16 van
of 1933. as paragraph (d) for the words " property vested woorde „, eiendom berustende by die Goewerneur-

%rdshmvaann

-

amended 'in the Governor-General-in-Council for railway
bY section - generaal-in-Rade vir spoorwegdoeleindes ,en " te 1933, .soon
3 of Ordi- purposes and'! of the words ". rateable property nenynr bY

nance 9 vervang deur die woorde .. belasbare eiendom wat artikel 3

of 1936 which is railway property as defined in section an Orden-
and section One of - the Rating of Railway Property Act, 1959, spoorwegeiendom is - soos omskrjf in artikel een Vansie 9
9 of Ordf- - van •The Wet op 'Belastings op Spoorwegeiendom, evannagg 9nance 20 and which is ". ..
of 1955.

- 1959, en wat verhuur word"en deur die woord yin Ordon-

, ' ' • S' . (2) The provisions of sub-section (1) shall•come „ verhunr",.waar dit vir die eerste maal voor- ",,atie911.

- ''. into operation on the - first day of January. 1961. kom, te skrap.
. . .. (2) Die bepalings van subartikel (1) tree op

Stunt title. 5. This Ordinance shall - be called the Local die eerste dag van Januarie 1961 in•werking.
I) Authorities Rating Amendment Ordinance, 1960.

. .
•

•
- .- .. .

•
. .

S. Hierdie Ordonnansie: heet die Wysigings- Ron Lila '

•

ordonnansie op die Belasting van Plaaslike
'

i . •

Gesture, 1960.
. .. .

. ..
,

-
•

•

'

•AN ORDINANCE
TO provide for ihe Impointment of commissions of inquiry and , IN ORDONNANSIE.

• for matters incidental thereto. •

, . . . .'
Om vat:listening to mask vir die sanetelling van kommissies. van

, —. - ondersoek en aangelecothede In verband daarmee.

. .

. •
. . •

•
._

BE IT, ENACTED by. the Provincial Connell of Trans- • • • •

Dm
-

Provinsiale Raad van Transvaal VERORDENvaal as follows:—
'

AS VOLGE•—
••

. ..
, •

'
. .

. .
'

,

Definitions., 1. In this Ordinance, unless the context other- 1. In hierdie Ordonnansie, tensy uit die same-
Wootdoim ns.skrywr.

• . . wise indicates— hang anders blyk. beteken—
(i) " Administrator " means the officer (i) .. Administrateur " die. amptenaar aan- '

appointed under the, provisions of section gestel ingevolge artikel agt-en-sestig van . . ‘
- • sixty -eight of ,the South Africa Act, 1909. die . Zuid-Afrika Wet, 1909 " handelende .••

. . • . acting on the advice and with the corfsent op .aidvies en met die toestemming yen die
.• of the ExecutiVe Cothmittee of the

.

' Uitvoerende Komitee van die Provinsie; (i)
..

Province; (i)
(ii) - " • OD „ Hooggerephof " die Transvaalse Provin-

siale Afdeling van die Hooggeregahof van
: - . appointed in terms of section two; (iii) Suid-Afrika; (iii) .

-

. • (iii) "Supreme. Court ". means the Transvaal - (iii) ,;kommissie" - 'n kommissie benoem krag-
•

. . Provincial Division of the Supreme Court 'teus-artikel twee. (ii) '

of South Africa. (0 .
..

APPOIDE- 2. (1) The Administrator may, where there is 2. (1) Die Administrateur kan, waar daar geen Itenoemlna
meat of ander statutere voorsiening daarvoor is en wan - zbgeevlaands

-

ounnlis* no' other statutory provision therefor and when-
, Rion and - kommIssitneer by dit dienstig ag, 'n kommissie benoem om

termination ever he.deems it expedient, appoint a commiss
there' . ' ' ' ' fwhich the toinquire into any matter in respect o ondersoek in to stel na enige aangeleentheid - in

Provincial Council is competent to legislate and verband waarmee die • Provinsiale Raad die .

• - shall publish a notice thereof in the Provintial bevoegdheid het om wette te - maak en moet in die

Gazette.
- Provinsiale Koerant daarvan kennis gee.

-
- (2) Notwithstanding anything' to the contrary (2) Ondanks andersluidende bepalings in hier-

contained in this Ordinance, the Administrator die Ordonnansie vervat, kan die Administrateur
may at any time terminate the appointment of a die benoeming van 'n kommissie te eniger tyd .

. commission. bedindig.

Penonnei 3. (1) The Administrator may appoint as many .
3. (1) Die Administrateur kan soveel persone tpoe van

of cos - Isommissie
mission. members to a commission as he may deem as wat by dienstig ag tot lede van 'n kommisae

expedient. benoem. .

•

, (2) - Where a commission consists of more than - (2) Waar 'n kommissie uit 'neer as een lid
one member, the Administrator shall designate bestaart, Wys die Administrateur een lid aan as - -

one of the members as the chairman thereof and' voorsitter daarvan, en, waar die kommissie uit .

,'
• -

where a commission consists of only one member, 'slegs • een lid bestaan, sluit enige verwysing • in... ,

- any reference - in this Ordinance to a chairman, hierdie Ordonnansie na 'n voorsitter, sodanige
. .. shall - include such lastmentioned member. - lid- in: - '

...
'

• • . .. .. .
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(3) Where for any reason whatsoever, a member" (3) Waar dit, out wafter cede ook al, vir 'ii lid ,

of a commission, whose name ;has been published van 'n kominissie wie se naam gepubliseer is in 'n ..
in a notice referred to in sub-section (1) of section kennisgewing ,in subartikel (1) van artikel twee

'

two, is unable or unwilling to act or to continue genoemr nonmoontlik is of waar hy onwillig is om
to act as a member thereof, the Administrator op to tree of om - voort te gaan as lid daarvan,
shall either appoint - .a new member in his stead kan die Administrateur of 'n nuwe lid.in sy plek
and, if he considers it expedient, give notice there- benoem en, indien, hy difelienstig ag, kennis daar-
of in the Provincial Gazette or direct that the corn- van in die Provinsiale Koerant gee, Of gelas dat

.
mission shall continue without such appointment. die kommissie - moet voortgaan sonder sodanige-

- em .
(4) The Administrator shall appoint a secretary

beno(4) Dieing.Administrateur stel 'n sekretaris vir dieto a commission and may appoint such other -
st

.
e aan en kan sodanige ander amptenare •

officials and render such other assistance as he kommissie

may consider advisable to enable the commission aanstel en sodanige hulp verleen as wat hy diens-
.

to function properly.
.tig ag oat die kommissie behoorlik te laat funk-

sioneer. -
. .

, .

Terms of 4. The Administrator shall, in the notice .

4. Die Administrateur omskryf in. die kennis- °Pdrallreference referred to in sub-section (1) of section two, define gewing genoem in - subartikel (1) van artikel twee,
the matter to be inquired into by a commission die aangeleentheid wat deur die kommissie onder-
and the scope of such inquiry and may exercise soek moet word en die omvang van die onder-
such power from time to time. as he deems - expe‘ soek en' kan sodanige bevoegdheid van tyd tot
dient. - tyd uitoefen as wat hy dienstig ag.

Sitting of 5. (1) A commission may sit at any . place 5. (1) 'n Kommissie kan op enige plek binne of vsairnanncommis-
sion. within or outside the Province for the purpose for buite die Provinsie sit vir die doel waarvoor dit kommissie.

which it has been appointed. benoem is. .

4
(2) The place, date and time of every sitting of - (2) Die plek, datum en tyd van elke sitting van

a commission shall be'determined by the chairman 'n kommissie word deur die voorsitter bepaal en
and notified by him in any manner which .he word deur horn bekendgemaak op sodanige wyse
deems fit. as wat hy wenslik ag.

.. Alle getuienis en pleidooie voor 'n kom-(3) All the evidence and addresses heard by. a (3)

commission shall be heard in public: Provided missie word in die openbaar aangehoor: Met dien
verstan edatd die voorsitter van 'n kommissie.that the chairman of the commission may, in his -

discretion, exclude from the place where such na goeddunke, enige groep person° of alle per-
evidence is to be given or such address is to be sone wie se teenwoordigheid by die aanhoor van
delivered, any, class of person or all persons whose sodanige getuienis of pleidooi, na sy mening, on-

presence at the hearing of such evidence or address nodig of onwenslik is. kan uitsluit van die plek
is, ha his opinion. not necessary or desirable. waar sodanige getuienis afgele of pleidooi gelewer

word:
.

Commis- 6. (1) For the purpose of ascertaining anylimeade6. (1) Ten einde enige aangeleentheid' vas te bade vann's
powersios matter relating to, the subject of its inquiry, a stel betreffende - die onderwerp wat ondersoel: 1,c:rei

. as to commission shall - have power to subpoena any word, het die kommissie die bevoegdheid om 'n mulesWitnesses
witness, to cause an oath or affirmation to be getuie to dagvaar, om 'n eed of bevestiging aan betret

.-administered to him, to examine him, and to call horn op te 16. om horn te ondervra en om die s

for the production of any book. plan, document, oorlegging van enige boek, plan, dokument.
record or object.

'

. rekord of voorwerp aan te vra.
•

• • . (2) 'n Dagvaarding vir die aanwesigheid van 'n
(2) A subpoena for the attendance of a witness .getuie, of vir die oorlegging van 'n boek, plan,or for the production of any book, plan, document, dokument, rekord of voorwerp voor 'n kommissie,record or object before a commission shall be word onderteken en uitgereik deur die sekretaris

signed and issued by the secretary of the commis- van die kommissie in 'n vorm uiteengesit in diesion in a form set out in the First Schedule hereto, Eerste. Bylae hierby, en moet deur die lekretarisand shall te served by the secretary or by a person of deur 'n persoonersoon 'deur hom daartoe gemagtig,
'

4authorized by - him to do so, upon
-
the witness bestel word, aan die getuie persoonlik, of deurpersonally or at his residence or place of business dit by sy woonplek of besigheidsplek of werksplek

at
or employment by delivering it to some person . to t ower aan'n persoon wat skynbaar min-thereat who is apparently not less than sixteen . •

stens sestien par oud is en skynbaar daar woon-years of age and apparently residing or employed•
thereat.. agtig of werksaam is. -

- (3) As die persoon aan wie die dagvaarding
(3) If the person to be served with the subpoena bestel moet word, sy woonplek of besigliedsplek

keeps his residence or place of business closed so gesluit hou ten einde die bestelling van die dag-
as to prevent the service of the subpoena, it shall vaarding to verhinder, is din voldoende bestelling
be sufficient service to affix a copy thereof to the om 'n afskrif daarvan aan die buite- of hoof-
outer or principal door of such residence or place ingang van sodanige woonplek of besigheidsplek
of business. te beg.

• '
_

. (4) As die voorsitter van 'n kommissie dit(4) If required to do so by the chairman of a vereis; moet 'n getuie, alvorens hy sy getuieniscommission, . a witness shall, before giving afle, 'n eed neem of 'n bevestiging aft welke eedevidence, take an oath or make an affirmation, bevestiging deur die voorsitter van die kom-
miswhich oath or affirmation shall be administered
of

si
•
e, of enige ander persoon wat die voorsitterby the chairman of the commission or such other

mag aanwys, opgelll word. . •

person as the chairman may designate.
(5) Enige persoon wat gedagvaar is om 'n sit-

(5) Any person who has been' subpoenaed to ting van 'n kommissie as 'n getuie by te woon
attend any sitting of a commission as - a witness or of wat getuienis voor 'n kommissie afgele het,

4has given evidence before a commission shall be is geregtig op dieselfde getuiegelde uit die -

entitled to the same witness fees frdm the'Provin- Provinsiale Inkomstefonds as. wat by sou gekry
cial Revenue Fund as if he had been subpoenaed het indien by gedagvaar is om 'n strafsaak in die
to attend at a criminal trial in the Supreme Court Hoo,ggeregshof by te woon. op die plek, waar
held at the place of such sitting. sodanige sitting plaasvind. .

.
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(6) In connection with the giving of any (6) In verband met die ale van enige getuienis
evidence or the production of any book, plan, of die oorlegging van enige boek, plan, dokument,
document, record or object before a commission, rekord of voorwerp voor 'n kommissie. geld die

0
the law relating to privilege as applicable to a reg betreffende privilegie scos toepaslik op 'n

-

witness giving evidence or subpoenaed to produce getuie wat getuienis ale of gedagvaar• is om 'n

. .

•

a book or document in the Supreme Court, shall boek of dokument in die l-looggeregshof oor te le.
apply. .

7. (1) Iemand wat gedagvaar is om voor 'n deur

kommissier te verskyn en getuienis af te le of om Mee.Offences 7. (1) Any person subpoenaed to attend andbY erne Loth, plan, dokument, rekord of voonverplams. give evidence or to produce any book, plan, oor te le en wat sonder eenoegsame rede (wear-document, record or object before a commission,
van die bewyslas op hom rus)—who, without sufficient cause (the onus of proof

whereof shall rest upon him)— . (a) in gebreke bly om teenwoordig te wees. op
•

(a) fails to attend at the time and place specified
meld; dietyd o

en plek in die dagvaarding ver-

fin the subpoena; or (b) in gebreke My om daar te bly totdat die
(b) fails to remain in attendance until the com- . ondersoek voor die kommissie afgeloop

pletion of the inquiry before the commis- het of totdat by deur die voorsitter van
sion or until he is excused by the chairman sodanige kommissie van verdere bywoning
of that commission from further atten- verskoon is; of ,
dance; or (c) na verskyning voor die kommissie, weier _

om as 'n getuie die eed af te le of 'n beves-
(c) having attended that commission, refuses to tigiug te maak, nadat by deur die voorsitter

be sworn or to make affirmation as a van die kommissie versoek is om dit te
. witness after he has been required by the doen; of .

1chairman of that commission to do so; or (d) nadat by die eed afgele of die bevestiging

0
.

(d) having been sworn or having made affirma-
genmak het, in gebreke bly om enige vraag
wettiglik aan hom gestel, volledig en

V

tion, fails to answer fully and satisfactorily bevredigend to beantwoord; of
any question lawfully put to him; or (e) in gebreke My om enige boek, plan, doku-

,

(e) fails td produce any book, plan; document, ment. rekord of voorwerp in sy besit of'bewaringof onder sy beheer oor te le.
• record or object in his possession or wat by gedagvaar is om oor te 18.- custody or under his control, which he has

been subpoenaed to produce. is skuldig aan 'n misdryf. .
'

shall be guilty of an offence. (2) Iemand wat, nadat by die eed afgele of die
bevestiging gemaak het, valse getuienis voor 'n

(2) Any person who after having been sworn tommissie in verband met enige saak atle met die .
• or having made affirmation, gives false evidence wete. dat daardie getuienis vals is, of terwyl by

_

' before a commission on any matter, knowing such nie weet of glo dat dit juis is nie, is 'skuldig aan
evidence to be false or not knowing or believing 'n misdryt
it to be. true, shall be guilty of an offence.

8. Iemand wat 'n getuie verkry, uitlok, intimi - mi
Ind bald

8. Any person who procures. induces, intimi- deer. verlei of oinkoop - om na te laat om getuie- metMacy
of Witness. dates, corrupts or bribes any witness to refrain nis af te M of om valse getuienis voor 'a kom- "Mitt

from giving evidence or to give false evidence missie af te 18, of wat deur enige middel of set
before a commission, or who by any means or hoegenaamd 'n getuie weghou van 'n sitting van •

contrivance whatsoever keeps a witness away from 'n kommissie, of wat enige boek, plan, dokument. .

any sitting of a commission, or who destroys or rekord of voorwerp wat tot sy wete van hulp kan
conceals -any book, ,plan, document, record or wees vie' 'n kommissie in enige aangeleentheid ,

object which to his knowledge might be of wat in verband staan met die onderwerp van die
assistance to a commission in any matter relating ondersoek, wegsteek of vernietig, is skuldig aan
to the subject of its inquiry, shall be guilty of 'n misdryf.
an offence.

9. Iemand wat opsetlik 'n lid van die loom- !irk?:
•Sanu

=0 9. Any person who at any sitting of a commis- missie by 'n sitting van 'n kommissie beledig of miss* en

laecs01; sion wilfully insults any member of the commis- wat opsetlik die. verrigtinge van 'n kommissie 'ger
oot.and binder- sion or wilfully interrupts the proceedings of a onderbreek of wat - opsetlik 'n kommissie hinder ring vanlag or'a kora-obstruct- . commission or wilfully hinders or obstructs a com- of belemmer by die vervulling van sy funksies Illissie.

Om

gi.il... mission in the performance of its functions or of wat die vrede en ordelikheid van sulke ver-
wilfully disturbs the peace and order of such rigtinge steur, -is aan 'n misdryf skuldig.
proceedings shall be guilty of an offence.

10. Die rekord van die verrigtinge voor 'n Rekord

Reeeedmef 10. The record of the proceedings before a eon- kommissie en die verslag van sodanige kommis- "Can
vein-

tillscCrad- mission and the report of such commission shall sic is die uitsluitlike eiendom van die Admini-
wavefisiadfren

p°24
-)f be the sole property of the Administrator and any strateur, en iemand wat, sonder die toestemming

kommissiel

-
" wie person who, without the consent of the Adminis- van die Administrateur 'n afskrif van sodanige cieisnlidtkeDrovenly

trator, furnishes a copy of such record or report rekord of verslag, cif enige gedeelte daarvan aan yAlt.int..
tdmini

s-
aloe. or any part thereof, to any other person, before iemand anders verstrek voordat sodanige rekord strateet

such record or report, as the case may be. has of verslig, al na gelang van die geval, in die
been laid on the Table of the Provincial Council, Provinsiale Raad ter Tafel gels is, of vir die
or has been made public, shall be guilty of an publiek vxygestel is, is aan 'n misdryf skuldig.
offence.

11. remand aangestel om 'n kommissie behulp-
(diyaget. ,grcum-

Stances in 11. Any person appointed to assist a commis- saam to wees wat, - sander die toestemming van waarondcr
lithich a' sion, who, without the consent of the commission die kommissie of die Administrateur of anders .U....:1=-eviden
tot le be or the Administrator.or otherwise than in the dis- as in die uitvoering van sy late teenoor die

bgeamraakdged.
charge of his duties to such commission, divulges kommissie, enige getuienis afgele by 'n sitting mace word
to any other person any evidence given at a sitting van sodanige kommissie wat nie vir die publiek °''

of such commission, which is not open to the toeganklik was nic, aan ieniand enders openbaar,
public, shall be guilty of an offence. . . _ is aan,'n misdryf skuldig.

. .
. .
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, Penalties. 12. Any person who is convicted of an offence 12 lemand wat skuldig bevind word aan 'II' traninte-

. under this Ordinance shall be liable to a. fine not misdryf ingevolge hierdie Ordonnansie - is is star-
exceeding one hundred pounds or. in default of baar met 'n boete.van hOogstens honderd pond bf; .. , .

payment, to imprisonment for a period not exceed- by wanbetaling,, met gevangenisstraf vir 'n tyd:
1

ing twelve months or to both such fine and im- perk van hoogstens twaalf maande of met beide
prisonment. sodanige boete en sodanige gevangenisstraf.

•

Division 13. If the members of a commission are in any 13. As die lede van 'n kommissie gelyk ver-
vVaenrdclingof opinion

of mem.• case equally divided on any question that arises deel is oor enige vraag wat ontstaan gedurehde die macits.
bets eil a during or in respect of the proceedings of a corn- verrigtinge van 'n kommissie, het die voorsitter vvann 'pc° •

commis- •' sion. mission, the chairman of the commission shall 'n tweede of beslissende stem. kommissie.

have a second or casting vote.
'

14. Die lede van 'n kommissie kan; behoudenS ter:; .. I die bepalings van hierdie Ordonnansie, sodanige kommIssle
commis- 14. The members of a commission may, subject om varia-
tion's
popter far to the provisions of this Ordinance, make such

reels mask vir hulle ere leiding en vir die bestuur tinge le
komrolecr.en beheer van verrigtinge voor hulle, as wat hulleregulating rules for their own guidance and the conduct .

Proceed- van tyd tot tyd wenslik mag ag. .
_

inns. and management of proceedings before them as •

they may, from time to time. think fit. -
-

15. (1) Nadat die kOmmissie alles g edoe n het v„ents'ag. _

wat redelik noodsaaklik is vir die behoorlike ver- kommissie.

commis-
. 15. (1) After having done everything reasonably vulling van sy werksaatnhede, moet die kom -

. • don's
'report. required for the due performance of its functions, missie, ter geleener tyd, skriftelik aan die Admini-

the commission shall in' due course report, in strateur verslag does.
writing, to the Administrator. (2) 'n Lid van 'n kommissie kan 'n minder-

(2) Any member of a commission may prepare .heidsverslag opstel en dit word saam met die
.

a minority report which shall be submitted to kommissie se. verslag aan die ,Administrateur
the Administrator with the commission's report voorgele of so 'n lid kan vereis dat daar aan- •.

. or any such member may require that:his disagree- geteken word dat by nie ;met enige, deel van die
4mint with any part of the commission's report, kommissie so .verslag akkdord pan nie.

be recorded.
. (3) Die kommissie se verslag en elke minder-

s

.heidsverslag word. voordat dit aan die Admini- ,
'

(3) The commission's report . and every .

.
minority report shall before submission to the strateur voorgele word, • onderteken .deur al die

Administrator be signed by every member of the lode van die kommissie wat daarmee saamstem.
commission agreeing therewith.

16. Die besoldiging, toelaes en reiskoste van Rosie van

Cost of 16. The remuneration, allowances and transport 'n lid of beampte van 'n kommissie en alle ander
kumninie•

commis. •

goo. expenses of a member or an official of a commis- koste wat die Administrateur nodig ag vir die
..• sion, and all other costs which the Administrator behoorlike uitvoering deur die kommissie van sy .

, ,
•

" 'deems necessary for the proper performance by pligte, word betaal uit- gelde -vir daardie doel deur
the commission of its functions. shall be paid out die Prdvinsiale Raad bewillig: Met Bien ver-

'

• • of moneys appropriated for that purpose by the stande dat die Administrateur; voor die benoe-
. Provincial Council: Provided that the Adminis- ming van 'n kommissie kan vereis dat die persoon,

, .
trator, before appointing any commission, may plaaslike bestuur of ander liggaam wat sodanige
require that the person, local authority or other kommissie aanvra of daarin geinteresseerd is,
body asking 'for or interested in. such commission moet onderneem om die geheel of sodanige deel' . .

,
' shall undertake to pay the whole or such portion van die koste daarvan te . betaal as wat die

of the costs thereof as the Administrator may Administrateur bepaal. -

determine. -

17. Die Dorpe- en Dorpsaanlegordonnansie, wrsiontAmend- 17. The Townships and Town-planning Ordi- 1931
_ van ardkm

meet of . word hierby gewysig— • 8 van
section 8 nonce, 1931, is hereby amended— Onlonnan.
of Ordl- (a) deur subart:kel (2) van artikel agt. deur die ale II van
nanee 11 (a) by the substitution for sub-section (2) of 1931 en
or 1931 volgende subartikel te vervang: • edam! SI
and secdon section eight, of the following sub-sec- van daar-
SI of that lion: .

„(2) Die Raad kan enige getuie dog- 'die Orden.
Ordinance

0 as amended vaar om getuienis voor hom' of to le :::Le'
by section

" (2) The board may subpoena any en die bepalings van die Ordonnansie !TeNgiii by19 of
.

4
witness to give evidence before it and theOrdinance op Kommissies van Ondersoek, 196Q 19 van

19ofand
provisions of the Commissions of Inquiry

41 betreffende getuies is mutatis mutandis 2r2(1 nvaat
1

as subs_Ordinance, 1960, relating to witnesses, van toepassing." 1941 en •
.toted by '

shall apply, ?nutatis mutandil.".
- sm. sa-

Heaton 1 . (b) deur subartikel (10) van artikel eeil-en-'vyl- -Ian! .'of Ordi- (b) by the substitution for sub-section (10) ofponce 4 of rig deur die volgende subartikel
-

te ver- van Orion- -

1952 section fifty-one, of the following sub- nande 4

section:
yang: van 1952,

.. (1 0 'n of enige getuie da"(10) A court may subpoena any om getu) ienisH voorkanrnaf ho te 18 engvaardie
witness to give evidence before it and the bepalings van die Ordonnansie op Kom-

• •
.

- provisions of the . Commissions of missies van Ondersoek, 1960, betreffende I

Inquiry Ordinance, 1960, relating to getuies is numitis mutandis van toepas-
• witnesses, shall - apply, - mutatis mutan- sing.". . — •

• .
"dis.. •

_

Repeal 18. (1) The laws specified in the Second '18 1)(Die w ette in die Tweede Bylae by hies -
roins-anof - laws'

Schedule to this Ordinance are hereby repealed die Ordonnansie genoem, word hierby herroep in viono.

' to the extent set out in - the third column to that die mate in die derde ,kolom. van daardie Bylae

.... . Schedule. - - .
_

. ifiteengesit .
.

• i
- (2) The provisions of this Ordinance shall not (2) Die bepalings van hierdie Ordonnansie is • - - 1

apply to any commission appointed prior - to' the nie.van toepassing op 'n kommissie wat yogi. die ,

i
z . 'coming into operation thereof' and every stick inwerkingtreding daarvan.benoem is nie; en, ace. •

:

• comthission. shall continue as if this Ordinance sodanige • kommissie. gaan . voort asot. hierdie: ... , _ ..
'

bacTnotbeen enacted. . . - Ordonnatisie the aangeneem,is hie.: ..
. - -

41
•

_.. -...line.19. ThiS Ordinance shall be called- the Commis: 19. Hierdie Ordonnansie heel die" Ordonnaniie 'Kart tila
- •

,

• sions of Inquiry Ordinance; 1960. • • : -
• -

.
- op Kommissies van Ondersoek, 1960.

•

.
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FIRST SCHEDULE. .. EERSTE BYLAE. '

. • . .
. • -

.
_

0
•

SUBPOENA (SECTION SIX).
. .

-

•

. DAGVAARDING (ARTIKEL SES).

.

-

• •

To A. B.— [Name of person subpoenaed, and his calling (if known) Aan A. IL— [Naam van persoon gedagvaar, sy beroep (indien
• and address)

' bekend) en sy adres] . .
•

•
. U word hierby gedagvaar om te verskyn te

You are hereby subpoenaed to appear at op die dag van. 19
- upon the day of 19_, ti. , voor die KonunissE deur die Adininistrateur

at o'clock, before the Commission appointed van die Provinsie Transvaal benoem om ondersoek in te stet na en
I

by the Administrator of the Province of Transvaal to inquire into and vershig te doen oor en om getuienis ,
report upon___________ and to give of te E beireffende hierdie ondersoek; (as die persoon wat gedagvaar
evidence respecting such inquiry; (if- the person subpoenaed is to word 'n bock, plan, dokument, rekord of voorwerp mom wee;
produce any book, plan, document, record or object, add) and you voeg by) en u word vereis om met u saam te bring_

•
• are required to bring with you. (noem die bock, plan, dokument, record of voorwerp wat vereis
(specify the book, plan, document, record or object required). word). :

,

•

Given under my hand at_____ __ this
Gegee onder my

hand da tevan

• hierdie
• 19__

day of 19 g•
.; .. . .

Sekretaris van die Kommissie of
•

• Secretary of the Commission, or ander Gemagtigde Persoon.
,

• . other Authorized Person. •

-

L.W.—Die straf vir versuim om hierdie dagvaarding te gehoorsaam is:
- 'n Boete van hoogstens £100 of, by wanbetaling, gevangenisstraf

N.B.—The penalty for failure to obey this subpoena is: A fine notvir 'n tydperic van hoogstens 12 maande of beide sodanigd
exceeding £100 or, in default of payment, imprisonment for a boete en .gevangenisstraf.period not exceeding 12 months or both such fine and imprison- •

went.
.

•
- .

•

. .
. -

• . -
. TWEEDE BYLAE.

. •

SECOND SCHEDULE. •
•

' • •
.

. ,
. • - - - -

WETTE HERROEP (ARTIKEL AGTIEN).
.

,LAWS REPEALED (SECTION EIGHTEEN). •
•

Nommer en Kort titel. . Mate Vill7 herroeping.
Saar.

Number and Short Title. Extent of Repeal. No. 30 van 1902 „Commissions Powers Die geheel vir sever asYear.Ordinance 1902" wat dit betrekking het •
.

"
No. 30 of 1902.. Commissions Powers The whole in so far as it . - op aangeleenthede,

waaroor die Provin-
Ordinance, 1902 relates to matters in siale Raad bevoeg is

respect of which the ..
Provincial Council is

cm wette te meat
No. 17 van 1939' Ordonnansie op Pleas- Artikel honderd nese-: - •

' competent to legislate. like Bestuur, 1939 en-sestig.

Ordinance, 1939 ' sixty-nine.
No. 17 of 1939.. Local Government Section one hundred and No. 20 'van 1943 Ordonnansie tot Intel- ArtilceLnege-en-dertig.'

ling van 'n Gesond-
No. 20 of 1943. . The Pen -Urban Areas Section thirty-nine.• heidsraad vir Suite- . . •

Health Board Ordi- Stedelike Gebiede,
nance, 1943

No. 29 of 1953.. Education Ordinance, Section one hundred and
1943

1953 . nineteen.
No. 29 van 1953 Onderwysordonnansie,• Artikel honderd en

1953 negentlen.
No. 14 of 1958. . Hospitals Ordinance, Section seventy-two. • No. 14 van 1958 Ordonnansie op Hospi- Artikel twee-en-sewen•

1958 tale, 1958 rik.No. 11 of 1959.. Horse Racing and Bet- The whole.
4 No. 11 van 1959

Ordonnansie op Pared
- '

Die geheel.
ling (Commissions) wedrenne en We -

. , Ordinance, 1959
. denskappe (Kamm's-

' ' sies), 1959
. - .

.

-
. . .

. , .

. •

. .
-

Aid ORDINANCE
..
14 ORDONNANSIE

To amend the Temporary Exemption from Licensing (Motor .
• ' - ..

Vehicles) Ordinance. 1959. . Tot wysiging.van die. Ordonnansie olio die Tydelike Wystelling van
Lisepsiering (Motorvoertuie), 1959.

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans- DIE Provinsiale Raad van Tranivaal VERORDEN
vaal as follows:— - AS VOLG:—

Insertion 1. The following new section is hereby inserted
ininvoeging1. Die volgende nuwe artikel word hierby van nuwe

of new
section i I in the Temporary Exemption from Licensing die Ordonnansie op die Tydelike yrystelling van

bin
?ram.

• Ordinance (Motor Vehicles) Ordinance, 1959, after section
7 °"757• eleven: irigevoeg: sic 7 van

• , 1959.
Revcsegd-

1.I. his. Die Administrateur kan, byPower of 11 bis. The Administrator may, by Ileld van
Adminis- Adm•mhtta- kennisgewing in die Provinsiale Koerant,
trator to notice in the Provincial Gazette, apply the taut
apply pro- bean

- die bepalings van hierdie Ordonnansie,
visions of provisions. of thiS Ordinance,. mutatis ,,,„on
Ordinance mittandis, in respect of any subsequent na Mfliala .mutagdis ten opsigte van enige —
to.any eidge totem lateke jaar. toepas.". -

. -
subsequent year.": lam toe .

. te MS. . .
. -

- S1117" -

"de. ., 2. This Ordinance .shall. be -called the - Tempo- 2. Hierdie- Ordonnansie beet die.. Wysigirigs- K.)" tha •

• - : — ' : -,..nary.Exemption from Licensing (Motor Vehicles) bidonnansie op, die - Tydelike Vrystelling van • -
,

. Amendment Ordinance, •1960:: ` .. Lisensiering (Motorvoertuie), 1960. -

4 —7470161 .

. .

. ..

( .

. .

. J



I .

74 PROVINCIAL GAZETTE, 13 APRIL 1960

No. 80 (Administrator's), 1960.] No. 80 (Administrateurs -), 1960.] •

PROCLAMATION PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE FRANS HENDRIK ODENDAAL, DEUR SY EDELE FRANS HENDRIK ODENDAAL, ADMINISTRA-

4ADMINISTRATOR OF THE PROVINCE OF TRANSVAAL. TEUR VAN DIE PROVINSIE TRANSVAAL.

• Nademaal by artikel een-en -neentig van die Zuid
Whereas by section ninety-one of the South Africa Afrika Wet, 1909, bepaal word dat 'n Ordonnansie wat

Act, 1909, it is enacted that an Ordinance assented to deur die Goewerneur-generaal- in -rade goedgekeur is en
by the Governor-General-in-Council and promulgated by deur die Administrateur afgekondig is, hag van Wet
the Administrator, shall have the force of law within the binne die Provinsie het;
Province; So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my verleen

Now, therefore, under the powers vested in me, I die Ordonnansie wat hieronder gedruk word, hierby
hereby promulgate the Ordinances printed hereunder, afkondig, naamlik-
namely- Padwysigingsordonnansie, 1960 (No. 11 van 1960).

Roads Amendment Ordinance, 1960 (No. 11 of 1960). Weduweespensioen-Ordonnansie, 1960 (No. 3 van
Widows' Pensions Ordinance, 1960 (No. 3 of 1960). 1960).

Auction Dues Amendment Ordinance, 1960 (No. 8 Wysigingsbrdonnansie op Vendusieregte, 1960 (No. 8

of 1960). van 1960).

GOD SAVE THE QUEEN.
GOD BEHOEDE DIE KONING1N.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-eighth
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Agt-en-

twintiipte dag van Maart Eenduisend Negehonderd -en-
day of March, One thousand Nine hundred and Sixty. sestig.

R H. ODENDAAL,F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.Administrator of the Province of Transvaal.

•
-

T.A.A. 3/1/50/9.
T.A.A. 3/1/50/9. T.A.A. 3/1/50/16.

'

4T.A.A. 3/1/50/16. T.A.A. 3/1/50/17.
T.A.A. 3/1/50/17.

(Goedgekeur op 17 Maart 1960.)
• (Die Afrikaanse teks is deur die Goewerneur-generaal

(Assented to on 17th March, 1960)
geteken.)

(Afrikaans text signed by the Governor-General.)

'N ORDONNANSIE

AN ORDINANCE
Tot wysiging van die Padordonnansie, 1957, on' die bedrag tot

krediet van die pndfond3 op die Provinsiale Inkomstefonds
oor te din en om voorsiening te tnaak vir aangelecnthede in

To amend the Roads Ordinance, 1957, to transfer the amount verband daannee.
standing to the credit of the roads fund to the Provincial
Revenue rum! and to provide for matters incidental thereto. Dm Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN_ AS VOLG : -

• 1. Artikel een van die Padordonnansie, 1957 sl.„ain-g.,

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
(hierna die

wY

Hoofordonnansie genoem), word hierby ra;lar
veal as follows: - gewysig- Ordonnan-

sic 22 van

Amendment 1. Section one of the Roads Ordinance, 1957 (a) deur in die woordomskrywing van „ provin- 1957. -'0?,'at section
I of Ordb .(hereinafter referred to as the principal Ordi- siale pad " die woord „ agt-eneveertig

" eany.
Toti;e572.2an nance), is hereby amended- deur die woorde „ sewe of veertig" te nangle 25

amended
yen 1959.

tar section (a) by the substitution in the definition of vervang; en •

[Mace 25
I of Ordi- `provincial road" for the word "forty- (b) deur in die woordomskrywing van „open-
of 1959. eight" of the words "seven or forty' ; and bare pad " paragraaf (4) te skrap en

(b) by the deletion in the definition of ' public deur in die voorbehoudsbepaling by daar-
road " of paragraph (4) and by the substi- die woordomskrywing die uitdrukking
Dillon in the proviso to thaldefinition for .. Hoofstukke IV, V en VI" deur die uit- 4
the expression " Chapters IV, V and VI " drukking „Hoofstukke IV en V " - te .

of the expression " Chapters IV and V". vervang. .

.fitnendment 2. (I) Section two of the principal Ordinance is 2. (1) Artikel twee van die Hoofordonnansie wynrnitIn
of section 2 van arukcl
M Medi- hereby amended by the substitution for paragraph word hierby gewysig deur paragraaf (d) deur die 2 Van
pence 22 (d) ofOf 1957. as

the following paragraphs: volgende paragrawe te vervang: Ordonnen-
ale 22 van

amended 1957. soos
bY section

" (d) throughways; „ (d) deurpaaie; fiefeysia by
S of Ordi- (e) provincial roads.". - (e) provinsiale paaie.". van O

mike! 2
mince 25 nion-
& 1959. (2) Any road which immediately prior to the (2) Enige pad wat onrniddellik voor die datum misiic vs.

date of the coming into operation of 'this Ordi- van inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie vir
nance was a provincial road for any purpose enige doel hoegenaamd ingevolge die bepalings
whatsoever in terms of the principal Ordinance van die Hoofordonnansie 'n provinsiale pad was,
shall, notwithstanding its classification at such word, ondanks sy klassifikasie op sodanige datum,
date, be deemed to be a provincial road for the geag 'n provinsiale pad te wees vir die toepassing

-

purpose of section two of the principal Ordinance van artikel twee van die Hoofordonnansie soos

as amended by sub-section (I) of section Two of gewysig by subartikel (1) van artikel twee van
this Ordinance. hierdie Ordonnansie.

Amendment 3. (1) Section three of the principal Ordinance 3. (1) Artikel drie van die Hoofordonnansie ,wargrld
;`nsfejli9dni. is hereby amended by the substitution for pare- word hierby gewysig deur paragraaf (d) deur die 3 van

Ordonnan-

tam9e57. 22 as graph (d) of the following paragraphs: volgende paragrawe te vervang: sic 22 van
of 1 1957. sons
gmended "(d) throughways, as determined by the „ (d) deurpaaie, soos deur die Administrateur gewysig by

TrourYil Administrator: bepaal; artikel 3
van Ondon- • I

nonce 25 nansie 25of- 1959. (e) provincial roads, 120 Cape feet: ". (e) provinsiale paaie, 120 Kaapse voet:". van 1959.

4
•

t
-
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(2) Notwithstanding the -provisions of sub- ' (2) Ondanks die • bepalings van subartikel (1), -

' . section (1), but without derogation from the provi- maar sonder afbreuk te • doen aan die bepalings ,

-
- sions contained in ,the proviso to section three. of van •clie .voorbehoudsbepaling by artikel drie -van

the principal' Ordinance the, width - Of
-
the road die Hoofordotinansie, is die breedte van die pad-

reserve of any public road .which is a .Provincial reserve van enige ppenbare pad wat 'n provin-

,

road referred to in sub-section (2) of section two sidle pad is wat in 'subartikel (2) van artikel twee
of this [Ordinance shall be the width of the road van hierdie Ordonnansie. genoem word, die
reserve applicable to. such „road prior to the breedte van die padreserwe wat op so 'n 'pad van
coming into operation of this Ordinance. toepassing is voor die inwerkingtreding van hier-

I

•
' die Ordonnansie." -

,
•

.

.
_ •

,

Su - - • . - - •. . .

[Ion of 4. The. following section is hereby substituted' .

4. Artikel sewe van die Hoofordotinansie word vvr..:Tref
1

section 7 for section seven of the principalOrdinance:of oral- hierby• deur die volgende artikel vervang: 7 van ..
mince 22 Ordonnatu
of 1957. .. .

22 van *
" Admlnls- 7. The Administrator. mat by notice 1957.=Mr May .. Admint- , 7. Die Administrateur kan by . kennis-
declare ceN in the Proyincial Gazette declare any stratenr
min public
roads to be public road to be a provincial road—

kan set= gewing in die Provinsiale Koerartt enige
openbare

provincial paste tot openbare Pad tot 'a proyinsiale , pad
roads. (a) where, in the opinion - of the =Tx . . . • .verklaar—

Administrator, such road— klam. • :(a) indien, 'na die mening van die
.

•

(i) links two or more towns; or .
- Administrateur, sodanige pad-

- •

(ii) CO twee of meer dorpe verbind;
links two or more roads •

, -of •
.1

•

'
• already declared . provincial ' i • -

roads; or (ii) twee of Meer paaie wat. . .
. . .

• - ,
' alreeds tot provinstale paaie

(iii) forms or will form a link with .• verklaar is, verbind; of
. . .

• a ' public road outside the
'

- -

(iii) '
Province; or n verbinding uitmaak of sal•

• uitmaak met 'n opehbare pad
, • • i .

• buite die Provinsie;! of _
• (b) which passes through any area •

i
' referred to in Sub-paragraph (i) or , (b) wat deur 'n gebied loop wat in sub-

(ii) of paragraph (b) of the -proviso paragraaf (i) of (ii) van paragraaf
to the definition of public road (b) van die voorbehoudsbepaling . .

where such road connects up with • by die woordomskrywing van -

- . .., and is a continuation of a provin- • openbare pad genoem i word, as

as, cial road,'Contemplated in para- sodanige pad by 'n provinsiale pad
-

graph - (a) hereof, outside such soos beoog in paragraaf (a) bier-
. . • . ., ... ...

. . .
' area."... - - van.; •buitekant. sodanige gebied,- . ...

- ainsluit en 'n verbinding daarvan
1 . • ' •

-
Amendment

.
Of section S. Section nineteen of the principal Ordinance . -

'
.

19
me of

Or 1- is
hereby of

by the substitution in para- 5. Artikel negentien van die Hoofordonnansie rallagggelna 22
of 1957. graph.(a) of sub-section (2) for the words*" Pro- word hierby gewysig deur in paregraaf (a) van 19 van

vincial Secretary" of the words "Director, Trans- subartikel (2) die woorde ..„ Provinsiale Sekre- °V;.r: -

vaal Roads Department ". • taris " deur die woorde „ Direkteur, Transvaalse 1957' '

Paaiedepartement " te vervang.
: .

• . • , . .

&MUM- 6. The following section. is hereby substituted 6.,Artikel een-en-twintig van •clie Hoofordon- ,;?:1:12,
don ofnansie word hierby deur die volgende artikel 21 van
section 21 for section twenty-one of the principal Ordi- Ordonnam
of Ordl- ...........,.. vervang: • ste 22 van
nonce 22 . Hance: ' ' '

1957.
of 1957.

• '
”tinistaa" 2i. (1) Person wat belang het by die. •
dine&

•

donsC°°(11
- 21. (1) Persons interested in. the Marin aanleg, instandhouding of herstel van 'n .

. under Wang-
which construction, maintenance or repair of a PM/Wades openbare pad kan deur bemiddeling van•
perso surdintere public road may apply therefor through tethlageg. die betrokke raad daarom by die Admi-
may °bill" the board concerned to the Administrator bonding of nistrateur • aansoek doen, wat daarna die
the con- baud mu .

en= mann, who shall thereupon cause the approxi- 'a open- D aderde koste van sodanige , aanleg,
main-
moan" or mate cost of such construction, main- r.:.`.

nd
, instandhouding of herstel laat beraam en

nDair Of tenance or repair to be estimated, and - hy kan, indien sodanige aanleg, instead-
a public‘ :l
road. he may, if such construction, main- houding of herstel deur sodanige persone

. .

tenance or repair be undertaken by such onderneem word, toestem om sodanige
persons, agree to contribute such share deel van die werklike koste daarvan as

of the actual cost thereof as he may 'wat hy mag bepaal, of in kontant Of op
-

determine, either in cash or in any other enige ander manier deur horn goed- .

.
manner approved of by hint. gekeur, by te dra.

,

.
_ (2) Waar die persone in subartikel (1)

(2) Where the persons referred to in genoem, nie die aanleg, instandhouding •

sub -section . (1) do ' not undertake the .
-

of herstel. in ,daardie subartikel genoem,
- . construction, maintenance of repair onderneem nie, word hulle verantwoor-

referred to in that sub-section, they shall delik gehou vir sodanige deel van die
be liable for such share of the cost of koste van aanleg, instandhouding of
the construction, maintenance or repair herstel as wat die Administrateur mag
as the Administrator may determine and bepaal en hy kan sodanige aanleg,

•

he may cause such construction, main- instandhouding - of herstel laat uitvoer
tenance or repair to be carried out when • wanner die persone aan hom sodanige
such persons have futnished him with waarborg gestel het as wat hy voldoende
such security as he deems necessary for ag om hulle deel Of deur kontantbetaling .

..

the satisfaction of such share either by Of deur - verskaffing van
*

arbeid • en
payment in cash •or the supply of labour materiaal, of op enige ander manier, te

.:
and material or by any other meant". vereffen.".

. •

á

. _

. _.
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Amendment 7. Section thirty-eight of the principal Ordi- 7. Artikel agt.en-dertig van die' Hoofordon- wYsiagiti ngvan rbel
g red.. nance is hereby amended= nansie word hierby gewysig- ' ' '

38 van
°Mennen-

nanee 22
of 1957. (a) by the insertion after the word "which" (a) deur na die woord „ wat " die woorde „as sic 22 van

1
of the words " has been declared as such sodanig ingevolge die bepalings van sub - 1957.

. .

in terms of sub-section (2) of salon five
• - artikel (2) van artikel vyf verklaar is en..

and which "; and
•

. wat"; en •

-
(b) by the substitution for the word "forty- (b) deur die woord „ nege-en-veertig" deur die •

•.
• nine" of the word "seven ". woord „ seWe." M vervang.

•. .

Amendment - 8. Section forty-one of the principal Ordinance 8. Artikel een-en-veerlig van die Hoofordonl wYstonit
of section van artilcel -

41 of Ord'. is
-
hereby amended by the substitution for sub- nansie word hierby gewysig deur subartikel (1) 41 San

Ordonnan-
ota51.2 section (1) of the following sub-section: - deur die volgende subartikel to vervang: - sic 22 van

- "(1) - Notwithstanding the provisions „(1) Ondanks die bepalings van die Voor:
1957.

..

-

• contained in the proviso to section forty, the behoudsbepaling by. artikel veertig kan die.

- 'Administrator may. in his discretion- Administrateur na goeddunke-
.

- ' - (a) construct and - maintain a provincial (a) 'n provinsiale pad aanle en in stand .

'

road; or •
- - -

. hou; of .

(b) grant a subsidy to the local authority (b) 'n subsidie aan .die' betroklce plaaslike ...

concerned for the maintenance of such bestuur toestaan vir die instand- .

_
-

-
- - road on such basis and subject to such . houding van sodanige pad op sodanige .

• - conditions as he may determine-"- basis en onderworpe •aan sodanige ••

'
.

Repeal of 9. - (1) Chapter VI of the •- principal Ordinance
voorwiardes as wat by bepaal.".

. .
Chapter VI
of Ordi- is hereby - repealed. . 9. (I) Hoofstuk VI van die Hoofordonnansie Flerrominc•
mince 22van lbol-
of ism. (2) The amount standing to the credit of the word hierby herroep. - sulk VI

roads fund established in terms of section fifty (2) Die bedrag •tot .krediet van die padfonds, vans rr"
of the principal Ordinance is hereby transferred gestig ingevolge die bepalings van artikel vyftig van 1957 - 4
to the Provincial Revenue Fund. van die Hoofordonnansie, word hierby oorgedra

(3) The provisions of sub-sections (1) and (2) op die Provinsiale Inkomstefonds.
shall come into operation - on the first day of (3) Die bepalings van ,subartikels ,(1) en (2)

. April, 1960. r • . • • • tree op die eerste dag van April 1960 in werking.
Amendment Section'10. fifty-six of the principal Ordinanceof sectionit Artikel us-en-vying van die Hoofordon- „wmfinlilfg..
ss of Ordi- is hereby amended by the substitution in sub- nansie word hierby gewysig deur in subartikel (4) ig-viii

- --

fUL000 21
of 1957. al section (4) - for the words " Provincial Secretary "

die• woorde ., Provinsiale Sekretaris " deur die r gricaan; '

emended 'of the words"- Director, Tra,nsvaal Roads Depart-by section woolde „ Direkteur, Transvaalse Paaiedeparte - 1957'5997
Rewysik by '

3 of Ora 'Meta ". ment "le vervang. . . . artikel 3-

name 23 • - van Ordon-
of 1958. - • • • - . . .

. ' nansie 23 -

, . • . . •
, ..,

, ,, . van. 19511..An;endnieni
-

. - •. .... . ..
of section 11. Section seventy-three of the principal.Ordi-
73 of Ordi - nance is hereby amended by the substitution in 11. Artikel drie-en -sewentig van die Hoof- vtigsgiti'
mance 22
of 1957. sub -section (1) for the words "Motor Vehicle ordonnansie word hierby gewysig deur in sub - Y3 van •

'Ordonnan-
Ordinance, No. 17 of 1931." of the words " Road artikel (1) die woorde , Motorvoertuie Ordon- va1

-

Traffic Ordinance, 1957 ". • nansie, No. 17 van 1931."' deur die woorde 1957' • '

• „ Padverkeersordonnansie, 1957" te vervang.
of sec
Amendment 12. Section one hundred and two of the Road
102 of Traffic Ordinance, 1957' (Ordinance No. 18 of 12. Artikel honderd-en-twee van die. Pad.

nwrisiacrizi .

Ordinance
18

-
of 1957. 1957). is hereby amended by the substitution in verkeersordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 18 122 van

, sub-section (1) for the words "
defined in section van 1957). word (derby gewysig deur in subartikel =

forty-nine " of the words " Contemplated in pita- (1) die woorde „ omskryf in artikel nege -.en- 1957.

.

• graph (a) of section seven". . veertig" deur die woorde „ beoog in paragraaf (a)

• 11 •
. .

Short 11 _._e 13. This Ordinance shall be called the Roads
van artikel sewe" te vervang.

' • Amendment Ordinance, 1960. 13. Hierdie •Ordonnansie heet die Padwysi- Ko.rt tita
• gingsordonninsie, 1960.

4
,

- •
•

- • ,

,

. .

AN ORDINANCE .

.

'N ORDONNANSIE
- .

To provide that male contributors to certain provincial pension Om voorsienbig te maak - dal manlike byelraers tot sekere provin-
/funds shall - be members of the Union Widows' Pension Fund. sink pensioenfondse lode most wees van. die tAde-weduWees-

pensioenfonds. ...
,

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

vaal as follows:- DIE Provinsiale Raad van - Transvaal VERORDEN
. AS

- VOLG : -
Definitions 1. In this Ordinance the expressions "approved

.

fund " and " the fund " shall have the meaning 1. hi hierdie Ordonnansie bet die uitdrukkings W
rrd

-
,

assigned thereto in section seventy of the Govern- „ die fonds " en „ goedgekeurde fonds " die °Znic.

ment Service Pensions Act, 1955 (Act No. 58
- of betekenis wat in artikel sewentig van die Rege-

. 1955). .
• ringsdiens-pensioenwet, 1955 (Wet No. 58 van

1955), daaraan geheg word.. .
'

Mato 2. Every male contributor to an approved fund
contribute' Manlike

shall, subject to the provisions of sub-section (2) 2. Iedere manlike bydraer tot 'n goedgekeurde bower tot
approved of section seventy-two bis

-

of the Government fonds is, behoudens die - bepalings - van subartikel 'n.ecied-
fund to be
a member Service Pensions

-

Act, 1955, be a member of the (2) van artikel twee -en -sewentig bis van die re
of ilic Ain't./ - Regeringsdiens-pensioenwet, 1955, 'n lid van die tsjiiie_d

van
• Union mat"

.

WidowS
-

- fonds. vieduwea-
Frosion - • , .

. mnslocn-• . - - -
- fonds. •Fund. •

•.' Sim"- -' - - .3.This? Ordinance shall -be called- the Widows' 3. Hierdie Ordonnansie _heet.
-

die .Wedawpes -
tide and' - itel en -

,

date of . • Pensions Ordinance, -1960, :and • shall come into pensioen:cadonnanSie,
-

1960. eu tree in werking op datum vas : .
ConlinenCe• in Net-king - • I

• man. operation on the first day of April. 1960. . die eerste.dawvan April 1960.
-

. Inedina..

4
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MI ORDINANCE 'N ORDONNANSIE
To amend the Auction Dues Ordinance, 1959. Tot wysiging van die Ordonnansie op Vendusieregte, 1959.

•

"EVE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN- .-

RE 1T ENACTED by the Provincial Council of Trans- -I--. . AS VOLG:—
vaal as follows:— , .

1. Artikel ses'van die Ordonnansie op Vendusie- wYskang
Amend- van enlist!I. Section six of the Auction Dues Ordinance, regte, 1959 (hierna die Hoofordonnansie genoem). 6 vanmalt of
section 6 1959 (hereinafter referred to as the principal word hierby gewysig deur die woorde „ten of sccfithinvaannof Ordi-
nance 14 Ordinance), is hereby amended- by the deletion in opsigte waarvan sodanige vendu-afslaer of firma 1'959' • ,
of 1959 the Afrikaans text Of the following words "of persoonlik aanspreeklik is vir betaling dingeVolge .

ten opsigte .
waarvan sodanige vendu-afslaer of subartikel (3) van artikel drier te skrap. '

firma persoonlik aanspreeklik is vir betaling
ingevolge subartikel (3) van artikel drie.". ; Artikel nege van die Ordonnansie op Ven -

ZnY5,18,1.
dusieregte. 1959, word hierby gewysig deur die

9n
van

f
Amend. - 2. Section nine of the Auction Dues Ordinance, volgende nuwe paragraaf na paragraaf (b) in te Zed i'hinvaanr:Amend. o
scmion 9 1959, is hereby amended by the insertion of the voeg: _1959. .

of. Ordi-
nance 14 following new paragraph after paragraph (b): .

of 1959. „ (b)bis enige verkoop in eksekusie; "."(b)bis any sale in execution; ".
Short tier 3. This Ordinance shall be called the Auction 3. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigings -

Kor`rnand date
of ca =nnn mDues Amendment Ordinance, 1960, and shall be ordonnansie op Vendusieregte. 1960 en word geag da van
Into °Pm" deemed to have come into operation on the first op die eerste dag van Januarie 1960 in werking te treeing.daydon.

day of January, 1960.

.

_

getree het. • - .

No. 81 (Administrator's), 1960.] No. 81 (Administrateurs-), 1960.]

. • PROCLAMATION PROKLAMASIE • .

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY Loan DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE'
PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

'Whereas it is provided by sub-section (1) of section one Nademaal by subartikel (1) van artikel een van die Wet
of the Removal of Restrictions in Townships Act, 1946, op Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946, bepaal word
that the Administrator of the Province may, with the dat die Administrateur van die .Provinsie' -

met die goed.
approval of the Governor -General, alter, suspend or keuring van die Goewerneur-generaal 'n beperkende voore
remove any restrictive conditions in respect of erven in waarde ten opsigte van erwe in dorpe in sekere omstandig-
townships in certain circumstances; hede kan wysig, opskort of ophef;'' .

"
. 1

And whereas an application has been received for the - En nademaal 'n aansock ontvang is om die wysiging van'
amendment, in certain respects, of the conditions of title die titelvoorwaardes van Perseel No. 1662 geled in die
of Lot No. 1662, situated in the township of Benoni, dorp Benoni, distrik Benoni, in sekere opsigte;
District of Benoni; • En nademaal Sy Eksellensie die Goewerneur -generual

And whereas His Excellency the Governor-General has sy goedkeuring van genoemde wysiging to kenne gegee
signified his approval of such amendment; het; .

,

Now, therefore, I hereby declare that condition 2 of the,
So is dit dat ek hierby verklaar dat voorwaarde 2 van-

conditions of title in Deed of Transfer No. F.5463/1944, die titelvoorwaardes in Akte van Transport No. F.5463/,
in respect of Lot No. 1662, situated in the township of 1944, ten opsigte van Perseel No. 1662, geled in die dorp
Benoni, District of Benoni, is amended by— Benoni, distrik Benoni, gewysig word deur—
' (i) the insertion of the words " provided that the lot (0 die invoeging van die woorde „ provided that the

may be used for the erection of flats thereon" after lot may be used for the erection of flats thereon"
the word " only " where it appears in the first na die woord „ only " waur dit .voorkom in die
line; eerste reel;

(ii) the insertion of the words " If used for special (ii) die invoeging van die woorde „ If used for special
residential purposes " before the word " Not " in residential purposes " voor die woord „ Not 1' in 'die
the second line. ,

-
_tweede real. GODSAVE THE QUEEN. GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.

• • Gegee onder,my Hand te Pretoria. op hede die Nege -en.Given under my Hand at Pretoria this Twenty-Ninth
twintigste dag van MaartEenduisend dayof March, One thousand Nine hundred and Sixty. Negehonderd -en-
sestig.

F. H. ODENDAAL, F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 8/2/5/3. T.A.D. 8/2/5/3.
. . .

. •

• —
.

•

No. 82 (Administrator's), - 1960.] No. 82 (Administrateurs-), 1960.]

PROCLAMATION PROKLAMASIE
By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE . DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE.

PROVINCE OF TRANSVAAL. •
. .

' PROVINSIE TRANSVAAL. . . .

.
'

Whereas it is provided by sub-section (1) of section one Nademaal by subartikel (1) van artikel een van die Wet
of the Removal of Restrictions in Townships Act, 1946, op Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946, bepaal wad
that the Administrator of the Province may, with the

1

dat die Administrateur van die Provinsie met die

ged,...

approval of, the ,Governor-General. alter, suspend or keuring van die Goewerneur-generaal 'n beperkende voor-
remove - - any restrictive conditions:in respect Of erven in waarde ten opsigte Van erwe in dorpe in 'sekere omstandig.
townships in certain one -tin-

Stances;
' hede kan wysig, opskort of, ophef; :

.._

1

. i

. al
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And whereas an application has, been received for the En nademaal 'n aansoek ontvang is om die wysiging
amendment, in certain respects, of the Conditions of title van die titelvoorwaardes van Perseel No. 788, geled in
of Lot No. 788, situated in the township of Parkview, die dorp Parkview, distrik Johannesburg, in sekere
District of Johannesburg; opsigte; 1

En nademaal Sy Eksellensie die Goewerneur-generaalAnd whereas His Excellency the Governor-General has sy goedkeuring Van genoemde wysiging te kenne gegee het;
signified his approval of such amendment; So is dit dat etc hierby verklaar dat voorwaarde (e) vanNow, therefore, I hereby declare that condition (e) of die titelvoorwaardes in Akte van Transport No. F.10604/
the conditions of title in Deed of Transfer No. F 10604/ 1958 tenopsigte van Perseel No. 788, gelee in die dorp
1958, in respect of Lot Na. 788, situated in the toWnship Parkview, distrik Johannesburg,gewysig word deur dieof Parkvietiv, District of Johann. is amended by the eicra„•

-
- .

e van die woorde „and all buildings, except
deletion of the words "and all buildings, except out- " nein-

- buildings, shall be dwelling-houses ". .
outbuildings, shall• be dwelling-houses ".

GOD BEHOEDE DIE KONINGIN:- .

GOD SAVE 'THE QuEEN. Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Nege-en-
Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-ninth twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd-en- .

day of March, One thousand Nine hundred and, Sixty. sestig. .

F. H. ODENDAAL, F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

'
. T.A.D. 8/2/95/1. . .T.A.D. 8/2/95/1.

. ..
I .

.
• .

,

. .

1 No. 83 (Administrator's), 1960.] . - No. 83 (Administrateurs-), 1960.]
' -

PROCLAMATION - PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN 0124

PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

__—
. •

,• .

Whereas by paragraph (d) of section two of the Divi- Nademaal by paragraaf (d) van artikel twee van die
sion of Land Ordinance, 1957. the application of the Ordonnansie op die Verdeling van Grond. 1957, die toe-
said Ordinance to a division of land may be excluded Passing van genoemde Ordonnansie op 'n verdeling van
by Proclamation; grond by Proklamasie uitgeslnit kan word;

And wheleas it is deemed expedient to apply the said . En nademaal dit wenslik geag word om genoemde

1 paragraph (d) in respect of the division of the remainder paragraaf (d) toe te pas ten opsigte van die verdeling van
of portion of the farm Lichtenburg Town and Town- die restant van gedeelte van die pleas Lichtenberg Dorp
lands No. 27. Registration Division I.P.; District of Lich- en Dorpsgronde No. 27. Registrasie-afdeling I.P., distrik

stenburg. in extent approximately 5.300.5961 morgen as Lichtenburg, groot ongeveer 5,300.5961 niorg Boos gehou
held by Crown Grant No. 117/1909. in favour of the kragtens Kroongrondbrief No. 117/1909 ten gunste van
Council of the Munbipality of Lichtenberg into a portion die Raad van die Munisipaliteit van Lichtenberg, in 'n
in extent approximately 6 morgen. and a remainder in gedeelte groot ongeveer 6. morg en 'n restant groot onge-
extent approximately 5.294.5961 morgen, veer 5,294-5961 morg.

. Now. therefore,. under and by virtue of the powers So is dit dat .ek, ingevolge die bevoegdhede by ge-
vested in me by the said paragraph. I hereby declare noemde paragraaf aan my verleen, hierby verklaar dat
that the provisions of the said paragraph (d) of section die bepalings van genoemde paragraaf (d) van artikel
two apply to such division. twee op sodanige verdeling van toepassing is.

GOD SAVE THE QUEEN. GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.
•

Given under my Hand at Pretoria on this Sixteenth Gegee "onder my Hind te Pretoria, op hede die Ses-
day of March, One thousand Nine hundred. and Sixty. tiende dag van Maart Eenduisend Negehonderd-en-sestig.

F. H. ODENDAAL, - • F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal. Administraieur van die Provinsie Transvaal.

' • .. •
.

' . T.A.D. 9/21/47. • T.A.D. 9/21/47. di
. .

111
. ..

,
•

1 .
•

.

No. 84. (Administrator's), 1960.] No. 84 (Administrateurs-), 1960.] -

PROCLAMATION .

'
. .

PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE - DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. . PROVINSIE TRANSVAAL.

Whereas Town-planning Scheme No. 1, 1946, of the Nademaal Dorpsaanlegskema No. 1, 1946, van die
City Council of Johannesburg, was approved by Procla- Stadsraad van Johannesburg by Prokiamasie No. 132 van
mation No. 132 of 1946, in terms of section forty-three 1946, ingevolge artikel drie-en-veertig van die Dorpe- en
of the Townships and Town-planning Ordinance, 1931; Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, goedgekeur is.

En Nademaal dit wenslik geag word ow genoemde
And whereas it is deemed expedient to amend the said Dorpsaanlegskeina in sekere opsigte te wysig. .

Town-planning Scheme in certain respects;
So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede

Now, therefore, under and by virtue of the powers. wat by artikel ses-en-veertig van genoemde Ordonnansie
vested in me by section forty-six of the said Ordinance, aan my verleen word, hierby verklaar dat Dorpsaanleg-
I hereby declare that Town-planning Scheme No. 1, 1946. skema No. 1, 1946. van die Stadsraad van Johannesburg
of the City Council of Johannesburg is hereby amended hierby gewysig word sops aangedui op die skemaklousules

. as indicated in the scheme clauses and map No. 3, filed en kaart No. 3. in bewaring gehou deur die Sekretaris van

4with the Secretary of the Townships
-
Board, Pretoria. and die Dorperaad, Pretoria, en die Stadsklerk, Johannesburg;

the Town Clerk, Johannesburg; this amendment is known hierdie wysiging staan • bekend as Johannesburg-Dorps-
.

as Johannesburg Town-planing Scheme No. 1/62, 1960. aanlegskema No. 1/62, 1960.
I • `

6

.
.
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GOD SAVE THE QUEEN.
'

GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.
, .

' Given under my Hand at Pretoria on this Thirty-first Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Een -en-
day of March, One thousand Nine hundred and Sixty. - dertigste gag van Maart Eendirisend Negehonderd-en-

sestig.
F. H. ODENDAAL, . F. H. ODENDAAL,

Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

TAD. 5/2/25/62. T.A.D. 5/2/25/62.-
. _

..
. . ,

•. .

No. 85 (Administrator's), 1960.] . No. 85 (Administlateurs-), 1960.] ,

• PROCLAMATION P ROM LAMAS I E

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

. .. .

Whereas it is provided by section forty-five of the Nademaal artikel vyf-en-veertig van die Onderwys-

Education Ordinance, 1953, that any provincial educa- ordonnansie, 1953, bepaal dat enige Provinsiale Onder-
tional institution (other than a primary school) may be - wysinrigting (uitgenome 'n laerskool) in Kategorie (A) van
included in Category (A) of the First Schedule to the said

' die Eerste Bylae by genoemde Ordonnansie ingesluit kan
Ordinance; word: •

And whereas it is deemed expedient to include the En nademaal dit dienstig word om die Orkney Hoer
Orkney High School situated in the School Board District Skool geleZ in die Skoolraadsdistrik van Klerksdorp in

0 of Klerksdorp in Category (A) of the First Schedule to the Kategorie (A) van die Eerste Bylae by genoemde Ordon-

said Ordinance; • nansie in te sluit;•

.

And whereas the provisions of section forty-five of the En nademaal die bepalings van artikel vyf-en4eertig
said Ordinance have been complied with; van genoemde Ordonnansie nagekom is;

- • Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat ek, ingevolge en kragtens die bevoegdheid
-vested in me by section forty-five of. the said Ordinance, my in artikel. vyf-en-veertig van' genoemde Ordonnansie
IL hereby declare that the Orkney High School situated in verleen, hierby verklaar, dat die Orkney Hoer Skool gelth
the School Board District of Klerksdorp shall be and is 'in die Skoolraadsdistrik van Klerksdorp in Kategorie (A)
hereby included in Category (A) of the First Schedule : van die Eerste Bylae by genoemde Ordonnansie ingesluit

. to the said Ordinance. •
• is. • ' - , •

GOD SAVE THE QUEEN. . .GOD BEHOEDE DIE KONINGIN. '

•

. Given. under my Hand at Pretoria on this Twenty- Gegee onder my Hand te Pretoria; op hede die Nage-
'

1 ninth day 'of March, One thousand Nine hundred.' liar"; en-twintigste dag vaaMaart Eenduisend Negehonderd-en-
Sixty. , sestig.

F. H. ODENDAAL.
. • F. H. ODENDAAL,

Administrator of the Province of Transvaal.; Administrateur van die Provinsie Transvaal. •

T.O. In. 1347-I.' T.O. In. 1347-1.
• .

-

1 • ' ,

PROVINCIAL ADMINISTRATION. •

. - PROVINSIALE ADMINISTRASIE.
1

_ -

ADMINISTRATOR'S NOTICES.
ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.

1,
- -

.
- - • Onderstaande kennisgewings wat betrekking bet op die

0 The following notices relating to the administration of • administrasie van die Provinsie Transvaal word op gesag

the Province of the Transvaal are published under the van die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer.
, authority of the Administrator for general information. .. .

J. H. 0. VAN GRAAN.
.

• J. H. O. VAN GRAAN..
- Provinsiale Sekretaris.

,
- Provincial Secretary. Kantoor van die Administrateur van Transvaal. Pretoria. -

Office of the Administrator of Transvaal, Pretoria. .
Administrateurskenoisgewing No. 266.] [5 April 1960.

MGNISIPALITEIT .BEDFORDVIEW.—VOOR-
.

Administrator's Notice No. 266.] [5 April 1960. GESTELDE VERANDERING - VAN GRENSE.
BEDFORDVIEW MUNICIPALITY.—PROPOSED

ALTERATION OF BOUNDARIES.
• derby word bekendgemaak, ingevolge artikel Lien van

die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat 'n versoek-
"

skrif deur die Dorpsraad van Bedfordview by die Admini-
It is hereby notified, in terms of section Yeti of the Local strateur ingedien is, waarin by versoek word om, ingevolge

' Government Ordinance, 1939, that a petition has been die bevoegdhede wat by subartikel (5) van artikel nege
presented to the Administrator by the Village Council of van genoenide Ordonnansie 'aan horn verleen word, die
Bedfordview, praying that he will, m the exercise of the - grease van die Mimisipaliteit Bedfordview, te verander
powers conferred upon him by sub-section (5)•of section deur die. gebiede in die. bygaande Bylae omskryf, by sy
nine of the .said Ordinance, alter the boundaries of the regsgebied in te lyf. •

Municipality of Bedfordview by the inclusion of the areas
Enige belanghebbende persona het die reg om binnedescribed in the Schedule hereto in its area of jurisdiction.

I .
dertig dae na die eerste afkondiging hiervan in die 0ffisige

It is competent, for any person interested within thirty Koerant van die Provinsie 'n teenversoekskrif aan die
days of the first publication hereof in the Provincial' Administrateur voOr te le, waarin die grond.van besware
Gazette to present -to the Administrator a counter petition 'teen genoemde vdorstel uiteengesit word.
setting forth the ground of objections to the said proposal. - TA.L.G. 3/2/46.

, .
7

_

.

4
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SCHEDULE. BYLAE. .

MUNISIPALITEIT BEDFORDVIEW. — BESKRYWING VAN
MUNICIPALITY OF BEDFORDVIEW.—DESCRIPTION OF AREA GEBIEDE BY DIE RAAD SE REGSGEBIED INGELYF TE

TO HE INCLUDED IN THE COUNCIL'S AREA OF JURISDIC- WORD.

TION. • (1) Resterende gedeelte van Gedeelte 1 van Gedeelte K
. (1) Remaining extent of Portion 1 of Portion K of the van die plaas Bedford No. 68, Registrasie -afdeline IR, -
farm Bedford No. 68, Registration Division IR, Magis- landdrosdistrik Germiston, groot 164822 morg en voor-
terial District of Germiston, in extent 16.4822 morgen and gestel deur Kaart L.G. No. A.I679/23, aangelieg aan
represented by Diagram S.G. No. A.1679/23. annexed to Transportakte No. 8710/23.
Deed of Transfer No. 8710/23. (2) Gedeelte 53 van die plaas Bedford No. 68,

(2) Portion 53 of the farm Bedford No. 68, Registration Registrasie-afdeling IR, landdrosdistrik Germiston, groot
Division IR, Magisterial District of Germiston, in extent 4 - 0275 morg en voorgestel deur Kaart L.G. No.
4.0275 morgeh and represented by Diagram S.G. No. A.3661/49. _ •

A.3661/49. (3) Gedeelte 44 ('n gedeelte van Gedeelte M) van die
(3) Portion 44 (a portion of Portion M) of the farm plaas Bedford No. 68, Registrasie-afdeling IR, landdros-

Bedford No. 68. Registration Division IR, Magisterial distrik Germiston, groot 2.3623 morg en voorgestel deur
District of Germiston, in extent 2.3623 morgen and Kaart L.G. No. A.4785/43.
'represented by Diagram S.G. No. A.4785/43. (4) Gedeelte I van Gedeelte M van die plaas Bedford

(4) Portion 1 of Portion M of the farm Bedford No. No. 68, Registrasie•afdeling IR, landdrosdistrik Ger-
68, Registration Division IL Magisterial District of miston, groot F7132 morg en voorgestel deur Kaart L.G.
Germiston, in extent 3.7132 morgen and represented by No. A.348/35.
Diagram S.G. No. A.348/35.

' •

(5) Gedeelte I van Gedeelte L van die plaas Bedford
(5) Portion 1 of Portion L of the farm Bedford No. 68, No. 68, Registrasie-afdeling IR, landdrosdistrik Germiston,

4Registration Division IR, Magisterial District of groot 1 morg 580 vierkante rcede en voorgestel deur
Germiston, in, extent 1 morgen 580 square roods and Kaart L.G. No. A.I321/31.
represented by Diagram S.G. No. A.1321/31. (6) Gedeelte 8 ('n gedeelte van Gedeelte A) van die

(6) Portion 8 (a portion of Portion A) of the farts plaas Bedford No. 62. Registrasie-afdeling IR, landdrol-
Bedford No. 62, Registration Division IR, Magisterial distrik Germiston, groot 60,912 vierkante voet en voor-

. District of Germiston, in extent 60,912 square feet and gestel deur Kaart L.G. No. A.3725/46.
represented by Diagram S.G. No. A.3725/46. 5-13-20

•

•

• Administrator's Notice No. 267.] [5 April 1960. Administrateurskennisgewing No. 267.] [5 April 1960.

EDENVALE MUNICIPALITY. — CANCELLATION MUNISIPALITEIT EDENVALE.—OPHEFFING VAN
OF EXEMPTION FROM PROVISIONS OF THE VRYSTELLING VAN BEPALINGS VAN PLAAS-

LOCAL AUTHORITIES RATING ORDINANCE, LIKE - BESTUUR - BELASTINGORDONNANSIE,
1933, CERTAIN AREAS. 1933, TEN OPSIGTE VAN SEKERE GEBIEDE.

Ingevolge artikel lien van die Ordonnansie op Plaas-
Notice is hereby given in terms of section ten of the like Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die

Local Government Ordinance, 1939, that the Town Coun- Stadsraad van Edenvale 'n petisie by die Administrateur
ell of Edenvale has submitted a petition to the Administra- ingedien bet waarin hy versoek word om die •bevoegdhede
for praying that he may in the exercise of the powers con- aan horn verleen by subartikel (10) van artikel nege van
ferred on him by sub-section (10) of section nine of the genoemde Ordonnansie nit te oefen deur die intrekking
said Ordinance withdraw the exemption from the provi- van die vrystelling van die bepalings van die Plaaslike-
sions of the Local Authorities Rating Ordinance, 1933. in Bestuur-Belastingordonnansie, 1933, ten opsigte van die
regard to the properties Dowerglen Township and gebiede Dowerglen Dorpsgebie -J en Dowerglen Uitbrei- •

Dowerglen Extension No. 1. ding No. I.
• Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30

4It shall be competent for any person interested, with 30 dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
days of the first publication hereof in the Provincial Kocant aan die Administrateur 'n teen-petisie voor te le
Gazette, to present to the Administrator any counter- met vermelding van gronde van beswaar teen genoemde
petition setting forth the grounds of opposition to the voorstel.
Council's proposal. .T.A.L.G. 3/2/13.

TA.b.G. 3/2/13. 5-13-20

•

Administrator's Notice No. 268.] [5 April 1960. Administrateurskennisgewing No. 268.] [5 April 1960.
' • SILVERTON MUNICIPALITY. — CANCELLATION MUNISIPALITEIT SILVERTON.—OPHEFFING VAN

OF EXEMPTION FROM PROVISIONS OF THE VRYSTELLING VAN BEPALINGS VAN PLAAS-

LOCAL AUTHORITIES RATING ORDINANCE, LIKE - BESTUUR - BELASTINGORDONNANSIE,
1933—CERTAIN AREAS. 1933, TEN OPSIGTE VAN SEKERE GEBIEDE. .

•

• Ingevolge artikel lien van die Ordonnansie op Plaaslike
••Notice is hereby given, in terms of section ten of the Restrain-

, 1939 word hierby bekcndgemaak dat die.Stads-
'Local Government Ordinance, 1939, that the Town Coun-

, mad van Silverton 'n versoekskrif by die Administrateur
.cil.of Silverton -has submitted a petition.to the Administra- ingedien het waarin hy versoek word om die bevoegd-
tor praying that he may in the exercise of the pointers hede aan horn verleen by subartikel (10) van artikel nege
ferret:Lon him by sub-section (10) of section pine of the; van genoemde Ordonnansie uit .te oefen deur die intrek-

.aaid,.•Prdinance withdraw' the exemption from Ithe.provi- :
- king .va4 ge.vrystellin$ ',Me, bepalings dieiplaas-

steins of the Local Authorities.Rating.Ordipance:1933, in - likelBestinn-Belistiiigordoiniansie, 11933, ten bpsigte van
regard to the properties described in the Schedule-hereto. die eiendomme wat in die bygaande Bylae beskryf word. . •

•

•
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I

.. .,. .
It shall be competent for any person or persons Alle belanghebbendc persone is bevoeg om binne 30

interested, within 30 days of the first publication hereof in dae na die eerste - publikasie hiervan in die Provinsiale

0
the Provincial Gazette, to present to the Administrator Koerant aan die Administratetir 'n teenpetisie voor te to
any counter-petition setting forth the grounds of opposi- - met vermelding van gronde van beswaar teen genoemde
tion to the Council's proposal. voorstel.

T.A.L.G. 3/2/70. T.A.L.G. 3/2/70.
•

. SCHEDULE. .

BYLAE. .
. --

MUNICIPALITY OF SILVERTON.—DESCRIPTION OF AREAS IN
'

RESPECT OF WHICH EXEMPTION FROM RATING IS MUNISIPALITEIT SILVERTON.—OMSKRYWING VAN GEBIEDE

BEING WITHDRAWN. - .
WAARVAN VRYSTELLING VAN BELASTIG OPGEHEF WORD.

(a) Remaining Portion a of Portion 2 of portion of the -(a) Restant van Gedeelte a van Gedeelte 2 van gedeelte
farm Hartebeestpoort No. 308 in extent - morgen. van die plaas Hartebeestpoort No. 308, groot) morg.

(b) Portion 106 of the farm Hartebeestpoort No. 308 (b) Gedeelte 106 van die plaas Hartebeestpoort No. 308

in - extent ei.morgen. .
groot i moig.

•- . -
- (c) Restant van Gedeelte 1 van Gedeelte 'H van 'die

(c) Remaining Portion 1 of POrtion H of the farm Koe-
plaas Koeithespoort, groot 2.4834 morg.

doespoort - in extent 2.4834 morgen. (d) Gedeelte 3 van Gedeelte F van - die plans Koedoes-
:

1(d) Portion 3 'of Portion F of the farm.Koedoespoort poort, groot 479 vierkante roede.
in extent 479's4uare roods.

- - 5-134.0
• .

•

'

• .
, . • .

Administrator's Notice No. 269.]
' [5 April 1960- Administrateurskennisgewing No. 269.] [5 April 1960: t

WARMBATHS MUNICIPALITY.—PETITION TO BE MUNISIPALITEIT WARMBAD.—VERSOEKSKRIF
RAISED TO THE STATUS OF A TOWN COUNCIL. OM TOT DIE STATUS VAN 'N STADSRAAD

. . VERHOOG TE WORD.„ . . .. ,
. ., .

., . .

r • ; • .

It is hereby notified that the Administrator has received Hierby word bekendgemaak dat die Administrateur 'n
a petition front the Village Council of Warmbaths praying versoekskrif van die Dorpsraad van Warmbad ontvang het

I
that a town council be constituted under the provisions of waarin versoek word dat ,'n Stadsraad, ingevolge die
section nine of the Local Government Ordinance, 1939, bepalings van artikel nege van die Ordonnansie op Pleas-

for the Municipality of Warmbaths in lieu of the present like Bestuur, 1939, vir die Munisipaliteit Warmbad inge-
Villagecoutteil.

'
•

. ,

- -
t . .

- . . •
• • - . • • . - • • stel word in die plek van die bestaande dorpsraad.•.., .„. ..

Ingcvolge artikel dertien van die genoemde Ordonnansie
'Under the provisions of section thirteen of the said is alle belatighebbende persone bevoegd om binne dertig

Ordinance it is competent for any person interested, within dae na die cerste publikasie hiervan in die Offisilile Koerant
thirty days of the first publication hereof in the Provincial van die Provinsie, 'n teen-versoekskrif aan die Admini-
Gazette, to present to the Administrator any counter- strateur voor te le met vermelding van die gronde van
petition setting forth the grounds of opposition to the beswaar teen bogenoemde voorstel.
above propoSal. T.A.L.G. 3/.1/73.

• T.A.L.G. 3/1/73. 5-13-20
.

. .

. •

• ..
Administrator's Notice No. 285.] [ 13 April 1960. Administrateurskennisgewing No. 285.] [ 13 April 1960.

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN.—AMEND- MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN.—WYSIGING

1
: MENT OF NATIVE HOSTEL REGULATIONS. VAN NATURELLETEHUISREGULASIES.

.. . . .___
.

The Administrator hereby in terms of sub-sectiiin (5) DieAdministrateurD. publiseer hierby ,ingevolge die.of section thirty-eight of the Natives (Urban Areas)
bepalings van subartikel (5) van artikeLagt-en-clertig vanConsolidation Act, 1945, read with section one bandied

'

die Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, .1945, geleeS
.and one of the Local Government Ordinance, 1939, met artikel honderd-en-een van die Ordonnansie op`publishes the amending regulations, set forth in the Plaaslike Bestuur 1939, die wysigingsregulasies in dieSchedule hereto, which have been approved by him and . :

bygaande Bylae mteengesit wat deur horn en die Ministerthe Minister of Native Affairs in terms of sub-section (5) . van Naturellesake goedgekeur is ingevolge die bepalingsof section thirty-eight of the said Act. van subartikel (5) van artikel agt-en-dertig van genoemde
T.A.L.G. 5/109/29. Wet. T.A.L.G. 5/109/29.. . ,

. , . . .

. ,

. ' . .

SCHEDULE. BYLAE.
. ..- .•

. . -
.

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN.—AMENDMENT OF MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN.—WYSIGING VAN
. .

. , NATIVE HOSTEL REGULATIONS. • NATURELLETEHUISREGULASIES. .

Amend . the
• Native Hostel Regulations, published Die Naturelletehuisregulasies, afgekondig by Admini-

under Administrator's Notice No. - 365, dated the 15th strateurskennisgewing No. 365 van 15 Mei 1957, word
May, 1957, by the addition of the following after - hierby gewysig deur die volgende na regulasie 13 toe - te
regulation 13:— voeg:— . .. . . ,. . .

or, in the case of a resident who, is accommodated . „ betaal, of, in die geval van 'n inwoher wat vir 'n
'

. for a IJOrtiOri:ota .calender month d (eight- 1 - ' ), .pennies). .'
gedeelte van "n .kalendermaand_gehuisVes. wordi 8d.

per
-

night " 1 - ' • I. ' e . - --• ' 11
. -

.

-

(agtpenni. es)pe'rnag. " ••

9

•
_.4
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Administrator's Notice No. 286.] [ 13 April 1960. Administrateurskennisgewing No. 286.] . [ 13 April 1960.

OPENING.—PUBLIC ROAD. DISTRICT NELSPRUIT. OPENING.—OPENBARE PAD, DISTRIK
NELSPRUIT.

It is hereby notified for general information that the Dit word hierby vir algemene inligting bekendgemaak •

Administrator has approved after investigation and report dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
by the Road Board of Nelspruit that the road traversing Padraad van Nelspruit goedgekeur het dat die pad oor
Plot No. 8 of the farm Peebles No. 83, District of Plot No. 8 van die plaas Peebles No. 83, distrik Nelspruit.
Nelspruit, as shown on the sketch plan subjoined hereto, soos op bygaande sketsplan aangetoon word ingevolge
shall in terms of paragraph (a) of sub-section (1) of section paragraaf (a) van subartikel (1) van artikel vyf en artikel
five and section three of the Roads Ordinance, 1957 drie van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22
(Ordinance No. 22 of 1957), be a public road, 30 Cape van 1957), 'n openbare pad, 30 Kaapse voet breed sal -

feet wide. D.P. 04-044-23/22/1916. wees. D.P. 04.044-23/22/1916.

KARPBLOCK/13LO% •

WEEMS Ps EB LEG

S3 LEASEHOLD a S3

•

4549

J) PO4 -
044/22MI6

REFERENCE
vERwysiNG

ROADGCunREA azaarn TAD VER_KLAPR. ,

MCISPINS ROIlD BESTRANDE Pan

Administrator's Notice No. 287.] [13 April 1960. Administrateurskennisgewing No. 287.] [ 13 April 1960.

MUNICIPALITY OF LOUIS TRICHARDT.—AMEND- MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT.—WYSI-
MENT OF WATER SUPPLY BY-LAWS. GING VAN WATERVOORSIENINGSVERORDE-

NINGE.
The Administrator hereby, in terms of section one

hundred and one of the Local Government Ordinance, Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
1939, publishes the amending by-laws set forth in the honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike
Schedule 116reto, which have been approved by Wm in Bestuur, 1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande
terms of section ninety-nine of the said Ordinance. Bylae uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel nege -en-

T.A.L.G. 51104/20. negeneig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
T.A.L.G. 5/104/20.

SCHEDULE. BYLAE:

MUNICIPALITY OF LOUIS TRICHARDT.—AMENDMENT OF MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT.—WYSIGING VAN
WATER SUPPLY BY-LAWS. WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Amend the .Water Supply By-laws of the Municipality Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisi-
of Louis Trichardt, published under Administrator's paliteit Louis Trichardt, afgekondig by Administrateurs-
Notice No. 396, dated the 27th August. 1941, as amended. kennisgewing No. 396 van 27 Augustus 1941, soos
as follows:— gewysig, word hierby as volg gewysig : -

1. By the deletion of item 7 of the Schedule of the 1. Deur item 7 van die Skedule van die Watertarief
Water Tariff. te skrap.

2. By the insertion after the words " applicable to " 2. Deur na die woorde „ van toepassing op " in 4
in item 3 of the Water Tariff of the words "building - item 3 van die Watertarief die. woorde „ bou-
contractors and ". aannemers en" in te voeg.

10
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Administrator's Notice No. 288.] .. 113 April 1960.. Administrateurskcnnisgewing No. 288.] ' - / [ 13 April 1960.

I MUNICIPALITY OF 'CITRISTIANAcCAPITAL
DEVELOPMENT FUND BY-LAWS. .

'
MUNISIPALITEIT CHRISTIANA.L--KAPITAAL-

ONT'WIKKELINGSFONDSVERORDENINGE.
- -

.

'
.

.
. . .

.. . .
.

The Administrator hereby, in terms of section one Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
hundred and one of the. Local Government Ordinance,_ honderd-en-ein van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, publishes the by-laws set forth in the Schedule 1939. die verordeninge in die bygaande Bylae uiteengesit,
hereto, which have been approved by him in terms of wat deur hom ingevolge artikel negc - en-negentig van
section ninety-nine of the said Ordinance. • - '

•
-

: genoemde •Ordonnansie .goedgekeur is. •
.

TA.L.G. 5/158/12.! .
.

.
• •

T.A.L.G. 5/158/12.
. • ,

. .
'

•• . . . .. . . . . . .. .
- '

• - .

SCHEDULE. • .

. -
• - . .

•

' BYLAE.
. .

,
-. : •

. . . .
.. _ •

MUNICIPALITY OF CHRISTIANA.—CAPITAL DEVELOPMENT
-

FUND BY-LAWS. . .
-

•

.

MUNISISITEIT CIERISTIANA.—KAPthALONTWIKKELINGS.. „
•

• FONDSVEROEDENINGE.
'

Definitions. .

1

I'

1. For the purpose of these by-laws, unless the context
Woordomskrywing.

-
.

"
..

indicates otherwise— . .

'

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy

I "advance ",uit die samehang antlers blyk, beteken—
means any money lent to a borrowing . .

account; ' „ fonds ",
word; .

die Kapitaalontwikkelingsfonds wat hierby
" borrowing account " means any'account of the Council

ingestel
' to which money is lent from the fund; ' „ leningsrekening ", in rekening van die Raad waaraan

.- . geld uit dip fonds geleen word, is;" Council " means the Town Council of Christiana;
. . 6 Raad ",'die Stadsraad van Christiana;

" fund "
means the Capital Development Fund „ tesourier ", die tesourier van die Raad;

established herewith; •

. „voorskot", geld wat aan 'n leningsrekening geleen is.
" treasurer " means the treasurer of the Council. -

Dedrai wat in die fonds Reston word.
. , . .

- Payment to the Fund. . 2. Dear moet in die fonds gestort word-

2. There shall be paid to the fund— . ' •

(a) behoudens die bepalings van enige ander wette, die
(a) subject to the provisions of any other laws such bedrae wat die Raad van tyd jot tyd besluit om uit

sums of money as the Council may from time to opgehoopte inkomste-oorskotte of •uit lopende
time decide to resign from accumulated revenue inkomste toe te wys;
surpluses or from current revenues; (b) die kapitaalbedrag wat deur 'n leningsrekening

(b) the capital sum due by a borrowing account in verskuldig is ooreenkornstig die bedinge en voor-

accordance with the terms and conditions of waardes van terugbetaling verbonde aan 'n voor-

repayment attaching to an advance; and
• skot; en . .

. . .

(c) interest payable on advances.
. (c) rente wat op voorskotte betaalbaar is.

• .

'
• Aanwending van' die fonds. '

Application of the Fund. .
3. Die Raad kan aan 'n leningsrekening 'n voorskot uit

3. The Council may make an advance to a borrowing die folds toestaari. ten einde sodanige leningsrekening in
account from the fund to enable such borrowing. account staat te stel om 'n kapitaaluitgawe vir die skepping van

•
to finance capital expenditure for -

the creation of an asset 'n bate of bates te finansier.
or assets. .

. . .
. •

Terugbetaling van 'n voorskot. - -

Repayment of an Advance.
• • - 4. Daar word geag dat die leningsrekeniag waaraan 'n

4. Any advance shall be deemed to be due and owing . voorskot toegestaan is, die geld aan die fonds verskuldig
to the fund by the borrowing account to which it is made is en dit moet aan die fonds terugbetaal word oor 'n tyd-
and shall be repaid to the fund over a period not exceeding perk wat nie tenger is nie as die geskatte bruikbaarheids-
the estimated life of the assets to the creation of which it •

dour van die. -bates waarvoor dit toegestaan is en die
is applied, the said period and conditions of repayment tesourier, met goedkeuring van die Komitee vir Geldsake,
to be such as the treasurer, with the approval of the moet diitydperk en voorwaardes van terugbetaling bepaal.
Committee of Finance may determine. .

'
Rente op voorskotte.'.

Interest on Advances. . '

5. (1) When an advance Is made the treasurer shall
5: (1) Wanneer 'n voorskot toegestaan word, moet die

tesourier bepaal.of die bate of bates, wat daarmee geskep
determine whether the asset or assets established therefrom word. tois....

...
- is or are remunerative.

(2) Indies die tesourier ingevolge subartikel (1) bepaal
(2) If the treasurer has, in terms of sub-section (1). dat 'n bate lonend is, moet die leningsrekening aan die

determined that an asset is remunerative the borrowing fonds' rente betaal op die voorskot wat aan hona toegestaan
...

.•• account shall pay to the fund interest on the advance made is. .

to it _ (3) Die rente wat ingevolge subartikel (2) betaalbaar is,
(3) The interest payable in terms of sub-section (2), shall word gehef teen 'n rentekoers van hoogstens 5 persent

0 be charged on one -half of the total of all such advances per jaar op die helfte van die totaal van alle sodanige voor-

due by the borrowing account at the beginning of each skotte wat aan die begin van elke jaar deur die lenings-

year, plus one-hall of the total of all such advances due rekening verskuldig is, plus die helfte van die totaal van
by the borrowing account at the end of each year, at a alle sodanige ioorskotte wat aan die end van 'elke jaar
rate of interest not exceeding 5 per cent per annum. deur die leningsrekening verskuldig is.

- 11
•

• .

.
.

A
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Administrator's Notice No. 289.] . [ 13 April 1960. Administrateurskennisgewing No. 289.] [ 13 April 1960.

-The following
-

Draft Ordinance is published for general Onderstaande Ontwerpordonnansie - word vir algentene
information : -7 . - inligting gepubliseer:- •

, .•. . , . . .

A 'N -

DRAFT ORD/NANCE - . ONTWERPORDONMANSIE -

To amend the Public Bodies (Language) Ordinance, 1958.
' Tot wysiging van die Ordonnansie op Openbare Liggame (Taal),

1958.

. BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
DIE Provinsiale Read van Transvaal VERORDEN -

vaal as follows:- AS VOLG: -
Amcnd - L Section four of the Public Bodies (Language) I. Artikel vier van die .Ordonnansie op Open- wrikitas"meal of
section 4 Ordinance, 1958, is hereby amended by - the bare Liggame (Taal) Ordonnansie, 1958. word .,.lavaaanruko

3no
of ordi

1

- addition at the end thereof of the following new hierby gewysig deur die volgende nuwe subartikel grdonnan-nac sic 11 vanof 1958. sub-section : - . aan die end daarvan toe to voeg:- ,.
."(6) Where - the emoluments paid by the „(6) Waar die emolumente wat deur die

. . Council to a person referred to in sub-section , mad betaal word aan 'n persoon genoem' in
(1), are improved, such person shall, for the subartikel (1),.verbeter word, word sodanige
purpose of this Ordinance, • be ..deemed to persoon, vir die toepassing van hierdie

•. , have been promoted.". , Ordonnansie, geag • bevorder• te wees."; "
.

.. .

Shoe title. 2. This Ordinance shall be called the Public 2. Hierdie Ordonnansie heel die -
Wysigings - Kari met-

Bodies (Language) Amendment Ordinance, 1960. ordonnansie op Openbare Liggame (Taal). 1960. •

T.A.A. 3/1/50/28. T.A.A.•3/1/50/28.
4

-

. .

. ,
. .

.

Administrator's Notice No. 290.] .
, [ 13 April 1960. Administrateurskennisgewing No. 290.] [ 13 April 1960.

SHOP HOURS ORDINANCE, 1959 (ORDINANCE - No. ORDONNANSIE OP WINKELURE, 1959 (ORDON-
24 or? 1959).-MIDNIGHT PRIVILEGES. .. NANSIE No. 24 VAN 1959).-MIDDERNAGVOQR-

REGTE.. _
_ '

• The Schedule to Administrator's Notice No. 132 of 17th - Die Bylae by Administrateurskenriisgewing No. 132 van
February, 1960, is hereby amended by the substitution for 17 Februarie 1960, word hierby gewysig deur die woord
the Word "Silverton." of the words "Silverton, Klerks- „ Silverton." deur die woorde „Silverton, KlerkSclerP. •„

.

dorp,. Randburg." T.A.A. 8/1/3/1. Randburg." te vervang. T:A.4. 81113/1.. .
• • .

• ' '
. •

• . .

. .

• •

Administrator's Notice No. 291.] ' [ 13 April 1960. Administrateurskennisgewing No. 291.] • [ 13 April 1960.
APPROVED PROVINCIAL SPECIAL SCHOOL.- GOEDKEURING AS PROVINSIALE SPESIALE

• PRIVATE SCHOOL DUNKELD TUTORIAL- SKOOL.-DUNKELD TUTORIAL KOLLEGE.
COLLEGE. -

. ..
oo

. .

.

__= _
• Die Administrateur: keur hiermee, reenkomstig sub-

The Administrator hereby approves, in terms of sub- artikel (2) van artikel Brie van the Spesiale.Skolewet. 1948
, section (2) of. section three of the Special Schools Act. (Wet No. 9 van 1948), die Dunkeld Tutorial Kollege goed

1948 (Act No. 9 of 1948), of the,Dunkeld Tutorial College as 'n goedgekeurde Provinsiale Privaat Spesiale Skool en
as an approved Provincial Private Special School• and verstrek die volgende besonderhede in verband daar-
furnishes the following details in regard thereto: - nice: - .

. .

1. Address: 116 Buckingham Avenue, Craighall . L'Adres: Buckinghamlaan 116. Craighall Park,
,

4
Park, Johannesburg. . Johannesburg.

2. The School is controlled by the principal and 2. Die skool word beheer deur die hoof en 'n
an advisory committee of 5 members. • adviesraad van 5 lede.

3. The: school provides for - the instruction of white 3. Die skool maak voorsiening vir - die onderrig van
children, who are -mentally handicapped. ,

- - verstandelik vertraagde blanke kinders. . ... ,

T.O.In. 224 . . - . . TG.In. 224.- -

-
. .

.. . . ,

Administrator's Notice No. 292.] [ 13 April 1960. Administrateurskennisgewing No. 292.] .
.
[I3 April 1961).

PROPOSED CANCELLATION, OF SURVEYED OUT- VOORGESTELDE OPHEFFING VAN . OPGEMETE
SPAN SERVITUDE ON THE REMAINDER OF UITSPANSERWITUUT OP RESTANT VAN
'PORTION F OF - PORTION OF THE FARM . GEDEELTE F VAN GEDEELTE VAN DIE _

BRAKFONTEIN No. -

310, REGISTRATION PLAAS BRAKFONTEIN No. 310, REGISTRASM
DIVISION I.R., DISTRICT OF BETHAL. -AFDELING •I.R., DISTRIK BETHAL.

In view of an application having been made on behalf Met die oog op 'n aansoek ontvang namens mnr. David
of Mr. David Simon Katz, for the cancellation of the Simon Katz, om die opheffing van die serwituut ten
servitude in respect of the surveyed outspan, in extent 5 opsigte van die opgemete uitspanning. groot 5 morge 40morgen 416 square roods, situate on the remainder of vierkante roede, geled op die restant van Gedeelte F van
Portion F of portion of the farm Brakfontein No. 310, gedeelte van die plaas Brakfontein No. 310, registrasie
registration _division I.R., District of .Bethal as indicated afdeling I.R., distrik Bethel, soos aangetocin

'

op Kaart
on Diagram S.G. No. 5077/1914, it is the Administrator's .L.G. 5077/1914„ is die Administrateur voornemens om

4intentionto take action in terms of paragraph' (iv) of sub- ooreenkomstig paragthaf
'

(iv): van • subartikel - (I) -van
. section (I) of section fifty:six of the Roads 'Ordinance, - artikel •

-
:sei-en-vyftig 'win - die - Paciordonnansie, - 1957

1957 (Ordinance No. 22 of 1957): " - -

r, -. - • -- (Ordonnansie No. 22 van 1957); op •te tree. - - -
12
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. , It is competent for any person, interested to lodge his Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne drie
objections in writing with the Regional Officer, Transvaal niaande vanaf die datum van verskyning van hierdie

IRoads Department, Private Bag 34, Ermelo, within three kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware'by
months of the date of publication of this notice in the die Streekbeampte, : Transvaalse Paaiedepartement;
Provincial Gazette. Privaatsak 34, Ermelo, skriftelik in te dien.

D.P. 051-056-37/3/13.• D.P. 051 -056-37/3/13.. .

Administrator's Notice No. 293.] [ 13 April 1960.

CORRECTION 'NOTICE. Administralcurskennisgewing No. 293.] [ 13 .April 1960.

KENNISGEWING VAN VERBETERING.
MUNICIPALITY OF KLERKSDORP. COLOURED -

TOWNSHIP BY-LAWS. MUNISIPAL1TEIT KLERKSDOR P.-KLEUR LI NG -

DORPVERORDENINGE. . .

Correct Administrator's Notice No. 98, dated the 10th . .

February, 1960, as follows:- Administrateurskennisgewing No. 98 van 10 Februarie-

1. By the deletion in the Afrikaans text of section 3
- 1960, word hierby as volg verbeter:-

of the word " okkupasiepermithouers" and the 1. Deur in artikel 3 die woord „ okkupasiepermit-
substitution therefor of the word " okkupasieper- houers " te skrap en dit deur - die woord ,, okku-

mithouer ". pasiepermithouer " te vervang. .

2. By the deletion in the seventh line of the Afrikaans 2. Deur in die sewende reel van paragraaf (11) van
- - . text of paragraph (d) of sub-section (2) of section subartikel (2) van artikel 6, die woord ,. wettinge."

6, of the word, " wettinge" and the substitution te skrap en dit deur die woord „ wettige " te ver-
therefor of the word " wettige". yang.

I 3. By the deletion in the Afrikaans text of paragraph 3. Deur in paragraaf (b) van subartikel (5) van artikel
(b) of sub -section (5) of section 7 of the word • 7 die woord ;, ongetroud " te skrap en dit deur die' ongetroud " and the substitution therefor of the woord „getroud " te vervang.
word " getroud ".

4. By the insertion in the last line of the Afrikaans 4. Deur in die laaste reel van subartikel (2) van artikel

1. .
text of sub -section (2) of section 8 of the word 8, die woord „ nie "

na die woord •„ uitsluit " in
"nie " after the word " uitsluit ". te voeg;

5. By the deletion, in the Afrikaans text of paragraph 5. Deur in paragraaf (b) van subartikel - (4).van artikel.
(b) of sub-section (4) of section 8 of the word 8. die woord „ huura " te skrap en dit deur die

.
,

" huura " and the substitution therefor of the woord „huur" te vervang.
• word "huur ".

•

6. Deur die bedoelde paragraaf (d) van subartikel
6. Jay the deletion of the intended numbering of pan-

. van artikel 8 die letter en hakies .; (b)".te slat'
1

. •
. . graph (d) of sub-section (4). of section 8 of the en dit deur die letter en hakies (d)'" te'VerVatig'•

letter and brackets " (b)" • and the substitution • •

7. Deur in die nuutgenommerde paragraaf (d) van sub-therefor of the letter and brackets "(d)".
artikel (4) van artikel 8 die uitdrukking „alto

7. By the deletion in the Afrikaans text of the newly huur, gelde, koste en ander bedrae 6 te skrap en,
. numbered paragraph (d) of sub-section (4) of dit deur die uitdrukking „en transportnemer albei

section 8 of the expression " alle huur, gelde, in oordrag- " te vervang.koste en ander bedrae" and the substitution
therefor of the expression " en transportnentcr 8. Deur in die vyfde reel van artikel 14 die woord
albei in oordrag-". „ van " to skrap en dit deur die woord „ kan " te

8. By the' deletion in the fifth line of the Afrikaans vervang.
text' of section 14 of the word " van " and the 9. Deur in die sewende reel van artikel 18 die woorde
substitution therefor of the word " kan". ., suim of weier cm inligtina to verskaf wat wettig

'
9. By the deletion in the seventh line of the Afrikaans van horn" te skrap en dit deur die volgende te

text of section 18 of the words " suim of weier • vervang: „tens hierdie verordeninge dwarsboom
' om inligting te verskaf wat wettig van nom" and of hinder of wat ver- ". .

the substitution therefor of the following: "tens.10. Deur in paragraaf (a) van subartikel (1) van artikel

I
hierdie verordeninge dwarsboom .of hinder wat
ver- ". • die woord „ betrokke" tevervang. 23,die woord „ voornoemde " te skrap en dit deur

•
'

.
• 10. By the deletion in paragraph (a) of sub-section (1) •

of section 23 of the word " aforesaid " and the 11. Deur in die eerste reel van subartikel (2) van artikel

substitution therefor of the word "relative". 23, van die Afrikaanse teks, die woord „ kennis-

11. By the deletion in the first• line of the. Afrikaans &Whig " te skrap, en dit deur die woord „ffiening "
,

text of sub -section (2) of section 23 of the word te vervang. •

" kennisgewing " and the substitution therefor of 12. Deur aan die einde van artikel 24 die volgende toe
the word " diening ". te voeg:-

12. By the addition of the following at. the end of „Met dien verstande dat•alle koste, gelde en
' Section 24:- - tariewe in die verordeninge wat hierby herroep

" Provided that all charges, fees and tariffs
- - is, uitgesonderd vir sover hulle met hierdic ver-

.

contained in the by-laws hereby revoked shall ordeninge onbestaanbaar is ten voile regsgeldig
except as far as they are inconsistent with en van krag is totdat dit herroep of gewysig .

.

'

these by-laws, remain in full force and effect • • word en word geag ooreenkomstig hierdie var-
. until revoked or amended." ordeninge opgestel."

.

Administrator's Notice No. 294:] [ 13 April 1960.
'

7 ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARMS DAMAS- Administrateurskennisgewing No. 294.] [ 13 April 1960.

- CUS No. 172 AND MARIBA No. 171, REGIS- PADREELINGS.OP DIE PLASE DAMASCUS No. 172

TRATION DIVISION I.O., DISTRICT OF DELA- EN- MAMBA No. 171, REGISTRASIE-AFDE-
. REYVILLE. LING. I.O., DISTRIK DELAREYVILLE.

• . .

II
: In view of an application having been made by Mr. Met die obk op 'rt aansoek ontvang van. ifinr. D. C. P.

D. C. P. Badenhorst for the closing of' ari unnumbered Badenhorit om die sluiting van 'n ongenommerde open=

public road on the farms Damascus No. 172 and Mariba bare pad op die plaie Damascus No. 172 en Mariba-No.
13

•
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No. 171, Registration Division I.O., District of De:arey- 171, Registrisie-afdeling I.O.. distrik Delareyville, is die -

vllle, it is the Administrator's intention to take action Administrateur voornemens om ooreenkomstig artikel
in terms of section twenty-eight of the Roads Ordinance, agt-en-twintig van die Pad-Ordonnansie, 1957 (Ordon-

01957 (Ordinance No. 22 of 1957). nansie No. 22 van 1957), op te tree. .

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne
. It is competent for any person interested, to lodge his dertig dae vanaf die datum van verskyning van hierdie

- objections, in writing, with the Regional Officer. Trans- kennisgewing in - die Provinsiale Koerant, hulle besware
vaal Roads Department, Private Bag 928, Potchefstroom. by die Streeksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, -
within thirty days of the date of publication of- this Privaatsak 928, Potchefstroom, skriftelik in te dien.
notice in the Provincial Gazette. Ooreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-

,

In terms of sub -section (3) of section twenty-niite of nvintig van genoemde Ordonnansie word dit vir algemene
- the said Ordinance, it is notified for general information inligting bekendgemaak dat, indien enige beswaar gemaak

- that if any objection to the said application is taken, but word, maar daarna van die hand gewys word, die be-
- is thereafter dismissed the objector may be held liable swaarmaker aan;preeklik gehou kan word vir die bedrag

for the amount of £5 in respect of the tosts of a com- van £5 ten opsigte van die koste van 'n kommissie wat
mission appointed in terms of 'section thirty, as result of aangestel word ooreenkomstig artikel dertig, as gevolg

van sulke besware.such objections. .

D.P. 07-075D -23/24/M.I. D.P. 07-075D-23/24/M.1.
. . -

---

Administrator's Notice No. 295.] [13 April 1960. Administrateurskennisgewing No. 295.]
-

[ 13 April 1960.

The following Draft Ordinance is published for general OnderStaande Ontwerpordonnansie word vir algemene
information:— inligting gepubliseer :—

•

DRAFT ORDINANCE ONTWERPORDONNANSIE
Tot wysiging van die Ordonnansie tot Instelling van'n heidanadvir Buite-Stedelike Gebiede, 1943.

Cason&
To amend the Peri-Urban Areas Health Board Ordinance, 1943.

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
•

BE IT ENACTED by the Provincial Council. .of Trans- AS VOLG:—
vaal as follows:— 1. Artikel serve van die Ordonnansie tot Instel - Wedging

Amendment 1. Section seven of the Per[-Urban Areas ling van 'n Gesondheidsraad vir Buitestedelike ;7..r"
WES° Health Board Ordinance, 1943, is hereby Gebiede, 1943, word, hierby gewysig deur die

ispiV2 vaOnna:name 20 of amended by the addition thereto of the following volgende subartikels daaraan toe te voeg : — • 1443. .'
1943. ' sub-sections : -- „ (4) Behoudens die voorafgaande goed-. . ." (4) Subject to the prior approval of the - kenning van die Administrateur, kan die raad •

' Administrator, the board may vote to the sodanige bedrag aan die voorsitter bewillig '
•

chairman such sum as. it may consider suffi- as wat by in die omstandighede vbldoen'de ag '

cient in the circumstances to meet expendi- om uitgawes te bestry wat deur die voorsitter .
'

tore incurred on behalf of the board by the tenbehoewe van die Read aangegaan is sad chairmanon matters incidental to and arising aangeleenthede in verband met en voort-
. from the exercise of his functions as chair- vloeiende nit die uitvoering van sy work-

man of the Board. saamhede as voorsitter van die read. .

(5) The sum referred to in sub-section (4) (5) Die bedrag, in subartikel (4) genoem,
shall be determined annually, shall be paid word jaarliks vasgestel, maandeliks betaal en
monthly and shall not be altered during the word nie verander gedurende die twaalf
twelve months for which it has been voted maande waarvoor dit bewillig is nie, hetsy
either by way of increase or decrease and deur dit te vergroot of te verklein, en word
shall not be deemed to fall within the provi- - nie geag te val binne die bepalings van Hoof-
tions of Chapter IV of the Local Govern- stuk IV van die Ordonnansie op Plaaslike

I_ . ment Ordinance, 1939, -. in so far as such Bestuur, 1939, in soverre sodanige bepalings
provisions have been applied to the board in . toegepas is op die raad ingevolge artikel
terms of section nineteen. negentien nie.

. - (6) The expenditure of such sum shall not , (6) Die uitgawe van sodanige bedrag is
be subject to audit." . nie - onderworpe aan ouditering nie."

Short title. 2. This Ordinance shall be called the Peri- 2. Hierdie Ordonnansie, heet die Wysigings- Knee dtel.
Urban Areas Health Board Amendment Ordi- ordonnansie tot Instelling van 'n Gesondheidsraad
nance, 1960. - vir Buite-Stedelike Gebiede, 1960.

- T.A.A. 3/1/50/7. T.A.A. 3/1/50/7.-
. .

AdMinistrator's Notice No. 296.] •
, [13 April 1960. Administrateurskennisgewing No. 296.] • . [13 April 1960. _

TREATMENT OF CASES OF INFECTIOUS BEHANDELING VAN GEVALLE VAN AANSTEEK-
DISEASES IN HOSPITALS.—RECOVERY OF LIKE SIEKTES IN HOSPITALE.—DIE VER- - '••
CHARGES AND FEES BY LOCAL AUTHORI-

-

HAAL VAN VORDERINGS EN GELDE DEUR
TIES. PLAASLIKE BESTURE. .. .

'
The Administrator has been pleased, under the provi- Dit bet die Administrateur behaag om, ingevolge die '

sions of section twenty-six bis of Act No. 36 of 1919.
-
to bepalings van artikel ses-en-twintig his van Wet No. 36approve the amendment of the tariff of charges published van 1919, goedkeuring te beg aan die wysiging van die

under Administrator's Notice No. 589, dated the 15th kostetarief afgekondig by Administateurskennisgewing
November, 1933, as amended; as set forth in the Schedule No. 589 van 15 November. 1933, soon gewysig, soos uit- ihereto. , . eengesit in die bygaande Dyke..

. - .T.A.L.G. 13/6. - T.A.L.G. 13/6.
... . .

14
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. SCHEDULE. BYLAE.

0 MUNICIPALITY OF JOHANNESBURG.—RECOVERY OF CHARGES

. .

AND FEES FOR TREATMENT OF CASES OF INFECTIOUS MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG.—DIE VERHAAL VAN VOA-

DISEASES IN HOSPITAL.rs DERINGS EN GELDE VIR DIE BEHANDELING VAN GEVALLE .

Amend the tariff of charges' published under
VAN AANSTEEICLIKE SIEKTES IN HOSPITALE.

Adminis-
trator's Notice No. 589. dated the 15th November. 1933,

- Die kostetarief afgekteidig by Administrateurskennis-
as amended— - gewing No. 589 van 15 November 1933, soos gewysig,

(a) by the deletion of the amount " £2.15 0 " after word hierby gewysig deur—

the words " per patient day " in item (c) Johannes- (a) die bedrag „ £2 15 0 " na die woorde „ per
burg Municipality (1) (i) Johannesburg Fever patient, per dag " in item (c) Munisipaliteit Johan-

- Hospital for Europeans, and the substitution there- nesburg (1) CO Johannesburg-hospitaal vir blanke
for of the amount "L3 5 -0' koorsgevalle te skrap en te vervang deur die bedrag

(b) By the deletion of the word " and " before the ..
..f3 5 0";

amount " 35s." and the addition of the word and (b) die woord „ en " voor die bedrag „ 355." te skrap en
amount "and 45s.", after the amount "35s." in .

die woord en bedraa ,.45s." na die. bedrag „35s."
item (c) Johannesburg Municipality (1) (i) Johannes- in item (c) Munisipaliteit Johannesburg (1) (1)

burg Fever Hospital for Europeans. Johannesburg-hospitaal vir blanke koorsgevalle.
.

. .

•

_

MISCELLANEOUS.

DIVERSE KENNISGEWNOTICE No: 48 of -1960. .

- .

ING No. 48 VAN 1960. •

1

. ,. .

1

. PROPOSED AMENDMENT OF THE' CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN ' DIE MEL -

OF TITLE OF STAND No., 3806, JOHANNES- VOORWAARDES VAN PERSEEL No. 3806,

BURG TOWNSHIP. DORP JOHANNESBURG.•
v ..

'

. —
.

Hierby word bekendgemaak dat Morris Jacobs, inge- .

It is hereby notified that application has been made by volge die bepalings van artikel eon van die Wet op Ophef-
Morrih Jacobs, in terms of section one of the Removal of fing van Beperkings in Dorpe, 1946, aansoek gedoen bet

'

Restrictions in Townships Act, 1946, for the amendment om die wysiging van die titelvoorwaardes van Perseel Nb.
of the conditions of title of Stand No. 3806, Johannesburg .3806, dorp Johannesburg, ten einde dit moontlik - te maak
Township, to permit the stand being used for the erection

'

dot die perseel vir die oprigting van winkels, besi&heids-
thereon of shops, business premises and flats. • -• geboue en woonstelle gebruik kan word.

. ,

The application and the relative documents are open for .. Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae•op
. inspection at the office of the Secretary of the Townships :die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, ICamer.. --- Board, .Room 120, Maritime House, Pretorius Street, .120, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk

Pretoria. for a period of two months from the date hereof. :van twee maande na datum hiervan.

Any person who objects to the granting of the applica- ledereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar _

tion or who is desirous of being heard or of making repre- 'wit maak of wat verlang om in die saak gehoor te word )

sentations in the matter shall communicate, in writing. with of vertoe in verband daarmee wil indien, moet binne twee
the'Secretary of the Townships Board at the above address • maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
or P.O. Box 892, Pretoria. within a period of two months van die Dorperaad by bovermelde adres of. Posbus 892,
from the date hereof. • Pretoria. in verbinding tree. '

. D. P. LOTZ, • • D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board. .

• -
' Sekretaris, Dorperaad.

1.10

Pretoria. 30th March, 1960. 30-543 -Pretoria, 30 Mint 1960.

L_ _ —

• NOTICE No. 49 OF 1960. KENNISGEWING No. 49 VAN 1960.

LYNNWOOD GLEN TOWNSHIP.—PROPOSED VOORGESTELDE STIGTING .VAN - DIE DORP
ESTABLISHMENT OF. LYNNWOOD GLEN.

• • .

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
- IngeVolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-

Townships and Town-planning Ordinance, 1931. that Ordonnansie, 1931. word hierby bekendgemaak dat
' application has been made by the Executors of the Estate din Eksekuteurs van die Boedel van wyle Frank Edward

of the late Frank Edward Beattie Struben for permission Beattie Struben aansoek gedden het om 'n dorp te stig op
to lay out a township on the farm Hartebeestpoort No. die pleas Hartebeestpoort No. 304, distrik Pretoria. wat

- 304, District Pretoria, to be known as Lynnwood Glen. bekend sal wees as Lynnwood Glen.
..

The proposed township is situated east of and abuts .' bole voorgestelde dorp 18 oos van en grens aan die dorp
Lynnwood Township. Lynnwood. -

.

'The application, together. with the relative plans, docu. Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

ments and information, is open for inspection at the office inligting le ter insae op die kantoor van die Sekretaris van.

of the Secretary, Townships Board, Room 114, Maritime die Dorperaad, Kamer 114. Maritimehuis, Pretoriusstraat,
House, Pretorius Street,. Pretoria, for a period of two Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum bier -

months from the date hereof. . van. .. .

In terms of section - eleven (4) of the said ordinance . - . Ingevolge - artikel elf (4) van genoemde Ordounansie

• .:any person who - objects to the granting of the application .moet iedereen sat ,beswaar wil maak teen die toestaan
- or. who is desirous of being heard • or of making van die aansoek of wat verling pm in die saak gehoor te
representations in the matter shall - communicate with the word of vertoe in verband daarmee wil indict', binne twee
Secretary of the Board within a period of two months maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
from the date hereof. . . Raad in verbinding tree.

15 ..
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In terms of section eleven (6) of the Ordinance any Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan

person who objects to the granting of ,the application or iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
who is desirous of being heard or of making representa- aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
tions in the matter may communicate, in writing, with vertoe in verband daarmee wil indien, skriftelik met did
the Secretary of the Board or may give evidence in person Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
before the Board on the date and at the place of inspection getuienis voor die Raad afle op die datum en plek van
or on such other date and at such place as the Board may inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die

appoint: Provided that such written communication shall Raad "bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe
be in the hands of the Secretary of the Board not later die Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
than one month from the date hereof. , datum hiervan moet bereik nie. . .

'All objections must 'be lodged • in duplicate. and -

Alle beswate inoet in duplo ingedien word, en gerig
!addressed to the Secretary, Townships Board. P.O Box word aan die Sekretaris, Dorperaad. Posbus 892, Pretoria.
892, Pretoria.

.
• D. P. LOTZ. - -

•
. D. P. LOTZ.

Secretary. Townships Board. -
.

.
. .. Sekretaris. Dorperaad. _

Pretoria, 30th March, 1960. 30-5-13 Pretoria. 30 Maart 1960.

. .
•

NOTICE No. 50 OF 1960. KENNISGEWING No. 50 VAN 1960.

. .
.• - .

. .

: STANDERTON TOWN-PLANNING SCHEME ' `STANDERTON-DORPSAALNEGSKEMA No. 1/3:
• No. 1/3. .

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel , I
(1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-

- .. It is hereby notified in terms of .sub -section (1) of section aanleg-Ordonnansie, 1931. bekendgemaak • dat• die. Stads-
titirty-nine of the Townships. and Town-planning Ordi- raad van Standerton aansoek gedoen het om die wysiging
wince, 1931, that the Town Council of Standerton hai -van die Standerton7Dorpsaanlegskema- No. 1, 1955. en. dat
applied for Standerton Town-planning Scheme No. 1, 1955, besonderhede van hierdie skema (wat Standerton-Dorps;
•th be amended and that particulars of thiS schenie (which aanlegskema No. 1/3 genoem sal word) op die icantoOr
.will be known as Standerton Town -planning 'Scheme No. van die Stadsklerk van Standerton en op die kantopr van

- 1/3) are lying for inspection at the office of the Town die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 120; Maritime-
Clerk, Standerton, and at the office of the Secretary of huis, Pretorhisstraat, Pretoria, ter insae le:
the Townships Board, Room 120, Maritime House, .

•

Pretorius•Street, Pretoria. •

-i -
• :. . . .. •

.
•

. . Alle eienaars of bewoners van onrodrende picnic= wit
.

- geld is binne .die gebied ten opsigte waarvart :dieskemaEveryowner or occupier of immovable property situate van toepassing is, het die reg on beswaar teen die skema
within the area to which the scheme applies shall .have aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
the right of objection to the scheme and may notify the laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die 0ffisieleSecretary of the Townships Board, in writing, at the above Koerant van die Provinsie, dit wil se op of voor 12 Mei
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and 1960, die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
of the grounds thereof at any time within one month after adres of Posbus 892, Pretoria; skriftelik in kennis stel van
the last publication of this notice in the Provincial Gazette, so 'n beswaar en die redes daarvoor.
i.e. on or before the 12th May, 1960.

• D. P. LOTZ,
• D. P. LOTZ, Sekretaris, Dorperaad., .

Secretary, Townships Board. Pretoria, 30 Maart 1960.
Pretoria, 30th March. 1960.

' '30.5-13

• ,. .

• .

NOTICE No. 51 OF 1960. KENNISGEWING No. 51 VAN 1960. I
• ... ,

BEDFORDVIEW EXTENSION No. 70 TOWNSHIP.— VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP BED-

PROPOSED ESTABLISHMENT OF. FORDVIEW U1TBREIDING NO. 70. : ..
__.

It is hereby •notified, in terms of section eleven of the Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-

Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that Ordonnansie, 1931. . word hierby bekendgemaak dat
application has been made by Sydney Raymond Williams, Sydney Raymond Williams aansoek gedoen het om 'n
for permission to layout a township on the farm.Elands- dorp'te stig op die plaas Elandsfontein No. 90, Registrasie
fontein No. 90, Registration Division I.R., District Germis- Afdeling I.R., distrik Germiston, wat bekend sal wees as
ton; to be known as Bedfordview Extension No. 70. Bedfordview Uitbreiding No. 70. .

.

The proposed township is situated on Portion 6 of Lot Die voorgestelde dorp 18 op Gedeelth 6 Van Hdewe No.
No. 177 of the Geldenhuis Estate Small Holdings. 177 van die Gcldenhuis Estate landbonhoewes. -

•

.. - - • - - .. . .
' The application, together 'with the relative plans. Die aansoek met die betrokke planne. dokumente en
documents and information, is open for inspection 'at the inligting le ter insae op die kantoor van die Sekretaris
Office of the Secretary, Townships Board, Room 114, van die Dorperaad, Kamer 114, Maritimeh.uis,. Pretorius-

Maritime House, ' Pretorius Street, Pretoria, for a period straat; Pretoria, vir 'n tydperk von twee maande na datum
of livo months from the date hereof. .

• • . hiervan. . • . .

.
.

, In .terrns, of ,seetioa .gleven (4), of . the...said. Orilincince : ligeitolge artikel elf. (4) van genoeinde ' Ordonnansie -
, ..

,any person Who objects to the granting of the applicationImoet ietlereen wit beswaar wil maak teen' die toestaan
or who - is deSirous of being heard or of making reprelei- van die aansoek of wat verlang om die saak gehoor te ,.tau, in:the mitter,ohall communicate with the Secretary '

word of yes
-
toll in verband daarmee wil indien,.binne - twee

cof !the Board-within a period of two months from- the '

ifidande"na die' datum filervan met die Sekretaris van die
date .hereof. :

-
Raad in verbiading tree.

' ' ' - ' ' ' " ' '
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•

In terms of section eleven (6) - of the Ordinance any Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder -

k person who objects to the granting of the application or een wat .beswaar wil maak teen die toestaan van 'n aan-
who is desirous of being heard or. of making represen- sock of wat verlang om .in die saak gehoor te word of
tations in the matter may communicate in writing with vertoe: in verband_daarmee wil indien, skriftelik met die
the Secretary of the Board, or may give evidence in person Sekretaris• van die Raad in verbinding tree of persoonlik
before the Board on the date and at the place of inspection netuienis voor die Raad afle op die datum en plek van
or on such other date and at such place as the Board may inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
appoint: Provided that such written communication shall Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe die
be in the hands of the Secretary of the Board not later Sekretaris van die Radii nie later as een maand na
than one month from the date hereof, datum hiervan moet bereik nie.

All objections must be lodged in duplicate. and Alle - besware meet in duple ingedien word, en gerig'
addressed to the Secretaiy, Townships Board. P.O. Box word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892. Pretoria.
892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
D. P. LOTZ,

Sekretaris, Dorperaad.
• Secretary. Townships Board.

Pretoria, 30th March, 1960. Pretoria, 30 Maart 1960.
•

30-5-13

NOTICE No. 52 OF 1960. KENNISGEWING No. 52 VAN 1960.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
' OF TITLE OF ERF No. 641, DELAREY EXTEN- VOORWAARDES VAN ERF NO.• 641, DORP

SION No. 2 TOWNSHIP. , DELAREY UITBREIDING No. 2.
• . .

•

.
•

' It is hereby notified that application has•been made by .Hierby word'bekendgemaak dat Daniel Code itigetiolge
Daniel Code in terms' of 'section one .of the Removal of die bepalitigi van-

artikel een van die Wet op Opheffing
Restrictions in Townships Ad, 1946, for the amendment van beperkings in Dorpe, 1946, aansoek gedoen het om
Of• the conditions of title of Ed No. 641, Delarey Exten- die, wysiging van die titelvoorwaardes van Ed No. 641,
Mon No. 2 Township, to permit the ground floor of the dorp Delarey Uitbreiding No. 2, ten chide dit moontlik
building ori the erf to be used for flats. "1

te maak dat die' grondvloer van die gebou op die erf vir
, •

• '

The application and the relative documents are open woonstelle gebruik kan word. '

for inspection at the office of the Secretary of the Town- Die aansoek en die betrokke dokuthente 16 ter insae -
Ships Board,'' Room 120," Maritime House, Pretorius op die kantoor van die Sekretarist.van die Dorperaad,
Street, Pretoria; for a Period of two months from the Kamer 120. Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n. .,
date hereof. tydperk' van twee maande na datum hie1vati.
• Any person who objects to the granting of the applica- Iedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
Lion or who is desirous of being heard or of making repre- wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
sentations in the matter shall communicate in writing with of vertoe in verband daarmee wil indien, moet binne twee
the Secretary of the Townships Board at the.above address maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekre- :

or P.O./Box 892, Pretoria, within a period of two months tans van die Dorperaad by bovennelde adres of Posbus
from the date hereof. 892, Pretoria, in verbinding tree.

D. P. LOTZ, D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board. Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 5th April: 1960. Pretoria, 5 April 1960. 5-13-20

NOTICE No. 53 OF 1960. KENNISGEWING No. 53 VAN 1960.

•

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-

ESOF TITLE OF ERF No. 1218; WESTONARIA VOORWAARD
WESTONARIA.

VAN ERF No. 1218, DORP

TOWNSHIP. •

• Hierby word bekend gemaak dat The Fresh Meat
It is hereby notified that application has been made - by Holdings (Proprietary), Limited, ingevolge die. bepalings

The Fresh Meat Holdings (Proprietary), Limited, in terms van artikel een van die Wet op Opheffing van Beperkings
Of section one of the. Removal of Restrictions in Town- in Dorpe, 1946, aansoek gedoen het om die .wysiging van
ships Act, 1946; for the amendment :of the conditions of die titelvoorwaardes van Erf No. 1218, Dorp Westonaria.
title of Erf No. 1218, Westonaria Township, to permit the ten einde dit moontlik te maak dat die erf sir die. oprig-
erf being used for the erection of a public garage. ting van 'n openbare garage gebruik kan word.

The application and. the relative documents are open Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insie op
for inspection at the office of the Secretary of the Town- die keine& van die Sekretaris van die Dorperaad, Ranier
ships Board:Room 120, Maritime House, Pretorius Street, 120, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk
Prtoria, for a period of two months from the date hereof. van twee maande na datum hiervan.
• Any person who objects to the granting of the applica- Iedeeeirwat teen die toestaan van die aansoek beswaar
tion or who is desirous of being heard • or • of making wil maak- of wat verlang om in die seek. gehoor te, word
representations in the matter shall communicate in -writing of vertoe'in verband daarmee moet binne twee

.With the SecretarY of the Townships Board at the above maande na die datum hiervan skriftelik met 'die Sekre-

address or P.O. Box 892, Pretoria, 'within period of two taris'van die Hafteread • by bovernielde' adres of .PoSbus

Months from theltlate heredf.
' •

. 892, Pieldria
-

,:itiSerbinding tree. - • •

Seeiietaii; TblihiallipilHofinl. '1; • ' Sekretaris Dorperaad.
Piteotii:5111461; 1960; " Prethiii; 5- April 1960. - ' ' ":.'• • 11:I - • 5 -:13-20
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NOTICE No. 54 OF 1960. KENNISGEWING No. 54 VAN 1960.

SAXONWOLD EXTENSION No. 2 TOWNSHIP.— VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
PROPOSED ESTABLISHMENT OF. •

, SAXONWOLD UITBREIDING No. 2.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the .

Townships and Town-planning Ordinance. 1931. that Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
application has been made by Manya Adler for permission Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
to lay out a township on the farm Braamfontein No. 53. Manya, Adler aansoek gedoen het om 'n dorp te stig op
Registration Division I.R., District Johannesburg, to be die pleas Braamfontein No. 53, Registrasie-afdeling I.R.,
known as Saxonwold Extension No. 2. dis•tr.& Johannesburg, wat bekend sal wees as Saxonwold

Uitbreiding No.. 2.
The prciposed township is situated south of and abuts

Saxonwold Extension No. 1 Township. Die voorgestelde dorp le suid van en grens aan die
dorp Saxonwold Uitbreiding No. 1.

The application, together with 'the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office Die' aansoek met die betrokke planne, dokumente
of the.Secretary, Townships Board, Room 114, Maritime en inligting M ter insae op die kantoor van die
House, Pretorius Street, Pretoria, for a period of two Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 114, Maritimehuis,
months from the date hereof. Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande

na datum hiervan.
In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any

person who objects to the granting, of the application or Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
'who is desirous of being heard or of making represen - moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
tations in the matter shall communicate with the Secretary die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word

4of the Board within a period of two months from the of vertoe in verband daarmee wil, indien, binne twee
date hereof. maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die

• Raad in verbinding tree. •

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan Ceder-
person who objects to, the granting of the application or een wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n aan-

•who is 'desirous of being heard or of making represen- soek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
tations in the matter may communicate in writing with vertoe in verband daarmee wil indica. skriftelik met die
the Secretary of the Board or may give evidence in person Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
before the Board on the date and at the place of inspection getuienis vow. die Raad afle op die datum en plek vanor on such other date and at such place as the Board may inspeksie. of op sodatfige ander datum en plek as watappoint: Provided that such written communication shall .die Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie
be in the bands of the Secretary of the Board not later slcrywe die Sekretaris van die Raad nie later as een maand
than otie month from the, date hereof:

•

na diedatum hielvarrmoet bereik
•••••• ' '

.

Alle beswore moet in dupla ineedien word. en gerigAll objections must be lodged 'in duplicate, and'
'word aan die Sekretaris,•Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box

892. Pretoria. •

.
•

D. P. LOTZ.
D. P. LOTZ, • • • Sekretaris, Dorperaad.

• Secretary. Townships Board. Pretoria. 5 April 1960. .

Pretoria. 5th April, 1960. 5-13-20

•

•

•

•

NOTICE No. 55 or 1960. • ICENNISGEWING No. 55 VAN 1960.
•

, .

RISIVILLE NORTH TOWNSHIP.— VOORGESTELDE STIGTING 'VAN DIE DORP •
4

PROPOSED ESTABLISHMENT OF. RISIVILLE NORTH.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the , Ingevolge artikel elf van die Dorpe: en Dorpsaanleg-
Townships and Town-planning Ordinance, 1931. that Ordonnansie, 1931 word hierby bekendgemaak dat
application has been made by Risi Investments (Pty.). Risi Investments (Pty.), Ltd., aansoek gedoen het om 'n'Ltd., for permission to layout a' township on the farm dorp te stig op die pleas Waldrift No. 599, Registrasie
Waldrift No. 599, Registration Division I.Q.. District, Afdeling IQ.. distrik Vereeniging, wat bekend sal wees'
Vereeniging, to be known as Risiville North.

, as Risiville North.

The proposed township is situated north of and abuts. Die voorgestelde dorp le noord van en grens aan die
Risiville Township

•

dorp Risiville. •

The application, together with the relative plans, docu- Die aansoek met die betrokke _planne, dokumente en
- ments and information, is open for inspection at -the office inligting le .ter insae op die kantoor van die Sekretaris

of the Secretary, Townships Board, Room 114. Maritime van die Dorperaad, Kamer 114, Maritimehuis, Pretorius-House, Pretorius Street, Pretoria, 'for a period of two straai. Pretoria, vir tydperk van twee maande na datum
months from the date hereof. hiervan. .

in terms - of section eleven (4) of the said Ordinance Ingevolge artikel elf (4) van. genoemde - Ordonnansie_
any person who objects to, the granting of the application • .moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan_or who • is - desirous of being heard or or making van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
representations in the matter shall communicate with the word:of vertoe in verband daarmee wil indien, binne twee
Secretary 'of the Board within a- period of two months maande na die datum hieivan met die Sekretaris van diefrom the date hereof. Read in verbinding tree.

18"
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In terms of section eleven (6) of - the Ordinance any • Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
person who objects to the granting of the application or - iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n

0
who is desirous of being heard or of making representa- aansoek of wat verlang om in die saak gehoor to word of
tions in the matter may communicate, in writing. with vertoe in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
the Secretary of the Board or may give evidence in person' Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
before the Board on the date and at the place of inspec- getuienis voor die • Read afle op die datum en plek van
tion or on such other date and at such place as the Board mspeksie, of op sodanige ander .datum en pick as wat
may appoint: Provided that such written communication die Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe
shall be in the hands of the Secretary of the Board not die Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
later than one month from the date hereof. datum hiervan moet bereik nie.

---
.

' All objections must be lodged, in duplicate, and Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
.addressed to the Secretary. Townships Board. P.O. Box word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria. .

892,- Pretoria. .

DD. P. LOTZ. D. P. LOTZ,
• .

---- . Secretary, Townships Board.
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 5th April, 1960. • Pretoria, 5 April 1960. 5-13-20
, .

. . _ .

• .

' NOTICE No. 57 OF 4960. KENNISGEWING No. 57 VAN 1960. .
', .

. . ,

RESURVEY OF RUSTENBURG TOWNSHIP. HEROPMETLNG VAN RUSTENBURGDORP.

. . Hierby word bekendgemaak, ingevolge subartikel (2) van
ik
P

"Notide is hereby giVen in terms of sub-section (2) of
section twenty-eight of Act No. 9 of 1927 that, no aangesien. geen besware ingedien is teen die goedkeuring
objection having been lodged to the approval of the

artikel agt-en-twintig van Wet No. 9 van 1927. dat

van die algemene planne ten opsigte van gedeelte Van
general plans in respect of the portion of Rustenburg Rustenburgdorp waarna verwys word in Algemene
Township referred to in General Notice No. 140 of 1959. Kennisgewing No. 140 van 1959,. sodanige algemene
such general plans have been approved. planne goedgekeur is..

. . M. WEDEPOHL, M. WEDEPOHL,
-

Surveyor-General, Transvaal. Lapcneter-generaal, Transvaal.
.

.

.
- . •

. .

. ,
• .. .
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TENDERS. • .

... . - "

All Tenders published for the first time. are Indicated 6y'a * I Alit Tenders seat se die eerste meal gepubllseer word. Is In die
in she lett-hand upper corner. linkerbohoek met 'n *.gemerk.

NOTICE TO C0i4TRACIDRS. .
.

.
-

Tenders are hereby invited for the following services in: he Transvaal Province,. namely:— .

. .

(I) - (2) (3) • (4) (5) (6)
.

Date onDocuments Available Documents which Conditions of Contract Tenders
Available are obtainable and Available Documents due at

V
- Service and District.for Issue to from and Documents may be Inspected at the or beforeare

r . Contractors. Returnable to. -
Available. following Offices. 11 a.m. •

•

0 •

• • 1960. . 1960.
Krugersdorp Senior Special Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 7th April Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.

School: Rand West: Addi- and bill of Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
lions (emergency Scheme) quantities Street' West (P/Bag 228) Street West, Pretoria -

I
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria- Concordia School: Rand Tender forms Room 515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr. •

East: Additions (emergency and bill of - Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
' Scheme) quantities Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

' '
•

(Phone 3-4081, Ext.- 115),
. Pretoria •

- Nelspruit Hospital: Instal- Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.
. lation of lifts drawings, Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church

,r-'
and specifi- - Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

' cations , (Phone 3- 4081, Ext. 115),
I

-
- Pretoria

•

I
Eendracht School: Rand Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.

!
East: Repairs, renovations drawings and Poynton's Building, Church
and fencing specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 3- 4081, Ext. 115),
Pretoria

Poynton's Building, Church

B.
'

G. Alexander Nurses Tender forms,. Room '515, Fifth • Floor, 30th Mat. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.
Horne: Installation of lifts drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church .

specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
,• (Phone 3- 4081, Ext. 115),

. • '

' Pretoria
General De la Rey Memorial Tender forms, Room 515, . Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.

Hospital, Lichtenburg: Elec- drawings and Poynton's Building, Church. Poynton's Building, Church •

- trical installation in additions specifications _Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115), . , •

,
Pretoria . . .

. . , .-
,

P
- . .

• '
..

' --
.

. . _41
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• .

(1) (2) (3) • (4) .
• (5) • • ' (6)

Date on •
1Documents Available Documents which Conditions of Contract Tenders •

Available are obtainable Documents and Mailable Documents due atService and District. for Issue to from and - may be Inspected at the or before
Availarcable

Contractors: ' Returnable to. following Offices. 11 a.m.
'

.

1960.
'

1960.
Balfour High School: Heidel - Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.

berg: Electrical installation drawings and Poynton's Building,•Church Poynton's Building, Church • -

in girls' hostel specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115), • „ t•

•

Pretoria , •

Witbank Hospital: Instate- Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.
tion of lifts drawings and Poynton's Building, Church - Poynton's Building, Church

specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
• (Phone 3-4081, Ext. 115),

.

--.,Pretoria
Benoni

-
Junior School: Rand Tender forms, Room 515, Fifth Floor,' 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, - 29th Apr.

East: Repairs and renova. drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
• lions • specifications Street Weit (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 3- 4081. Ext. 115), -

• . . Pretoria "

Standerton Hospital: Electri- Tender forms Room 515, Fifth -Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.
cal installation in additions and bill of Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church

- quantities Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081. Ext. 115), •

'
. • - Pretoria
Pretoria West High School: Tender forms, Room 515, Fifth - Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.

Electrical installation drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church

4specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria '

(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria

Grootvlei Primary School: Tender forms,, Room 515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.
• Pretoria District: Painting drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church

and glazing specifications Street .West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, •Ext. 115),
Pretoria

` Irene School: Pretoria City: Tender forms, Room 515, Fifth Floor; 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.
Central heating installation drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church

specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria.
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria •

-
Valhalla School: Pretoria Tender forms Room 515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.

City: Additions (emergency • and bill of Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
scheme) quantities Street .West (P/Bag 228) . Street West, Pretoria

. . .' (Phone 3-4081, Ext. • 115), ..
'

Pretoria
Erasmus High School: Pre- Tender forms Room 515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.

toria District: Additions and bill of Poynton's Building, Church Poynton's Building; Church
(emergency scheme) quantities Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 3-4081, Ext. 115),
. • . Pretoria _ . .

Danville School: Pretoria Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 29th Apr.
City: Repairs and renova- drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
Boas • specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria

.

Johannesburg Girls High Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515. Fifth Floor, 29th Apr.
Preparatory School: Rand drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
Central: Erection of latrines, specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria'
etc. (Phone 3-4081, Ext. 115),

.

Pretoria
Roosevelt Park High School: Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, nib Floor, 29th Apr..

Rand Central: Electrical . drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
specifications installationin assembly hall 'Street West (P/Bag 228) . Street West, Pretoria

. .

(Phone 3-4081, Ext., 115),
• ._

. 'Pretoria
Johannesburg College - of Tender forms Room 515, Fifth floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, 13th May.

Education: New women's and bill of Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
hostel quantities Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

• - '" - (Phone 3- 4081, Ext. 115), _
. ..

• • Pretoria .
'

Erection of residence for the Tender forms, Room .515, Fifth Floor, 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, - 29th May.
Provincial Inspector at drawings and Poynton's Building; Church Poynton's Building, Church
Schweizer-Reneke specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

.• • (Phone 3- 4081, Ext. 115), .

Pretoria
*Dirkie Uys Primary School: Tender forms Room 515, Fifth Floor, 13th April Room 515, Fifth Floor, 13th May. --

Rand Central: Additions and • bill of Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church ..
quantities Street West (P/Bag 228)

•
Street West, Pretoria

(Phone - 3-4081, Ext. 115),
Pretoria

*Nelspruit Hospital: Steam Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 13th April Room 515, Fifth Floor, 271h May.
Boiler Plant drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church

.

specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
-

_
(Phone 3-4081, Ext. 115), .

'

' Pretoria '

1959.
New Provincial Building: Tender forms, Room 515,

'
Fifth Floor. 23rd Sept. Room 515, Fifth Floor, 8th Apr.

Pretoria: Private automatic drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
branch exchange specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria •

Ext. 115), Pretoria ., .
•

4
•

. .. . ..
.,...
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.
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Tenders are to be addressed to: Thealainnan, Transvaal PrOvincial Tender Board, P.O. Box
'
/040 Pretoria. -No tender will be considered by the Board unless received through the Post Office Box (P.O. Box 1040, Pretoria) of the Board or

I through the Tender Board Box provided for the purpose:outside Room 44, Old Government Buildings, Pretoria.
A deposit of £2, either in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque must be paid on each service, which will be refunded

provided a bona fide tender is'submitted or plans -and specifications- returned to the address shown. in column (3), not later than within
14 days after the closing date. -

.7 .
. .. . -

A separate tdridermust be aubmitted.for end] serviceand the envelope containing the tender must be superscribed with the name
and address of the'tenderer, as well as with Tender Number and the - name-of-the service to which the tender refers.

I . All tenders should be on the Departmental tender form which must be duly filled in and completed in all particulars. The Board
does not bind itself to accept the lowest or any tender.

/ .

KENNISGEWING• AAN KONTRAKTEURS. - .
,•

•
. •. . . _ -

. . . ..
Tenders word hiermee gevra vir die onderstaande diens in die Transvaal Provinsie, nl.:- • -

.
. ••, '

. . .1

•

..
• • - ._ .

- • (1) (2) (3) . (4) .
- -

(5)
' (6)''..

-
•

. - •

t Datum TendersDokumente Beskikbare dokumente Kontrakvoonvaardes en
beskikbaar vir is verkrygbaar waarop beskikbare dokumente moet in

•, • - Diens en Distrik. dokumente . weer oin.uitreiking aan by en mod
verkrvebaa.r

• •

.
' " '

•
. , kontrakteurs. terug,gestuire wordrian. '

e - on

-

delersttearanindsea•ekaonptore. •
of vooe

11 -uur vm.. ._./' •

• .
•

. . 1960. 1960.
Krugericiorp. Senior Spesiale- Tendervorms en Kamer 515, Vyfde Verdieping, 7 April • Kamer 515, Vyfde. Verdieping, 29 April.

skool: Rand-Wes: Aanbou- lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- • • Poyntongebou, Kerkstraat-
ings (Noodskema)

'
• veelhede

'
Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria .

3- 4081, Uitb. 115), Pretoria

ii
Concordiaskool: Rand-Oos: Tendervorrns en Kamer 515, Vyfde Verdieping, - 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29

April.-Aanbouings (Noodskema) lyste an hoe= Poyntongebou, ICerIcstraat-
veelhede Wes (P/Sak 228) (Foon . Wes, Pretoria

3-4081, Uitb. 115), Pretoria

• - • Poyntongebou, Kerkstraat-
-

Helspruit Hospitaal: Instal- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 April.
lering van hysers tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-

,

spesifikasies • • Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
• 3-4081, Uilb.•115); Pretoria

Eendrachtskool; Rand -Oos: Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maart Kamer 515, Vyfde Vcrdieping, 29 April.
.

Reparasiei, oplcnappings en tekeninge en • Poyntongebou, Kerkstraat- . Poyntongebou, Kerkstraat-
,

ornheining spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria •

.
'

. • 3-4081, Uitb. 115), Pretoria
B. 0. Alexander Verpleeg- Tendervorms, Kamer 515, Wide Verdieping, 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 April:

sterstehuis: Installering van tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
hysers • spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon • . Wes, Pretoria •• . . .

• 3-4081, Uitb. 1I5), Pretoria ..
Gearial de la

-Rey Gedenk Tendervorms. Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maart - Kamer 515, Vyfde Verdieping/ 29 April..
Hospitaal: Liehtenburg:

.
tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- .' • - 'Poyntongebou,. Kericstraat-

Elektriese iinstallasie iri • ian- spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon •
'

Wes, Pretoria . •

bouings
'

3-4081, Uitb. 115), Pretoria
Balfour Harskool: Heidel- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 April.

berg: Elektriese installasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- . Poyntongebou, Kerkstraat-
, - in meisies koshUis spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon • Wes, Pretoria .

3-4081, Uitb. 115), Pretoria . .. ,.

Witbank Hospitaal: Instal- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, - 29 Apill.
lering van hysers tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat- •

spesiflicasies Wes (P/Sak 228) (Foon • Wes, Pretoria
• ' '

3-4081, Uitb. 115), Pretoria •

'llenoni Juniorskpol:
'

Rand- Tendervorms.' Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Wart. • Kamer 515, Vyfde Verdieping, , 29 April.
Oos: Reparasies en opknap- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-

. ping spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon • • Wes, Pretoria ,

.

-
3-4081, Uitb. 115), Pretoria ..

Standerton Hospitaal:
' Lick- • Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maad Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 ApriL

triese installaste in aanbou- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- - : Poyntongebou, Kerkstraat- - • • • -

ings spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon - • Wes, Pretoria
, • -

, 3-4081, Uitb. 115), Pretoria
Pretoria-Wes Harskool: Tendervorms, • 'Comer 515,.VVfile Verdieping,. 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 April.:

' Elektriese installasie' "

,

•

tekeninge en Poyntongcbou, Kerkstraat- •

spesifikasies
.

Wes (P./Sak. ' 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria

- Poyntongebou, Kerkstraat-
, . . .

.
,.

Grootvlei Laerskool: Pre- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30. Ivliart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 April..
toria-distrik: Verf en . insit . tekeninge en Poyntongebou,•Kerkstrapt- Poyntongebou, Kerkstraat-
van ruite spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

.• 3-4081, Uitb. 115), Pretoria : .

Ireneskool: Pretoria-stad: TendervOrms,' - Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maart - Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 April.
•

Sentrale verwarmingsinstal- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poy ntongebou, Kerkstraat-
lisle . spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria .

3-4081, Uitb. 115), Pretoria . ..

Valhallaskool : Pretoria-stad: Tendervorms Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maart . Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29. April.
J . Aanbouings (Noodskema) en lyste van Poyntongebou, Kerkstraat- - - Poyntongebou, Kerkstraat-

•

-
,.

. hoeveelhede Wes - (P/Sak 228) -(Foon . . Wes, Pretoria . . .
. . 3-4081, Uitb. 115), Pretoria . .

Erasmus Hotirskool : Pre- Tendervorms Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Wart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 April..
' toria-distrik : Aanbouings en lyste van Poyntongebbu, Kerkstraat- • ' - • .Poyntongebou, Kerkstraat- -

• (Noodskema) • hoeveelhede . Was (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria.
. - 3- 4081, Uitb. 115), Pretoria .

• - Danvil lealcool ;
•

•

. Pretoria- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 April.
../. stad: Reparasies en opknap- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- -

. Poyntongebou, Kerkstraat-
ping spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon - Wes, Pretoria

. • 3-4081, Uitb. 115), Pretoria
„Johannesburg Girls High Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 April.

Preparatory School "
: Rand- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-

' ' Sentraal: Oprigting van spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
latrines, ens. 3-4081, Uitb. 115), Pretoria . .

Roosevelt Park Hoerskool: Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maart, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 April.
- - Rand-Sentraal: Elektriese tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- -- Poyntongebou, Kerkstraat-

installasie in vergadersaal spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria -

3 -4081, Uitb. 115), Pretoria
Johannesburg OnderwVskol- Tendervorms - Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdicping, 13. Mei. ..

, lege; •Nuwe dameskoshuis . en. lyste van - Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntringebou, Kerkstraat-
hoeveelhede Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria.

3-4081, Uitb. 115), Pretoria •

. 21.
..•
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Dokumente MUM= dolcumente Datum -
Kontrakvoorwaardes en Tenders

beskikbaar vir is verkrygbaar waarop beskikbare dolcumente meet in
Diens en Distrik.

'
dokumente wees omuitreiking, aan - by en mod -
verkrygbaar

• 18 ter insae op of veerkontrakteurs. • teruggestuur word aan. • onderstaande kantore.'
Ls. 11-uur vm.

I

1960. • 1960.
,..Op rigting van waning vir die Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Mart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 29 April. .

provinsiale inspekteur te . tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
• Schweizer-Reneke spesifikasies -Wes (P/Sak 228) (Foori - Wes, Pretoria . •

3-4081, Uitb. 115), Pretoria
*Dirkie Uys Laerskool: Rand Tendervorms en Kamer 515, Vyfde Verdieping, 13 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 13 Mei.

Sentraal: Aanbouings lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
' veelhede Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

. ; 3-4081, Uitb. 115), Pretoria
*Nelspruit Hospitaal: Stoom- Tendervorms. ' Kamer 515, Vyfde Verdieping, 13 April, . Kamer' 515, Vyfde Verdieping, 27 Mei.

ketelinstallasie tekeninge en Poyhtongebou, Kerkstraat- . Poyntongebou, Kerkstmat-
spesifikasies Wes (P/Sak .228) (Foon . Wes, Pretoria

•

. 3-4081, Uitb. 115), Pretoria •

- _ 1959.
.

1._.

Nuwe ' Provinsiale Gebou : Tendervorms, - -- Kamer 515, Vyfde Verdieping, 23 Sept. Kamer 515, Vyfde Verdieping, 8' ApriL
Pretoria:Private outomatiese • tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat- •

taksentrale •
' spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb.- i . Wes, Pretoria .,

115), Pretoria -
--

- •

. . . . . .. . , . . • . . . .

Tenders moet geadresseer word aan: Die Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria.
-

.

Geen tender sal deur die Rand oorweeg word ale tensy dit ontvang is deur die Posbus (Posbus 1040, Pretoria) van die Rand of Ideur die Tenderraad bus wat vir die doel vetskaf is buite Kamer 44, Ou Goewermentsg,ebou, Pretoria.
Vir elke diens moet 'n bedrag van £2, of 'n kwitansie vir kontantbetaling, of tjek deur die bank geparafeer, gedeponeer word wat •

terugbetaal sal word, mits in bona fide tender ingestuur of tekeninge en spesifikasies terugbesorg word aan die adres vermeld in kolom (3)
ale later as 14 dne na die sluitingsdatum Me. • • • ' .

Afsonderlike tenders word verwag vir elke work en op die koevert meet die naana,en adres van die tenderaar sowel as die Tender-
nommer en die naam van die diem waarop die tender betrekking het, vermeld word. . •.•

Alle tenders moet op die tendervorm van die Departement wees en moet behoorlik alle besonderhede bevat. Die Tenderraite
• verbind hom ale om die laagste of enige tender aan te tam nie.

. . .. '

.
•

APPLICATIONS TO ENTER INTO CONTRACT FOR .AANSOEICE OM SLUITING VAN KONTRAK VIR
CONVEYANCE OF SCHOOL CHILDREN.

'

. 'DIE YERVOER VAN SKOOLKINDERS.
.

• — •
. , .

' Applications are hereby invited for the transport Aansoeke word hierby aangevra Vir die vervoerdienste
services set out in the subjoined Schedule. • in.die onderstaande Skedule uiteengesit.

Applications must be submitted, in duplicate, on the Aansoeke meet op
.
die voorgeslcrewe vorms T.O.D.

prescribed forms T.E.D. 111/ (e), • placed in - sealed 111 (a), in duplikaat,, gedoen
-
en in versehldel koeverte ,

envelopes marked " Application: Conveyance of School geplaas word met die woorde „ Aansoek: Vervoer 'van
, Children " and also bear the description of the service as Skoolldnders " asook die beskrywing van die diens soon

stated in column one. below, be addressed to the Secretary vermeld in kolom een hieronder, daarop. Aansoeke most
of the School Board concerned, and must be in his hands eau die Sekretaris van die betrokke Skoolraad gerig word
not later than eleven o'clock on the 27th' day of April,. en moet horn nie later dan elfnur op die 27ste dag. yap.
1960. April. 1960 bereik nie. •

The 'necessary application forms T.E.D. 111 (e) and Die lnodige aansoekvorms T.O.D. 111 (a) en kontrak.
contract forms T.E.D. 108 E are obtainable, from the vorms1T.O.D. 108 A is by die Sekretaris, van die betrokke
Secretary of the School Board concerned. Skoolraad verkrygbaar.

School buses that are to' be used on transport scheme Skoolbusse wat op vervoerskemaroetes gebruik sal
routes must; with regard to their construction, comply word moet, wat die konstruksie betref, voldoen aan die
with the requirements laid down in the Road Traffic . minimum vereistes neergel8 in die Padverkeersordonnansie,
Ordinance, 1957, and the Road Traffic Regulations, 1958, 1957, en die Padverkeersregulasies, 1958, asook aan di6 Ias well as that of the specification. which is obtainable van die spesifikasie wat verkrygbaar is by die plaaslika
from the local school board office. skoolraadskantoor.

The Transyaal Education Department does not bind
-

Die Transvaalse Onderwysdepartement verbind hom
itself to accept any application, nor will it assign any nie om enige aansoek aan to neem the of om enige recite
reason for the rejection of any application.

' vir die afwysing van 'n aansoek te verstrek nie. •

In addition to the daily tariff, contractors will be .Behalwe vir die daaglikse tarief sal kontrakteurs op 'n
compensated, on a monthly basis, for the licensing of maandelikse basis vergoed word vir die lisensiering van
buses: Provided that the amount thus paid does not bussei Met dien verstande dat die bedrag wat ten o psig,te
exceed the licence fee payable for a bus of a weight of van lisensiegelde uitbetaal word, the die bedrag wat vir •

12,000 lb., and furthermore that in the case of a bus die lisensiering van 'n bus van 12,000 lb. gewig vereis
other than a petrol bus, a contractor shall not be paid word., sal oorskry the, en verder dat met betrekking tot.
an amount in excess of the licence fee payable for a busse , ander dan petrolbusse, aan 'n kontrakteur nie 'n
petrol bus of the same weight. . hoer bedrag betaal sal word nie as die lisensiegelde wat

betaalbaar is op 'n petrolvoertuig van dieselfde gewig.

. • '...

Normal
Description. (The school to which children are to be transported is Number of Tariff per Approximate .

shown first.) i Pupils. School Day. Mileage. School Board.
Beskrywing. (Die skool waarheen hinders reriver moet word, word i Normale Tarief per Mylafstand by Skoolraad.

eerste aangemon.) geral skooldag. I benadering.
leerligge.

• • .

•
•

• ,

.
"

- • . £ s. d. - IIElandShak-Coetzeestroorn
. 4

.
• 27 517. 11 19.3 ... Nelspruit. '.

Naboornspmit-Rietvallei 41 6 8 2 20.0 Waterberg.
-

. •

22( . •
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• TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION. TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASM.

0 TENDER NOTICE. KENNISGEWING VAN TENDERS:

../ The Transvaal Provincial Administration invites tenders Die Transvaalse Provinsiale Administrasie vra tenders
for the following:- vir die volgende:-

Tenders, op die voorgeskrewe vorm in verseeldeTenders on the prescribed form in sealed envelopes koeverte waarop die tendernommer.vermeld is, moet gerig
superscribed with the tender number, must be addressed word aan die Voorsitter van die Transvaalse Provinsialeto the Chairman of the Transvaal Provincial Tender Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit

l Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be in his hands wees om 1 l -tzur yin., op die sluitingsdatum.
by 11 o'clock a.m. on the closing date.

Tender documents can be obtained upon application to Tenderdokumente is op aanvraag verkrygbaar by
this address. hierdie adres.

Separate application should be made in respect of each
Afsonderlike aanvraag moet gedoen word tenopsigtevanelke tender.

tender.
. • Tender No. Art Ike! Sluitingsdatum.

1 Tender No. Article. Closing Darr
/ H.B. 278/60 Wasgoed Droer 22 April 1960.

H.13. 278/60 Hydro Extractor 22nd April, 1960.
1LB. 279/60 Droogtuimelaar 22 April 1960.

,.../ H.B. 279/60 Drying Tumbler 22nd April, 1960.

H.B. 280/60 Laundry Washing Machine 22nd April, 1960.
H.B. 280/60 Wassery Wasmasjien 22 April 1960.

H.B. 305/60 Eetgerei- Lcpels 22 April 1960.
H.B. 305/60 Cutlery- Spoons 22nd April, 1960.

H.S. 306/60 Vlekvrye staalware 22 April 1960.
H.S. 306/60 Stainless Steel-ware 22nd April, 1960.

H.B. 107/60 Vlekvrye Steal tregters en bekers.. 22 April 4960.
H.B. 307/60 Stainless Steel Funnels and Pitchers 22nd April, 1960.

H.B. 308/60 Stainless Steel Hospital Hollow- 22nd April, 1960.

H.B. 309/60 Stainless Steel Jugs .. 22nd April, 1960

H.S. 308/60 Vlekvrye steal hospitaal holware.. 22 April 1960.

ware H.B. 309/60 Vlekvrye steal bekers

H.B. 310/60 Vlelcvrye steal skottels
22 April 1960.

6 Mei 1960.

H.H. 310/60 Stainless Steel Dishes 6th May, 1960. H.S. 311/60 Vlekvrye steal holware 6 Mei 1960.

H.S. 311/60 Stainless Steel Hollow-ware 6th May, 1960 H.S. 312/60 Vlekvrye steal tafel holware 6 Mei 1960.
H.B. 312/60 Stainless Steel Table Hollow-ware 6th May, 1960. H.B. 313/60 Aluminium holware 6 Mei 1960.H.B. 313/60 Aluminium Hollow-ware 6th May, 1960.

H.S. 314/60 Drinkbekers emalje 6 Mei 1960.H.S. 314/60 Mugs, Enamel 6th May, 1960.
H.S. 315/60 Plastics: skinkborde en soul- 6 Mei 1960.H.B. 315/60 Plastic Trays and Salt Pourers 6th May, 1960 potjies

H.S. 316/60 Cups, Egg, Earthenware 6th May, 1960. H.B. 316/60 Eierkelkies- Erdeware...... ..... 6 Mei 1960;
I H.H. 317/60 Glass-ware 6th May, 1960. H.B. 317/60 Glasware 6 Mei 1960.

ILA. 365/60 Bandages 22nd April, 1960 H.A. 365/60 Verbande 22 April 1960.

R.F.T. 344/ Bass brooms, flat top ' 22nd April, 1960. R.F.T. 344/ Stalbesems, platkop 22 April 1960.

60 60

R.F.T. 319/ Wielpompe, garage-trollie-tipe 22 April 1960.R.F.T. 319/ Pumps, trolley, garage type. 22nd April, 1960.
60 60

./ R.F.T. 320/ Hand operated fuel pumps and 22nd April, 1960. R.F.T. 320/ Brandstof pompe en filtreerders; 22 April 1960.

60 filters 60 hand tipe

H.B. 369/60 Metal and wood tdrning lathe.... 20th May, 1960. H.S. 369/60 Metaal en bout draaibank 20iMei 1960.
H.C. 375/60 Sisal Twine, single strand, oil free 22nd April, 1960. H.C. 375/60 Sisal toil. enkel string, vry van olie 22 April 1960.
H.C. 376/60 Towels, Terry or Turkish 24'x 42', 22nd April, 1960. H.C. 376/60 Handdoelce, Terry of Turkse, 22 April 1960.

coloured 24' x 42', gekleurd
T.E.D. 388/ Clocks, wall, 8' dial, non-electric 22nd April, 1960. T.E.D. 388/ Oorlosies, muur, 8' wyserplaat, 22 April 1960.

60 60 nie-elektries
T.E.D. 389/ Tables, art, tubular framed, 22nd April, 1960. T.E.D. 389/ Tafels, kuns, staalpyp, (verstelbare 22 April 1960.

60 (adjustable tops) and stools for 60 blaaie) en stoele vir gebruik in
use in schools skole

T.E.D. 390/ Tables, typing, high school, 22nd April, 1960. T.E.D. 390/ Tafels, tasters, hoerskool, pakbare 22 April 1960.
60 stacking type 60 tipe

I T.E.D. 391/ Backrests and seats for school 22nd April, 1960. T.E.D. 391/ Rugleunings en sitplekke vir skool- 22 April 1960.
60 chairs and table tops for dual 60 stoele en tafelblaaie vir dubbel

1
d

eables,

single desk-tables
kindergarten tables

lessenaartafels, enkel lessenaar-
andtafels en kindertuintafels

T.O.D.
39260/

Plasticine 22nd April, 1960. T.O.D.
392/60

Kunsklei 22 April 1960.
•

T.O.D. 393/ Powder Colours 22nd April, 1960. T.O.D. 393/ Poeier kleure 22 April 1960.
60 60

T.O.D. 394/ Cloths, Polishing, Yellow 22nd April, 1960. T.O.D. 394/ Afstoffers, Doek, Geel 22 April 1960.-
60 60

T.O.D. 395/ Water Colours and Refills for 22nd April, 1960. T.O.D. 395/ Waterldeure en nuwe vullings vir 22 April 1960.
60 Students 60 studente

T.O.D.
39660/

Maps, Wall 22nd April, 1960. T.O.D.
396/60

Muurkaarte 22 April 1960.

T.O.D. 397/ Towels, Teachers 22nd April, 1960. T.O.D. 397/ Hauddoeke, Onderwysers 22 April 1960.
60 60

W.F.T.
40860/

Theatre lights 29th April, 1960. W.F.T.
4086/0

Teaterligte 29 April 1960.

R.F.T. 403/ Wheeled tractors 6th May, 1960. R.F.T. 403/ Wieltrekkers 6 Mei 1960.
, 60 60.., R.F.T. 404/ Bituminous Road Emulsions

'
6th May, 1960. R.F.T. 404/ Bitumineuse emulsie vir peals 6 Mei 1960.

60 60/ R.F.T. 405/ White Road Marking Paint 6th May, 1960. R.F.T. 405/ Wit pad-merk verf 6 Mei 1960.
60 60

R.F.T. 406/ .
Commercial Types of Petrol 6th May, 1960. R.F.T. 406/ Petrolaangedrewe kommersiele 6 Mei 1960.

60 Driven Motor Vehicles - 60 motorvoertuie
R.F.T. 407/ Mechanic's and Operator's Hand 6th May, 1960. R.F.T. 407/ Werktuigkundige- en Operateurs- 6 Mei 1960.,

60 Tools 60 gereedskap
H.B. 398/60 Stainless Steel Hollow-ware 20th May, 1960. H.B. 398/60 Vlekvrye staal holware 20 Mei 1960.
H.B. 399/60 Dressing Drums, Measures and 20th May, 1960. H.S. 399/60 Verband tromme, maatbekers en 20 Mei 1960.

Kidney Dishes nkrvormige bakkies
H.B. 400/60 Cutlery 20th May, 1960. H.B. 400/60 Eetgerei 20 Mei 1960.
H.S. 401/60 Cups, Earthenware 20th May, 1960. H.B. 401/60 Koppies, Porselein 20 Mei 1960.
H.B. 402/60 Plastic Trays and Salt Pourers... 20th May, 1960. H.R. 402/60 Plastiese skinkbord en soutpotjies 20 Mei 1960.

. ,

-- 23
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Tender No. - - Article. oaring Daie. Tender No.
- '

- Artikel. ' - -
< Satifingsdamm. .

'

i• . W.F.T. 432/ Steam Heated Cooking Pots 13th May, 1960. W.F.T. 432/ Koolcpotte (Stoom) 13 Mei - 1960.
60 • . 60

WET. 433/ Steam operated Urns • and Urns 13th -May, 1960. . W.F.T. 433/ Ketels en ketelstelle (Stoom) 13 Mei 1960.
- 60 Sets . 60

. W.F:T. 434/ Welding and Cutting Sets (My- 13th May, 1960. W.F.T. 434/ Sweis- en snyapparaat .(Suurshaf 13 Mei 1960.
60 Acetylene) 60 ,Asetileen) ,

W.F.T.
43560/

"Searle " type Morris chain 13th May:1960. W.F.T.
435/60

. " Searle" tipe Marrisstoele 13 Mei 1960.
-

W.F.T. 436/ Asphaltic Flooring Tiles (Supply 13th May, 1960. W.F.T. 436/ AsfaltvloerteEls (verskaf en vasheg) 13 Mei 1960. ,

, . 60 and fix) 60 - „ . •

W.F.T. 437/ Refrigerators 13th May, 1960. W.F.T. 437/ Yskas 13 Mei 1960. •,,., 60 60
, R.F.T. 430/ Crushed Stone 20th May, 1960. R.

-

ET. 430/ Gebreekte klip• • ' • 20 Mei 1960
60

.
. - - -

R.F.T. 431/ Sheepfoot Rollers 20th May, 1960. R.F.T. 431/
- Skaapvoet rollers - - 20 Mei -1960.

. 60 60
'

.. .. .. ,
•

' , . .
.

The Provincial Administration reserves the right - of Die Provinsiale Administrasie behou die reg oni slegs
accepting any portion of a tender without the, whole and in gedeelte van ',a tender aan te neem en •verbind ' horn -

does not bind itself to accept any tender. . nie om enige fetid& aan te neem nie. ' — r'. ' '

- - . - • .
•, . .

. . . •.. • L: DU .RAND, . • .
. •

' "

L'. DU RAND, ' •

' - •
'

Chairman; Transvaal Provincial Tender Board. - -. - . •Voorsitter, Transvaalse ProVinkiale Tendetraad. ...,..
, ,

Administrator's Office, ' Adminiitrateutskantoor, . .. . .' -
Pretoria.

.
- •

.
.

. . - '
- •

4 -
- - .- . -. ... . .. .

. . ... .. . .• .. . • - - . ,. •
•

, . ... . - - " •
, . ..

, • .

DEPARTMENT OF TRANSPORT:
. • . . . . I
.... •

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

• MOTOR CARRIER TRANSPORTATION. .
• .

. .. MOTORTRANSPORT. . .• a• -•',.. •••• ..•
• ..... . . • .... . . -

The undermentioned applications for motor carrier certificates• •
.

•

are published in terms of section thirteen (1) of the Motortarrier .

Transportation Act,. and segulation 5 of 'Motor - Carrier Trans- Die onderstaatide aansoeke om motortransportsertifikate word
portation regulations, 1956. ' •

'
. .

•
. • '

: •
. • traglens artikel dertien (1) van .die Mbtortransporttiet,,en regulasie

' •

Written, representations (in duplicate) in support of, or in oppo. 5 van die Motortransportregulasies, 1956, genubliseer.
1

sition to, such applications, must be made to the National Trans- Skriftelike vertoE (in duplikaat) tot ondersteuning•of .bestryding'
port Commission or.local bond concerned within ,ten days from. van hierdie aansoeke moet binne tien doe van die - datum van
the date of this application. ..• hierdie publikasie • aarr die - Nasionale .VerVoetkornmissie of- •

X -a No; 'Of at:Oath:it enflame - of applicant. • -
• bare:kite plaaslike" raad gerig word. :.• •:. • • •

,
•

- ..
:

Y = Nature of proposed motor carrier transportation and number X -- No. van aansoek en seam van apPlikant.
. •

' ' '
. ,

• of vehicles. - Y=Aard van voorgestelde motortmnsport enietal viiiitule. \
• Z= Points between and routes over, or area within which the Z = Plekke with-lessen en roetes tvaarcior,. of die gebied waarin

proposed motor carrier transportation is to be effected.. die voorgestelde motortransport gedryf sal word. .•
. -

LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, PRETORIA.—PLAASLIKE PADiERVOERRAAD, PRETORIA. •
•

X 10074. Hendrik Hermanus Swanepoel, Barberton. (New application/is/awe aansoek.) VehiclelVoertaig: TAA3032. .

Y (I) Goods, all classes/Goedere, alle soorte.
Z (1) Within a radius of 20 miles from Caledonia Post Officeatinitc:'n onto:0k ran 20 my! vati Catedontn-poskantoor. . •

Y (2) Roadmakind material (pro fortna)1Padmaakmateriard (pro.forma). . , ,
• . .

.
.

Z ( Within the Transvaal Province/Thine die ProvInsie Transvaal: • .

Y (3 Mine ores, sand and stone (5-ton lorry)/Myn era's, sand en kfip (5-ton-vragmotor).
Z (3) Within a radius of 50 miles from Caledonia Post Officatate 'it omtrek van 50 my/ van Cal edonta-poskantoor. ..
X. 2147. Transvaal Cartage, Pretoria. (Application for additional mechanical horsejAansoek on; bykomende meganiese perd.) TP 40290.
Y Household removals (pro forma)IHuistrekke (pro forma)...
Z Within the Union of South Africa/Binne die Unit van Suid-Afrika.

. . . - '

• • , „
,,,. - ' •

. . • •

- . . • . . '. . .

LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, POICHEIRTROOM.- PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, POTC{Er5TROOM. .

X _ E. 8370. C. F. Niemand (Niemand Transport), Randfontein. .(New, firmerlistant, beer.) TCE 849. -

. ,Y :Goods,, all ela*SIGoidere, alle thane: - - .. .
- .

Z Within a radius of 30 miles from Doornldoof No. 15$, District of Potchefstroom/Binne 'it omtrek van 30 my! van Doornktoof No; 155, •

Distrik Potchefstroom. .
-

X E. 8161. M. Mlaba, Koekemoer. (New, vehicle to be purchased/Mart, voertaig sal aangekoop word.) .. •

Y Non-European taxi passengers/Nie-b/anke finarmotor passasiers. '

Z Within a radius of 30 miles from Wildebeespan/Binne 'n omtrek van 30 my! van Wildebeespan. .. .
.

. . .

. . . .

. • • •-.- . •. .
'

LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, DURBAN.—PLAASLIRE PADVERVOSIIRAAD, DURBAN. -

X K.E./2107. Medwood Racehorse Transport. (Application for Motor Carrier Certificates for two additionalvehicles, and' additional authorityas regards (1) and (2)IAansoek om Motortransponsertifikate vir twee bykomende voertuie, en Won:wide
-
magtiging aangaande

.
(1) en (2). ] . - .. _ . \

Y Race horses (two mechanical horscs)Meisiesperde (twee meganiese trekkers). - "
- .

Z (I) Between Durban and Pietermaritzburg/Tassen Durban en Pietermaritzbaig. . . .
' (2) Between Durban and points within the Union of South AfricalTassen Durban en iiilekke binne die Unie

-van Suid-Afrika.
• (3) Within a radius of 20 miles from Durban General Post OffiWilirote 'n omtrek van 20 my! van Durban-hoofposkantoor.

X K.E./2107. Medwood Furniture Remain (Ply.), Ltd. (Additional/BS-amend.) • -
. . . ..

Y Bona tide household removals(one mechanical horse and one pantechnicon trailer)/Bona Sde imistrekke (een meganiese, trekker en een
pantechnicon-sleepwa). -. . - . .. - . .

Z From one dwelling house to another, or front a (livening house to aplace ofstorage, or vice versa, or from one place of starageio•anotber
within the Union of South Africa/Van ern invonkiris tarn ander of std nwertakuis no 'n stoorplek, ofandersom, of van Ben stoorplek ,

na 'n ancler.binne die. Unie.vatt..Said-Alfilka. .
. .. .- - .. -

•
- - • • - ; -

III
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. .



. . 1
. -

. . -

PROVINSIALE KOERANT, 13 APRIL- 1960 97
- '•

LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, JOHANNESBURG.- PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESBURG. , .

X A:10437. 'M. P. -Smit. (Klipvallei.) .

(Amendment of authority/ Wysiging van magtiging.) .

, Existing authoritylBestoande magtiging.y (I) Goods, all classes, exclusively on behalf of Everite (Pty.), Ltd.lGoedere, a& soorte, uitsluitlik ten behoewe van Everite (Er/r ), Bpk:Z (I) Within. the Reef and Pretoria Exempted Area/Binne die Rand en Pretoria se Vrygestelde Gebied. .
Y (2) Asbestos-cement gutters and asbestos-cement plates, exclusively on behalf of Everite (Pty.), LtdiAsbes-sement genie en asbes-semen)/ plate, uitsluitlik ten behoewe van Everite (Eiibns.), Bpk.
Z (2) Within a radius of 150 miles from Kliprivier Post Office/Binne 'it omtrek van 150 my! van Kliprivier-poskantoor.

• • , Additional authoritylnykomende magtiging. .

Y (3) Asbestos pipes and moulded articles, on behalf of Everite (Pty.), Ltd. (one vehicle)fAsbespype en ., moulded articles", ten behoewe
- van Everite (Edms.), Bpk. (een meratig).

Z (3) Within a radius of 150 miles from Kliprivier Post Office/Binne 'n omtrek van 150 my/ van Kliprivier-poskantoor. .

X A. 10788. P. Maleka. (Johannesburg.) (Additional vehiclelBykomende voertuig.)
' Y Goods, on behalf of non-Europeans only, from points within the Reef Cartage Area (one vehicle)/Goedere, ten behoewe van nie-blanices

alkenlik, van pane binne die Randse Karweigebied (een voertuig).
Z To Native Townships in Reef Cartage Area and vice versa/Na Naturelledorpsgebiede in Randse Karweigebied en vice versa.
X A. 10048. P. J. M. Smith. (Volksrust.) (Additional vehicle and.additional authority/Bykomende voertuig en bykomende magtiging.)

, TT 1571.
iy (1) MelklMilk.
Z (I) From farms within a radius of 45 miles from Volksrust Post Office to S.A. Condensed Milk (Pty.), Ltd., Volksrust/ Van plase binne 'n

omtrek van 45 my! van Volksrust-poskantoor no S.A. Condensed Milk Co. (Pty.), Lid., Volksrust.
Y (2) Farming products and farming requirements/P/aasprodukte en plaashenodigdhede.
Z (2t Between farms within a radius of 20 miles from Volksrust Post Office to the nearest railway station, siding or bus halt, whichever is the

nearest and where the necessary facilities are available/Tussen plase binne 'n omtrek van 20 my! van Volksrust-poskantoor na die naaste
t spoorwegstasie, sylyn of bushalte, watterookal die :waste is en woar die nodige favilitehe beskikbdar is.

Y (3) All building material/A& boumaterioal. ' . . .. -
Z (3) Within a radius of 25 miles from Volksrust Post Officerninne 'ti omtrek van 25 my! van Volksrust-poskantoor. •

X A. 11199. P. W. Venter. (Kempton Park.) (New application/Nnwe aansoek.) TCD 334.
Y Bricks, stone and sandiStene, Klip en sand.
Z Within the Reef Cartage ArealBinne die ;Randse Karweigebied. .

X A. 6765. Excelsior Vervoerdiens. (Benoni.) (Additional vehiclelBykomende voertuig.) -

Y (I) Goods, all classes/Goedere, title soorte. .

'Z (I) Within the Reef Cartage Are.alBinne die Randse Karweigebied.
Y (2) Bona fide household removals and furniture from factory, shop or other place of sale to private dwellings/Bona fide huistrekke en

meubels van fabriek, winkel of ander yerkoopsplek na primal woonhuise.
Z (3) Within a radius of 150 miles from holder's place of btisiness at BenonilBinne 'n omtrek van 150 my! van hotter se besigheidsplek le

Benoni. .
' ; -

Y (3) Furniture/Meet/m/s. . . . .
• Z (3) Within the Reef and Pretoria Exempted ArealBinne die Rand en Pretoria Vrygestelde.Gebled. •

X A. ?957. Thornton's Transport. (Johannesburg.) (Additional authority/Bykomende magnet:0
Existing authoritylBestaande magtiging.

Y (I) Bulk cement, in tankers, on behalf of Europeans onlylGroommat semen!, in tenkers, ten behoewe van blankes alleenlik.
• Z (1) From Reef Cartage Area to Klerksdorp Goldfields.direct/Frot Randse Karweigebied na Klerksdorp-goudvelde direk.

Additional authority'Bykomende magtiging.
Y (2) Bulk cement, in tankers, on behalf of Europeans only (eight vehicles)IGrootmaat semen, in tenkers, ten behoewe Ian blankes alleenlik•

(egi voertuie). . .

Z (2) Between Johannesburg and Gold Mines at Kinross (Transvaal)/Tussen Johannesburg en Gondmyne to Kinross (Transvaal).
X A. 11209. R. Bhembe. (Johannesburg.) (New application/Now aansoek.)

. Y Vegetables and furniture, on behalf of non-Europeans only (one vehicle)/Groente en meubels, ten behoewe van nie-blankes alleenlik (een .

voertuig).
..,, Z From Johannesburg to Zola Native Township/ Vann/ Johannesburg no Zola-naturelledorpsgebied.

X A. 11210. P. J. Vermaak. (Johannesburg.) (New application/Nuwe aansoek.)
Y Goods, all classes (one vehicle /Goedere, alle soorte (een voertuig).
Z Within a radius of 150 miles

-
from Johannesburg General Post Office/Binne 'n amuck van 150 my! van Johannesburg Hoofposkantoor.

X A. 9250. P. M. Swart. (Benoni.) (Additional vehicle/Bykomende voertuig.)
‘ Y Goods, all classes (one vehicle IGoedere, alle soorte (een voertuig).

'
Z Within the Reef Cartage Areal Binne die Randse Karweigebied
X A. 11206. J. A. Viljoen. (Johannesburg.) (New application/Move aansoek.)
Y Stone, sand and building material (one vehicle)/K/ip, sand en botonateriaal (een voertuig). ..

Z From Pioneer Crushers to points within the Magisterial District ofJohannesburg/Van Pioneer Crushers na pante binne die Landdrosdistrik
Johannesburg.

X A. 11207. B. C. J. van Rensburg. (Dwarsfontein.) (New aPplication/Nowe aansoek.) .

Y Roadmaking material (pro forma) (one vehicle)/Padmaakmateriaal (pro forma) (een voertuig). •

Z Within the Transvaal Province/Hintze die Provinsie Transvaal. .

X A. 11200. J. H. Hattingh. (Johannesburg.) (New application/Nmve aansoek.) .
-

.

Y (I) Goods:all classeslGoedere, elle soorte.
Z (1) Within the Reef Cartage Areal Benne die Randse Kanveigebied. • .

Y (2) Household removals (pro forma) (one vehicle)/Huistrekke (pro forma) (een voertuig).
Z (2) Within a radius of 150 miles from Johannesburg General Post OfficelBinne 'n otntrek van 150 my! van Johannesburg Hoofposkantoor.

X A. 11203. Rietfontein Cons. Mines. (New application/Nuwe aansoek.)
-Y European passengers (one vehicle)/B/anke passasiers (een voertuig).

•

Z From Rietfontein Cons. Mines to Germiston Station, via North Reef Road, Activia Road, Windsor Street, Turnhout Avenue, Rietfontein
-- Road, Shamrock Road, Victorian Street, Park Road and Knox Road. Return over same route/Van Rietfontein Cons. Mines 'na

Germiston-stasie oor Noordelike Randse Pad, Activiaweg, Windsorstraat,TurnItratlaan, RietfJnteinweg, Shatnrockweg, Victorianstraat,
• Parkweg en Knosweg. Keer !erne op dieselfde mete.

' •

Time-table: As per annexure/Tydzafek Soos per byiaag. -

' Departure from Mine. - Departure from Germiston Station.
Vertrek van myn. Vertrek van Germiston-stasie. •

i Weekdays (excluding Statutory - Weekdays (excluding Statutory
Holidays). Saturdays. Holidays). Saturdays.

. Weeksdae, (uitsluitlik wetlike Saterdae. .

.

Weeksdae (uitslaitlik wetlike Saterdae,
vakansiedae). vakansiedae). .

-

/'
' 5.30 a.m./vm. 4.30 aan./vm. 6.05 a.m./vm. 5.05 a.m./vm.

• 7.30 a.m./vm. 6.30 a.m./vat. . 8.05 a.m./vm. 7.05 admiral.

...
'.

8.35 a.m./vin. 7.35 a.m./vm. 9.05 a.m./vm. 8.05 a.m./vm.•
3.35 p.m./nm. • 10.35 a.m./vm.

•
• 4.05 p.m./nm. • 11.05 a.m./vm.

,
• - '

4.35 p.m./nm. • 1.35 p.m./nm. . • 5.05 p.m./nm. ' 2.05 p.m./nm.

N.B.- There will - be no bus service on Sundays. The above times must be strictly adhered.to.
• • L.W:Daar sal geen busdiens op •Sondag wees nie. Die bagenoemde tye moet ,streng nagevolg word. •

Scale of charges, as No. 7 on application/Tariewe, sops No. 7 op aansoekvorm. • . .. .

X.
.

'
A. 6705. - - Reef Transport; •(Boksburg.) . (Additional. authoritk/Byleomende.meiging.)

-

,

' •

.
• ;' • .

'

pi Y Goods, all classes (four vehicles)/Goedere,idle soorte (vier meanie).
---• .Z (I) Within a radius of 50 miles from Lothair Railway Station/Binne 'n omtrek van 50)01 van'Lothair Spoonvegstasie. -. .. .„

• (2) From Lothair Station to the nearest road crossing Swaziland border/Pan Lothair-stasie na 'waste padoorgang Swaziland grens.
(3) From Swaziland border to nearest road crossing to Lothair Station/Van Swaziland grens se naaste padoorgang na Lothair-stasie. I..

• .

2.5
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TOWN COUNCIL OF VANDERBIJL- ; Enige persoon wat• belong by die saak . STAD GERMISTON. •

PARK. het en teen die proklamasie- van die voor- •
=

gestelde straat beswaar wil aanteken, meet VOORGENOME WySIOING TOT DIE. . .

4PROCLAMATION OF PUBLIC STREET. sodanige beswaar skriftelik en in tweevoud, ELEKTRISITEITVOORSIEN.INGSVER
- '

,
binne een maand vanaf 13 April 1960, by ORDENINGE. .

Notice is hereby given, in terms of the die Administrateur.. Posbus 892. - Pretoria, . .

Local Authorities Roads Ordinance, No. 44 en by die Stadsklerk, Vanderbijlpark, in- • Hierby word kragtens Artikel 96 van die .
of 1904, as amended, that the Town Coun - dien. Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17

cil of Vanderbfilpark has petitioned the - P. R. NELL, •
• van - 1939, • soos gewysig, kennis gegee dat

Honourable the Administrator to proclaim . die - Stadsraad van Germiston voornemens is-

as - a public road the portion of road .
. .

Stadsklerk. - om die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge
described in the Schedule appended hereto. Posbus 3, afgekondig by Administrateurskennisgewing ‘

A . copy of the petition and of the plan VandeibijIpark, 30 Maart 1960. No. 25 van 9 Januarie 1952, soos gewysig,
•

attached thereto. may be inspected during (Kennisgewing No. 25/1960.) - verder te wysig deur Artikel 22 (I) te slcrap.
ordinary office hours at Room No., Ill, en dit deur die volgende nuwe Artikel te
Municipal' Offices, Vanderbifipark. BY

•

LAE. vervang:—
•

Any person interested and desiring to . - 22. (1) Vanaf die eerste van die maand .
lodge any objection to the proclamation of ._ • : wat volg op die maand waarin
the proposed street must lodge such objet -

BESKRYW1NG VAN - PAD GELEP - OP hierdie 1;vysiging . afgekondig .
tion, in writing, in duplicate, - with the - DIE RESTERENDE GEDEELTE YAN . word, moet die verbruiker ,'n
Administrator, P.O. Box 892, Pretoria, and DIE PLAAS VANDERBIJLPARK No. '

• . diensaansiniting deur•middel van
the Town Clerk; Vanderbijlpark. within one 550, REG. AFD. 1.Q.„ DISTRIK VAN - • ondergron d se kab el . verkry.
month from the 13th April, 1960. DERBULPARIC. SYNDE 'N VER -

'n Eksemplaar van - die• voorgestelde wysi-
P: R. NELL, LENGING VAN LANGENHOVEN- • -

ging le per 'n - tydperk van een-en-twintig
STRAAT, V.ANDERBIJLPARK. CEN -

Town Clerk. doe "met. ingang 13 April 1960 gedurende
• • TRAL WEST No. 6, EXTENSION No. die gewone kantoorure op kantoor van dieP.O. Rox 3, t .1, DORPSGEBIED EN WAT HJERDIE ondergetekende per openbare insae.

..

Vanderbijlpark, 30th March, 1960.• DORPSGEBIED MET VANDERBUL• . . .

(Notice No. 25/1960.) .
.

_ .• PARK 'CENTRAL' WEST No. 5. VER -
.

. H. S. MILLER,
BIND, WAT AS PUBLIEKE PAD - Stadsklerk.

. GEPROKLAMEER MOET' WORD. SMdskantore,
. . SCHEDULE. . — Germiston, 13 April 1960. ' .'

'
.

_ .
.

• • . 4(No. 66/1960.) 172- 13
• 'n Pad 67.76 Kaapse voet wyd met grense •

DESCRIPTION OF ROAD SITUATED beginnende .by Bak en 457b van Vanderbijl -
.

•

ON REMAINING, EXTENT OF THE park - Central - West No. 6; Extension No. 1 TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP.-
FARM VANDERBIJLPARK No. 550, Township, aangetoon op Algemene Plan

'

.

• REG. DIV. I.Q..
- DISTRICT VANDER - S.G. No. A.7646/50; vandaar in 'n noord-

vit. TOWN -PLANNING SCHEME No. I/25.:BIJLPARK. .BEING AN EXTENSION westelike en - noordoostelike - rigting
. OF LANGENHOVEN STREET, VAN - 'n afstand van ongeveer 2300 voet tot •

'

,DERBULPARK CENTRAL WEST No. by Baken D van Gedeelte 19 van Van-
. Notice is hereby given, in terms of Sec-

b

..•6, EXTENSION. No. I TOWNSHIP derbifipark No. 550, Reg. Afd. I.Q.. tion 35 (2) of the Townships and Town-
AND . LINKING THIS TOWNSHIP Distrik Vanderbijlpark, Diagram S.G. No. planning Ordinance, 1931, and the Regula-
WITI-

1 VANDERBIJLPARK CEN - A.1712/49; vandaar in 'n noordelike en tions framed thereunder, that it is the •

TRAL '.WEST No. 5, WHICH IT IS noordwestelike rigting -vir afstande van Council's intention to adopt the above-
PROPOSED • SHOULD BE ' PRO - 161.32 voet en 39•57. voet .respektiewelik mentioned Scheme. .

. •

CLAIMED AJPUBLIC ROAD. ;. .:. •. langs. die. grense van • die tgesegde• Gedeelte •

119•••deuf 'Bakens - C 'en B; vandaar in •.. This Scheme is to amend. the Klerksdorp
'Town -planning Schetne No'. 1 "of 1947 byA road 67 - 76 Cape feet wide. with oostelike rigting vir 'n afstand van ongeveer

boundaries commencing at Beacon 4576 of 97 voet tot by Baken -C = van gcprokla- the, rezoning of Erf Nb. 84; Freemanville;
Vanderbijlpark Central West No: 6, Exten - meerde - Pad No. 8 (Curieboulevard) aan• from " Special Residential " to " Special"
sion No. 1 Township, shown on General getoon op Algemene Plan S.C. No. fOr the purposes of a public garage. and
Plan' S.G.' No. A.7646/50; thence in a A.3890/52, 'n baken op die westelike grens road house. '

north-westerly and north -easterly direction van Vanderbijlpark Central West No. 6 The Draft Scheme and Map No. 1 may
for a distance of approximately 2,300 ft. to Township, Algemene Plan S.G. No. be inspected at the office of the undersigned •

Beacon D of Portion 19 of Vanderbijlpark A.I847/46; vandaar in 'n suidelike -rigting during • office hours and any objectioni
No. 550, Reg. Div. I.Q.. District Vanderbijl- vir 'n afstand van 20h76 voet tot by thereto or, representations with regard to the
}talk, Diagram S.G. No. IA.1712/49; thence Baken Z van die gesegde dorpsgebied; van - Draft Scheme must be lodged, in. writing,
in' a' northerly and north -westerly direction daar in 'n suidwestelike en suidoostelike with the undersigned on or before Wednes-
for distances of 161.32 ft. and 39.57 ft. rigting vie 'a afstand van ongeveer 2,200 day, 18th May, 1960.
respectively. along ,the boundaries of the voet tot by Baken 558a van die eers-
said Portion 19, through Beacons C and B; genoemde dorpsgebied Vanderbijlpark Cen- '

. • . . '
A. F. KOCK,

thence in an. easterly direction for a dis- tral West No. 6, Extension No. I; vandaar
— Town Clerk.'

tance of approximately 97 ft. ,to Beacon in tit westelike rigting vir 'n afstand van Municipal Offices,
C' of proclaimed Road No. 8 (Curie 67.95 voet tot by die aanvangspunt. ' Klerksdorp, 28th - March, 1960. .

Boulevard) shown on General Plan S.G. .

143- 30-5-13
(Notice No. 25/60.) •

'
- • '

•

No. A.3890/52, a beacon •on the western
- . '

.
,Boundary of Vanderbijlpark Central West . .

. .

. ,

No, 6 Township, General Plan S.G. No. CITY COUNCIL OF GERMISTON. 0
A.1847/46; thence in a southerly direction . STADSRAAD VAN KLERKSDORP.
for •a distance of 20176 ft. to Beacon Z PROPOSED AMENDMENT TO ELEC- •

of the said township; thence in a south- TRICITY SUPPLY BY-LAWS.
:

DORPSAANLEGSKEMA No. -
I /25.westerly and south -easterly direction for a

distance of approximately - 2,200 ft. to Notice is hereby given, in tet'nis of Sec-
.

Beacon 558a of the first-mentioned town- tion 96 of the Local Government Ordinance, Kennisgewing rskied hiermee, ingevolgeship Vanderbifipark. Central West No. - 6, No. 17 of 1939, as amended, that the City Artikel 35 (2) van die Dorpe- en Darns:Extension No. 1; thence in a westerly direc- Council of Germiston proposes to amend aanlegordonnansie, 1931, en die Regulasiestion for a distance of 67.95 ft. to the the Electricity .Supply By-laws promulgated daarkragtens opgestel, dat die Stadsraad vanpoint of commencement. .
. by Administrator's Notice No. 25 of 9th voorneme is om bogemelde Skema aan te

. January, 1952, as amended, by the deletion ncem.
of Section 22 (1) and the substitution there- Hierdie Skema wysig die Klerksdorp• • of of the following new section:—

STADSRAAD VAN VANDERBIJLPARK. Dorpsaanlegskema No. I van 1947 deur die
22. (1) With effect as from the 1st day herindeling van Erf No. 84, Freemanville,—

,PROKLAMASIE VAN PUBLIEKE of the month following on the van „Spesiale Woondoeleindes" na
- STRAAT. - month wherein this amendment „ Spesiale" vir die doeleindes van 'n

- is 'promulgated, the consumer '
- publieke garage en padkafee.,' '

Kennisgewing geskied hiermee, ingevolge must obtain a service connection Die Ontwerp -skema en Kaart No. I 18

idie „Local Authorities Road Ordinance, by means of an underground
ter nsae op kantoor van die ondergetekende

No. 44 of 1904", soos gewysig, dat die cable.. -
- gedurende kantoorure - en enige tiesware

Stadsraad van Vanderbijlpark Sy Edele die A copy of the proposed amendment is daarteen of verto8 in verband met die Skema •

Administrateur versoek het om die gedeelte open for inspection at the office of the :beet skriftelik by ondergetekende • ingedien
- van die straat wat in die Bylae hieronder undersigned during noimal office hours for word voor of op Woensdag, 18 Mei 1960.

beskryf word, as 'n publieke straat te pro- a period of twenty-one days as from the
, A. F. KOOK,klameer. 13th April, 1960. „

•
'

in Afskrif van die versoekskrif en 'n af- H. S. MILLER, , .
•StadskIerk;

skrif van die plan. wat daaraan ..geheg „ is,, .
• :Town. Clerk. Munisipale. Kantore, .

kan gedurende gew,one' Icantooriire
- 'by' aOffices,i• " • :'Municip 1 . .

. Klerksdorp, 28 Maart 1960.

Kamer No. 111, Munisipale,Kantore, Vant Germiston, 13th April, 1960. ,,
.

, (KennisgeV/ing No. 25160.), :
•

-

darbijipark, besigtig word. ' .
' (Nci. 66/1960.) . 148 - 5-13-20.... . . •

•

.28
•

•

.
-



• , . - - .. _

/ .....
_ . -

•
' -14i

.
--

. . _
., .

.

• PROVINSIALE KOERANT. -13 APRIL 1960 101

. . . •

CITY -DF•rOHANNESBURG. STADSRAAD VAN RUSTENBURG. MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN. •

" •
.

I PROPOSED AMENDMENTSTO JOHAN- • ' - -- : ••:- _ - c -
.

- -
•

- •
• . NOTICE No. 19 OF 1960.

• '

NESBURG TOWN - PLANNING -'
..
-
. PERMANENTS SLUiTING VAN; • - -

'
: -

SCHEME 'No. 2 (A M E N D rN G
• -

BY-LAWS, AMENDMENTS.
r SCHEME No. 2/19). • MUWISIPALE MARK. • ..... •

. . . .

In terms' of the Regulations framed under - . : -Notice is hereby given, in terms of Sec? _

the • Townships and. - Town-planning• Ordi - Kennisgewing geskied hiermee, ingevolge. Lion 96 of the Local Government Ordinance.

Council of Randfontein intends amending
hance, 1931, as amended/it is hereby nod: die bepalings van Artikel 79 (14) (a) van NO..17 ,of 1939, ,as amended. that' the Town -

die following By- laws: - - •
fled for' general information thatthe City die: Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No.

/ -

Council of Johannesburg proposes to amend.17 van 1939, soos gewysig, dat die Stads-
1, its TOwn -planning• Scheme - No. 2 . as read besluit het om die Mimisipale 'Mark -

Public Health -By- laws and Regulations.
The proposed: amendments • wil I , be open

If
follows:- . •

' •
•

• .

0)13:y .the deletion of paragraph (b) of
vanaf I Oktober _1960 permanent te sink.-

• •

_

for - inspection in the Town Clerk's Depart..
ment for a 'period. of 21 days as_ from the

T. A. V. D. HOVEN.- Clause 18 and the insertion of the . • .. .
date of first.pUb1ication .hereof.:

:
. '. words d.

•" Sports - and Recreation . .
" Stadsklerk.

' Clubs" in Column 4; Table E, in use Stadhuis,
. " "

_Town Clerk.
' •

- -Zones [ and II. Rtistenburg. 30 - Mmairt 1960:
•• ' • f • . . :•• C. .1...TOUBERT, • .

,.•
Municipal 011ie

-

es,
• ' -(ii) Portions VV and•UIJ of Lot No. 711, (No. 23/60

• ,.. '
, •Craighall• Park; at present zoned one

•

.165.13.
-
Apr.-.II1Mei-15:Jun.- Randfontein, 1st April„1960. • '

dwellingdper erf, be rezoned one dwel - ..
' •

- -.13 Jul.- 17 Aug: •
' •

.

r) .•

Sept -
ling.Per: 15.000 Cape square feet. - J. . •

. . _ . •

' Particulars"of these amendments - are open • • • • MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN.
,7•• for insPeetion - at Room No. 100, Municipal -.MUNICIpALITYA - OF• ZEERUST, ; .. „ ,t '

,--•
Offices; - Johannesburg, for a period of six

_ • • d • ' -
d _ KENNISGEWING Na 19 VAN:1960.

,
-

• weeks from the undermentioned date. Every AMENDMENT AND ADOPTION. OF.
-

-

i 'occupier -or owner of immovable property • '" REGULATIONS.- - ' • -' VERORDENINGE, WYSIGINGS.
:

-

applies, situate

within the areas to which the Scheme . •

. •
. . .,

...,

ies, has the right to object to, the : -
'

:
- • -

,

amendments and may inform the Town Notice is hereby given, in accordance Ingevolge die bepalings van Artikel 96

0
Clerk. in writing, of such objections and the with Section 96 of Ordinance No. 17 of van die Ordonnansie op PlaaslikeBestuur,No.17 van 1939, soos gewysig, word hicr-grounds thereof at any , time up to, and 1959, and . the. Provisions of. the Native

mee bekendgemaak 'dat die Sladsraad vanincluding 18th May, 1960:
' -

Urban Areas Consolidation. Act, 1945. that

Rand ndefontein Verordenv inge
: -

BRIAN PORTER. It. is the intention of the Town Council. of an
voorWysineme

is om die vol -
'a ge te g: -Zierust to mend or adopt the Regulations

. Town Clerk.
hereunder:- •

:

. .

Municipal Offices,. : , . .
. .

- ' Publicke Gesondheidsveroideninge eh

Johannesburg, 5th April, 1960. ...d (a) Sprouted Grain 'Regulations: •••New. Regulasics. , , • .
• . .

.

, • . • - Regulationsi _ . Die :vciorgestelde wysigings sal vir 'n .tyd -
.• • •STAD JOHANNESBURG. - (b) Location Renulationsi ,Amendinent of perk van 21 dae -vanaf-die eerste publikasie

Site Rent Fees and Native Advisory hiervan, in die Departement van die' Stads -
•

• i -

VOORGESTELDE WYSIGING VAN - DIE - ' Board Regulations. - • . klerk• ter insae 18/. • . . • . - : .•

, • • JOHANNESBURGSE DORPSAAN -
: 'Copies or the

'
proPoSed amendments and

• .. • C. J. JOL1BERT, . .

LEGSKEMA. • No: 2 '(WYSIGING .Regulations .will be open. for infpection: at; MuniSipale Kanfore • • .

Stadsklerk.
•

SKEM•A Na 2/19). -
• •:. •• •••

'
••

•• -'• • •the office of the1.undersignet•during normal. • Ra dforn" ••I April' 1

' '90 d •• -:
• • d im d•.d P • - • d

-
.

'
i'. 'office houri for i• period of -21 days. [Mini

- '
• Iiiermee: word ingevolge: die Rem:Lewes

• - - 171•13
date hereof.

•Wat kragtens. die. Dprpe - en Dorpsaanieg -
;

• • -
-

"• - ' ': .

i ordonnansie, 1931, sons gewysig, ultgevaar.•Objections to the amndments 'and - new
'

MUNICIPALITY
' • •

•
'

•

OF. NELSPWIT
/ dig is. bekendgemaak dig die Stadsraad van. Regulations must reach'the. undersigned . . I

Johannesburg voornernens is om sy _Darns - within 21 days from date hereof. • — _
'' •

• 'aahlegskema No. '2 as.volg,te wysig: - AMENDMENT OF ELECTRICITY •

SUPPLY BY-LAWS. i - '."
., , (i) Deur subklousule (b) van. •Klounile. - • Town Clerk.' ...

18 - te skrip en die wooed° „Sport- .Municipal:Offices,
• •

.

_
••• -

•

.,
, en Ontspanningsklubs " in Kolom 4,. Zeennt, 1st April, 1960. • Notice is hereby given, in terms of • the •

K
•

Ta, bel B. Gebruikstreke,1 en II, in .te (Notice Na L.4/4-7/1960) ' •
provisions of Section 96 of, the. Local

. _ .
. , . Government Ordinance, No. 17 of - 1939,. as

• (ii) Deur die indeling .van
'

Gedeeltes VV. • : • . .. . • . .. amended, that it is the intention of. the d

•
. en U.0 van Ed No. 711, Cyaighall- •

•

. . Town Council ' to amend, the. 'Electricity •

,,,,
•

. ,park, wat'tans ern .woonhuis per erf .

' .: •

MuNISIPALITElf iEERUST.
• '

. Supply By - laws. •

,
-

• is: na een .woonhuis per • 15,000
:

• . -
.

• The' proposed :amendments are available -

• ' Kaapse .vierkante voet te verander. • . . —. • - for inspection • at the 'office of •the. under-
..

Besonderhede van hierdie wysigings' Id • . •
'

signed during normal office hours and all
• ses wake lank yanaf die datum van hierdie WYSIGING EN AANNAME VAN - . objections against the amendments must. be

'
•

i • tennisgewing in Kanier No. 100, Sfadhuis, .
• VERORDENINGE. . dlo ged, in 'writing, with the undersigned not •

.

Johannesburg; ter insae.. Alle okkupeerders .. • . . • •
. . later than the 29th April; 1960._

Of cienaars van waste eiendom wet. gelee. is • - -:
. - • • - - - - ': - • - •

- - - • • - pm D. -BRANDERS.: .
• binne die •mgebied . waarop .die Skema van Kennisgewing geskied• hiermee, •kragtens: - : •

" •' •. • . Town Clerk.
'toepassing is, het die reg am beswaar teen die.bepalings van Artikel - 96 -van Ordonnaii- Municipal Offices,. ..:.
'die wysiging - te opper en kan te eniger tyd sie No: 17 van 1939 en die Naturelle Stads- Nelspruit, 1st April; 1960. • "

..
tot en met 18 .Mei .1960.sodanige:beswaar _gebiede Keuisolidasie Wet, 1945, Ant die • . • • . •

•

-.(Notice Na 21/4960.) - •• • - • ' -

• StadsklerkZeerustindien. om die volgende Verordeninge Ian te deem,
_ .

. . . .

BRIAN PORTER, of to
wysig Socks hieronder uiteengesit:- - MUNISIPALITEIT NELSPRUIT. „.

.
•• Stadsklerk.

. . . • • - (a) - Beheer . oor -die- Besp - van-Uitgeloopte , -
.

. .

Stadhuis, : ..
/

" Johannesburg, 5 April 1960.
i 154- 5 - 13 -20 -

. .

-Groan: Nuwe stet _verordeninge. .
' WYSIGING VAN ELEKTRISITE1TS-

' (b) Lokasie Regulasies: :WYsiginn :van
• VOORSIENINGSVERORDENINGE. ,

•
.

,

•
•

• .
- - _ .. . Naturelle Adviserende Komitcc Regu- . .

lasies en Perseelhuur: .. , -
.

- TOWN COUNCIL "OF RUSTENBURG.
-

-

_

"
Kennisgewing geslded hiermee ooreen - •

'

Afskrifte van die- voorgestelde
-verorde-. komstig die bepalings van Artikel 96 :van'

ninge en wysiging sal vii 'n tydperk van 21 die Ordonnansie op. Plaaslike Bestuur,•No.
• •

•

PERMANENT CLOSING. OF - dae vanaf datum hiepran gedurende gewone 17
-
man 1939,. soos .gewysig, dat die Stads- -

'

.MUNICIPAL MARKET. kantoorure van die ondergetekende ter insae mad van voorneme is om die Elektrisiteith -

_ re.
voorsieningsverordeninge te wysig.

-
Idewysigings is mbeskikbaar• ' • ' • - "

Notice is. hereby giveo in, term's of the Besware teen die voorgestelde mverorde- Die voorgeste _

d' d

-provisionsof Section 19 (14) - (a). of the. binge of wysiging moet binne 21 the vanaf vir insae in din kantoor van die, on erge-

.
• Local Government 6rdinance, No. 17 of datum hiervan skriftelik y.,b die onderge- • tekende gedurende gewone kantoorure en

/ :1939, as amended, that the Town Council tekende ingedien word:-
- . .•

' alto besware teen die wysigings moet skrif-
• ... . . .

has resolved to close. the Municipal Market . P. JOHAN VENTER. nie later nie don 29 April 1960.
- telik by die ondergetekende ingedien word

_

permaneptly as from the 1st October, 1960. - - Stadsklerk.
' •

-
P. D. BRANDERS.

T. A. V. D. HOVEN.
- - -

• •
• •

'
Stadsklerk.

Town Clerk. Munisipale•Kantore, .
. .

•

Town Hall, - '
:

-- - • • • ' - ' . ' Zeerust, 1 April 196a .
• .'

ale Kantore " ' '

Nelspruit 1 APril 1960. •
• • • • •

Rustenburg, 20th' March. 1960• : *:.
- /. '

1. :.' Mennisgewing it: L.41•47/1960:)-- • - -.; • -
- . - •

I 1

Nelspruit
• A . • " .

i 040:, 23 / 60) : . • .. . : . .
. •157- 5- 13-20 .(Kennisgewirig No 21/ IN60.) - '

, 1647- 0
._ . .. . . . • . .
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- .. .

MUNICIPALITY OF NYLSTROOM. Objections on the prescribed forms 'should • STADSRAAD VAN VEREENIGING.
be submitted to - the undersigned on or . .

before 10th May, 1960, and will be con- VOORGESTELDE WYSIGING VAN
'

ISALE OF ERVEN. sidered at the next session of-the Valuation AMBULANSVERORDENINGE.
— Court. " —

S. JACKSON; Hiermee word kennis gegee dat dit
-
die •

s
Notice is hereby given, in terms of Sec- Town Clerk. Raad se, voorneme is om sy Ambulantver

-

tion 79 (18) of the Local Government (No. 21.) . .
- : - ordeninge te wysig 'teneinde voorsiening to

Ordinance, No. 17 of 1939, as amended,
- .

maak vir 'n verhoging van die koste vir die
that the Council proposes to sell subject to STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM. vervoer,. van persone vanaf buite die Muni-
the approval of the Administrator the •

: sipale grense.
1 .

undermentioned portions, of Erf No. 675, TUSSENTYDSE WAARDASIELYS. . Afskrifte van die voorgestelde Verop.
Nylstroom 'Extension No., 4. per - public • • deninge sal by die kantoor van die ender-
auction or otherwise at the undermentioned getekende vir 'n tydperk van een-en-twintig
minimum prices, time, date and place of Kennis word hiermee &gee dat 'ii Tussen- daevanaf die datum van•die bekendmaking
sale will be made known at a later dale:— tydse Waardasielys vir die tydperk 1 Julie hiervan

-

ter insae le. .

Portions I to 9 and remaining extent: 1959 tot 31 Desember 1959 opgestel is, en J. J. MARAIS,
£330; £280; £280;. £280; £280; £230; sal in die Kantoor van die Stadstesourier, ' •

_ Stadsklerk.
£330; £280; £280 and 1280 respectively Stadsaalgebou/tot en met 9 Mei 1960 ter Munisipale Kantoor, •

insae le • ..
Tenders are also invited for the purchase - - -

. . Vereeniging, 1 April 1960..litsware op die voorgeskrewe vorms moat
of Ed No. 85, and must reach the under- (Advert. No..2279.) 169 - 13by.ondergetekende ingehandig word voor 10

.

signed not later than 4 p.m., Friday, the Mei 1960, en sal by die volgende Waardarte- •

8th of April, 1960. Tenderers must state t,
hof-sitting oorweeg word. . THABAZIMBI HEALTH COMMITTEE.

whether cash or terms. Sale subject to
1 &JACKSON, -

approval of Administrator. • •
. Stadsklerk

— '.
. . , .

Conditions of sale' will be' open far (No. 21.) . 162- 13 Notice is hereby given. that the Council
inspection at the office of the - undersigned.

."
of the Thabazimbi Health Committee ..,

The Council does not bind itself to. TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.
-proposes to amend its "Standing Orders ".

accept the lowest or any tender. - The proposed amendments will lie for
inspection in the office of the un S di -

4
dersi ne

Objections, if any, must reach the under- PROPOSED AMENDMENT, ELECTRI-
signed not later than 21 days from date of - CITY SUPPLY BY-LAWS.

during ordinary office hours, for a period

first publication. hereof. • of 21 days from date of publication hereof.
. J. A. POTGIETER,

J. DE W. JOUBERT, Notice is hereby given, in terms of Sec- •
' •

Secretary. •

Town Clerk. tion 96 of the LocalOovernment Ordinance, .
• ' '

. .
Municipal Office,

'Municipal Offices.
' 1939, as amended, that it is, the intention Tabazimbi, 80 April, 1960.

'" -

Nylstroom, 24th March, 1960. of the Town Council of Vereeniging to ,
amend its Electricity Supply By-laws to '

1 f
• • provide. for a tariff for certain services. GESONDHEIDSKOMITEE VAN

' '' •

MUNISIPALITEIT NYLSTROOM. Copies of the proposed By-laws will lie • THABAZIMBI. '

open for inspection at the Office of the —
— undersigned for a period, of twenty-one (21) WYSIGING VAN REGLEMENT.

VERKOOP VAN ERWB.
'

•
days from the date of publication hereof. —

J. J. MARAIS, -
•

. — , • • Town Clerk. Kennis word hiermee gegee dat die Raad
• Municipal Offices, •

-.. . • van die Gesondheidskomitee voomemens is

Kennis word hiermee gegee ooreenkom- Vereeniging, 31st March, 1960. om wysigings in sy „ Reglement
" aan to

stig Artikel 79 (18) van die Ordonnansie (Advert. No. 2278.) neem.
op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939,

. Die voorgestelde wysigings sal vir 'a ).
soos gewysig, dat die Raad voornemens is periode van. 21 dae vanaf datum hiervan,
oil., onderhewig aan die goedkeuring van STADSRAAD VAN • VEREENIGING. in die kantoor van die ondergetekende,
die Administrateur. die ondergenoemde — . gedurende gewone kantoorure, ter insae 18. ..

gedeeltes van Erf No. 675, Uitbreiding No. VOORGESTELDE WYSIGING, ELEKTRI- I. A. POTGIETER,'
4, per publieke veiling of andersins te ver- SITEITVOORSIENINGSVERORDE- Sekretaris,
koop op 'n datum, tyd en plek soos later NINGE.
bekendgemaak sal word en teen die

' ' Munisipale Kantore, .—
volgcnde minimum pryse en .voorwaardes Thabazimbi, 8 April 1960. 174- 13

wat ter insae 10 in die kantoor van die Hiermee word kennis gegee, ingevolge

Stadsklerk : — Artikel 96 van die Ordonnaosie Op Plaaslike
Bestuur, 1939, soos gewysig, dat. dit die. MUNICIPALITY OF SWARTRUGGENS: .

Gedeeltes 1 tot 9 en resterende'
.

voorneme van die Stadsraad van Vereeniging - —
gedeelte: £330; £280; £280; £280; £280;

is om sy Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge VALUATION COURT.
£230; £330 £280 £280 .£280 respek- .

-
tiewelik.

te wysig ten einde voorsiening te maak vir
• 'n tarief vir sekere dienste..

Verder word hierinee tenders gevra vir Afskrifte van die .voOrgeitelde Veror- Notice is hereby given, in terms of the •

'die koop van , Ed .No. 85, en wat cinder- deninge sal by die kantoor van die onder- Local Authorities Ordinance, No. 20 of
4getekende meet bereik nie later as `4 -anir getekende vir 'n tydp'erk van een-en-twintig 1933, as amended, that the Valuation Court

- nm. op Vrydag, die 8ste April, 1960 nie. (21) dae vanaf die. datum vaa die bekend- appointed to consider the Interim Valuation
Tenderaars meet

'
Meld kontant of op making hiervan ter insae le. Roll will have its first sitting in the

terme. Die verkoop is onderhewig aan Municipal Offices, Swartruggens, on Wednes-I. J. MARAIS,
goedkeuring van die Adrninistrateur. . day, the 20th April, 1960, at 2.30 p.m..:

,

'
- Stadsklerk.

Die Raad bind homself nie die hoogste J. C. BUYS, iMunisipale Kantoor,
1 . of enige tender te aanvaar nie. Vereeniging, 31

-i Maart1960. ,
Clerk of the Valuation Court.

Objeksies, indien enige, meet onder- (Advert. No. 2278.) 163- 13 Municipal Offices,
- .

getekende bereik binne 21 dae vanaf - Swartruggens, 7th April, 1960.
eerste publikasie hiervan. TOWN COUNCIL OF VEREENIGING. (Notice No. 10 /1960.)

J. DE W. JOUBERT, .

Stadsklerk. PROPOSED AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT SWARTRUGGENS..
, . AMBULANCE BY-LAWS. .

_
Munisipale Kantore, - .

-
. •

Nylstroom, 24 Maart 1960.
' WAARDERINGSHOF. 1.

- i ' 145- 30-5-13
Notice. is hereby given that it is the,

Council's intention to amend its Ambulance
- By-laws to provide for an increase in the Kennisgewing geskied hiermee ooreenkom-

TOWN COUNCIL OF charge for the conveyance of persons from stig die bepalings van die Ordonnansie op

POTCHEFSTROOM. outside the Municipal area. - Plaaslike Bestuur, No. 20 van 1933. soos
- Copies of the above-mentioned amend- gewysig, dat die Waardcringshof wat
'

ment will be open for inspection at the benoem is om die Tussentydse Waarderings- lk

INTERIM VALUATION ROLL. Office of the Town Clerk' during normal lys te oorweeg, sy eerste sitting sal he in •

office hours- for a period of twenty-one (21) die Munisipale Kantore, Swartruggens, op

Notice is hereby - given' that an Interim days from the date of publication hereof. Woensdag, 20 April 1960, on -2.30 nm.

Valuation Roll has been prepared for the - J. J. MARAIS, - .. J. C. BUYS,
period 1st July, 1959, to 31st December, :

- ' Klerk van die Hof.
4,

1959, and will lie for inspection at the Municipal Offices;
'

Munisipale Kantore, •

Offices of the Town Treasurer, Town Hall Vereeniging, 1st April, 1960. Swartruggens, 7 April 1960.
Buildings, until 9th May, 1960. (Advert. 'No. 22793 (Kcnnisgewing No. 10/1960.) 175- 13

30 ,
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e' VILLAGE COUNCIL OF DELMAS. gewysig, dat aansoeke van gekwalifiseerde The above proposed amendments to the
persone om op die Kieserslys van die By- laws will be - open for inspection at the

NOTICE No. 2/1960. Dorpsraad van Delmas opgeneem to word office of the undersigned, during office

VOTER'S ROLL.
deur ondergetekende ontvang sal word gedu- hours, for a period of 21 days from the
rende kantoorure, tot.30 Mei 1960. date of publication hereof„

Notice is hereby given, in terms of See- In hierdie geval word aandag gevestig op A. VAN A. Lehlfir‘.T.7

lion 15 (4) of the Municipal Elections Artikel 19 van voornoemde Ordonnansie
Town CI.

Ordinance, No. 4 of 1927, as amended, that wat betrekking het op die byvoeging van 30th March, 1960.

applications from qualified persons for en- name op die Kieserslys. (Notice No. 42 of 1960.)

ailment on the Voters' Roll of the Munici-
pality. of Delmas will be received by the Aansoekvorms is by ondergetekende ver- MUNISIPALITEIT KRUGERSDOR'

krygbaar.undersigned during office hours, up to 30th
May. 1960. I. S. JOUBERT,

VERORDEN INGE, WYSIG INC
• In this connection attention is invited to Stadsklerk.

the provisions of Section 19 of the said Neem asseblief kennis kragtcns Art

Ordinance, relating to the additions of Munisipale Kantore, van die Ordonnansie op Plaaslike
' names to the Voters' Roll. Posbus 6, Delmas. 176- 13-20-27 No. 17 van 1939, dat die Raad

seklApplication forms are obtainable from gings opgestcl het aan—

or
the undersigned. (a) Verordeninge met betrekki

J. S. JOUBERT, MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP. Lisensies en Beheer oor Bi
Town Clerk. wat gaan oor ontvlambare•

Municipal Offices. BY-LAWS AMENDMENTS. stowwe;
P.O. Box 6, Delmas. (b) Verkeersverordeninge wat

Parkeermelers. -

DORPSRAAD VAN DELMAS. - Notice is hereby given, in terms of Sec- Die bovermelde voorgestelde
Lion 96 of the Local Government Ordinance, aan die Verordeninge sal gedurende I

No. 17 of 1939, that the Council has framed ure vir 'n tydperk van 21 the va

KENNISGEWING No. 2/1960. certain amendments to— datum van publikasie hiervan vir i
(a) By-laws relating to Licences and by die kantoor van die ondergeteke Inc e

• KIESERSLYS. Business Control, dealing with ifiSae wees'
D,

inflammable substances.
A. VAN A. LOM R

Kennis word hiermee gegee, in terme van St dskierk.

Artikel 15 (4) van die Munisipale Ver- (b) Traffic By-laws dealing with Parking 30 Maart 1960.

kiesingsordonnansie, No. 4 van 1927, soos Meters. (Kennisgewing
No.42

van 1960.) )166- 13

GEOLOGICAL MAP OF THE UN ION

Scale 111,000,000 (4 sheets)

PRICE 20s. per set
OBTAINABLE FROM THE GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA and CAPE TOWN

•

•

GEOLOGIESE KAART VAN -DIE UNIE

Skaal 111,000,000 (4 dele)

PRYS 20s. per stel
VERKRYGBAAR BY DIE STAATSDRUKKER, PRETORIA en KAAPSTAD

•

aa.•uy Union Loan Certificates
• •

atoop Unie- lenin sert.ifik e
•
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